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PREFACE 


I am extremely delighted to place in the hands of scholars the Annual Report on Indian 
Epigraphy 2018-19. 


Dr. K. Paneerselvam, Assistant Superintending Epigraphist, South Zone, Chennai, Dr. Alok 
Ranjan, Dy. Suptdg. Epigraphist I/c, Lucknow, Dr. S. Nagarajappa, Assistant Superintending Epigraphist, 
Sri M. Yesubabu, Dr. R.V.Anil Kumar, Dr. Meka V. Raghavendra Varma, Sri S. Krishnamurthy, 
Ms. Shreedevi Thejaswini, Dr. P. Balamurugan, Sri P.T. Nagarajan and Sri J. Veeramanikandan, 
Assistant Epigraphists have ably assisted me throughout the process of editing and making this 
volume press-ready. 


Sri G. Srinivasa Rao, Senior Photographer of this office has shouldered the responsibility 
of final formatting and preparing laser print for the press I also thank Sri G.Vasanth Kumar, 
Photographer Сг for preparing good photographs of inscriptions for this report. 


I sincerely thank all these colleagues of mine for their cooperation in bringing out this 
volume. 


Office of the Deputy Superintending Epigraphist, South Zone, Chennai has played the 
role of liaison office between Director (Epigraphy), Mysuru and the Government Press, Chennai in 
early printing of this report. 


I thank Sri Madan Singh Chauhan, Director (Epigraphy) for Arabic and Persian Inscriptions, 
Nagpur, who has given directions to the staff members to submit the report on time. 


Dr. М.А. Zeya, Dy. Suptdg. Epigraphist, Sri Md. Shahnawas Alam, Asst Superintending 
Epigraphist, Sri Muntazir Ali, Sri Md. Tarique Rasool and Sri Md. Ajmal, Office of the Director 
(Epigraphy) for Arabic and Persian Inscriptions, Nagpur, Dr. Alok Ranjan, Dy. Suptdg. Epigraphist, 
I/c, and Sri Aditya Kumar Singireddi, Asst. Epigraphist, North Zone, Lucknow, have submitted their 
list, notes and other materials for this report on time. I whole heartedly thank all these officers and 
colleagues for their constant support and happy to say that but for their sustained help, it would 
have been very difficult task for me to bring out this report. 


I thank the Manager and his colleagues of the Tamil Nadu Government Press, Chennai for 
neatly printing and bringing out this report on time. 


K. MUNIRATHNAM 
Director (Epigraphy)l/c 
Mysuru 
29072019 


© бо ND л FPF WN = 


CONTENTS 


Topographical Index of Inscriptions 
Dynastic Index 


Index of Inscriptions according to Languages 


Index of Inscriptions according to Scripts 


General Introduction 


Appendix A : Copper-plates 


Appendix B : Inscriptions on Stone and other Materials 


Appendix C : Arabic and Persian Inscriptions 


Appendix D : List of Photographs 


PLATES 


Some$vara Ш inscription from Hemavati (No. В. 4) 

Telugu inscription from Vanthatipalli (No. B. 18) 

Chalukya Chola inscription from Kodavaluru (No. B. 22) 
Buddhist inscription from Begusarai (No. B. 45) 

Sealings from Urén (No. B. 66-79) 

Two Jaina inscriptions from Kumbhariya (No. B. 87 and 100) 
Hebbala inscription of Sripurusha (No. B. 131) 

Heralaghatta inscription of Narasimha Ш (No. В. 155) 
Hoysala inscription from Viragaudanakoppa (No. В. 322) 
Siddhamatrika inscription from Gwalior (No. В. 329) 

Pandya inscription from Kilaikkurichi (No. B. 346) 

Pallava inscription from Sorakolathur (No. B. 371) 
Melanilithanallur inscription of Komaran-Jadaiyan (No. B. 406) 
Pandya inscription from Zamin-Ilandaikulam (No. В. 411) 
Satavahana inscription from Phanigiri (No. B. 424) 

Nagar inscription from Kannauj (№. B. 463) 

Narnaul inscription of Akbar (No. С. 33) 

Rurki inscription of Aurangzeb (No. С. 46) 

Persian epigraph from Shahi Samadhan (No. C. 130) 

Persian inscription from Tonk (No. C 142) 


Page No. 
1- У 

vi 

vii 

viii 

1 - 13 
14 - 5 
16 - 100 
101 - 130 
131 - 136 


ANNUAL REPORT FOR 2018-19 i 


Topographical Index of Inscriptions 


District 


Taluk, Tahsil or 
Sub-division 


Appendix and 
Number 


Place of Find or 
Deposit 


ANDHRA PRADESH 


Anantapur Madakasira Hemavati B Ш 
Chittoor Kalahasti Vagavidu В 12 
Ро. Киррат | Gundlasagara B 13-14 
Do. Do. Kandukuru B 15 
Guntur Guntur Vaddamanu B 417-18 
Kadapa Rajampeta Vontimitta B 16-17 
Do. Siddhavatam Vanthatipalli B 18-19 
Nellore Indukurpeta Indukurpeta B 20 
Do. Kodavaluru Kodavaluru B 2122 
Do. Do. Talamarichi B 2324 
Do. Kovur Leburu B 2526 
Do. Do. Мериг В 27 
Ро. Manubolu Kolanukuduru B 28 
Do. Ojili Ojili В 29-31 
Do. Pellakur Punabakkam B 32-33 
Do. Podalakur Kottakambalapalli B 34 
Do. Sydapuram Anantamadugu B 35 
Do. Do. Chàganam B 36 
Do. Do. Kommipadu B 37-38 
Do. Vidavalur Vavilla B 39 
BIHAR 
Begusarai Begusarai Begusarai B 40-54 
Do. Do. Birpur B 50-51 
Do. Do Sanghaul B 45 
Do. Birpur block Naulagarh В 4041, 47, 52-54, 
Do. Matihani block Rampur B 4243, 48-49, 
Lakhisarai Suarjgarh Arma B 55-57 
Do. Do. Uren B 58-79 
GUJARAT 


Banaskantha 


Кштбћапуа 


В 80-123 


ii INDIAN EPIGRAPHY 
Topographical Index of Inscriptions, Сота, 


Taluk, Tahsil or Place of Find or 
Sub-division Deposit 


Appendix and 
Number 


HARYANA 
Bhiwani Loharu Loharu C H3 
Charkhi Dadri Charkhi Dadri Kaliana C 14-16 
Gurugram Gurugram Gurugram C 17-9 
Do. Do. Patodi C 20 
Hisar Hansi Depal C 21 
Do. Do. Hansi C 2227 
Do. Hisar Hisar C 28 
Mahendragarh Mahendragarh Mahendragarh C 29 
Do. Narnaul Dharsu C 30 
Do. Do. Mandi C 3l 
Do. Do. Narnaul С 32-43 
Do. Do. Niwaznagar C 44 
Rohtak Meham Meham C 45 
Do. Rohtak Rurki C 46 
KARNATAKA 

Belagavi Belagavi Belagavi C 47-49 
Bengaluru Bengaluru Bengaluru C 5052 
Do. Do. Neelasandra C 53-59 
Bengaluru Urban Bengaluru North Bannerughatta B 124-29 


Do. Do. Hesaraghatta B 130 
Do. Bengaluru South Hebbala В 131-32 
Do. Do. Sarakki В 133 
Chikkaballapura Chikkaballapura Nandi В 134-49 
Chikkamagaluru Chikkamagaluru Siragunda B 150 
Do. Do. Koduvalli B 151-53 
Do. Kadur Dombarahalli B 154 
Do. Do. Heralaghatta B 155 
Do. Do. Kadur B 156-57 
Do. Do. Mallesvara B 158 
Dharwad Dharwad Dharwad C 6068 
Do. Hubli Hubli C 69-75 
Hassan Channarayapattana Kembalu В 159-62 
Do. Do. Nuggehalli B 163-75 
Do. Do. Sravanabelagola B 176-307 
Mysuru Mysuru Mysuru C 76-82 
Do. Periyapattana Makodu B 308-309 
Do. Do. Ravanduru B 310-311 


ANNUAL REPORT FOR 2018-19 
Topographical Index of Inscriptions, Сота, 


Taluk, Tahsil or Place of Find or 
Sub-division Deposit 


District 


North Kannada Kadwad 


Do. Sadashivgad 
Ramanagara Appagere 
Do. Iggaluru 
Do. Malurpatna 
Do. Neraluru 
Do. Saraguru 
Do. Viragaudanakoppa 
MADHYA PRADESH 
Bhind Gohad Sirasauda 
Datia Datia Gharava 
Do. Do. Reda 
Gwalior Gwalior Gwalior 
MAHARASHTRA 
Mumbai Mumbai Jogeshwari 
Do. Do. Mumbai 
ODISHA 
Cuttack | Cuttack | Cuttack 
PUNJAB 
Amritsar | Amritsar Amritsar 
Patiala Bhuneri Gharam 
Do. Patiala Patiala 
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ANNUAL REPORT ОМ INDIAN ЕРСКАРНУ 
FOR THE YEAR 2018-19 


INTRODUCTION 
GENERAL 


During the year under review, 3 copper-plate charters and 622 stone inscriptions were 
examined by the Directorate of Epigraphy at Mysuru and Nagpur, the zonal offices at Lucknow 
and Chennai Of these, the copper-plate charters are included in Appendix A. Appendix B contains 
the stone inscriptions collected by the members of this branch. In Appendix C are included 147 
Arabic and Persian inscriptions collected by the members of the Nagpur office. Appendix D 
contains the list of photographs prepared during the year. 


Dr. K. Munirathnam, Director (Epigraphy) I/c), visited Chittoor district of Andhra Pradesh, 
Hyderabad and Suryapet districts of Telangana. Noteworthy among his collections are Nos. B. 13, 
414 and 424. Dr. К. Panneerselvam, Assistant Superintending Epigraphist, visited Thanjavur and 
Thiruvannamalai districts of Tamil Nadu. Important among his collections are Nos. В. 356 and 357. 
Dr. Alok Ranjan, Deputy Superintending Epigraphist I/c, visited Bind, Datia and Gwalior district 
of Madhya Pradesh, Kannauj district of Uttar Pradesh. Among his collections, important are Nos. 
B. 329, 463 and 464. Dr. S. Nagarajappa, Assistant Superintending Epigraphist, visited Anantapur 
district of Andhra Pradesh, Chikkaballapur, Bengaluru Urban, Hassan and Mysuru districts of 
Karnataka. Nos. В. 4, 6, and 131 are noteworthy. Sri. M. Yesubabu, Assistant Epigraphist, visited 
Chittoor and Nellore districts of Andhra Pradesh, Tiruvallur district of Tamil Nadu. Among his 
collections Nos A. 3, В. 22 and 37 are important. Dr. КМ. Anil Kumar, Assistant Epigraphist, 
visited Bengaluru Urban, Hassan, and Ramanagara districts of Karnataka. Nos. В. 317 and 322 are 
significant. Dr. Meka V Raghavendra Varma, Assistant Epigraphist, visited Banaskantha district of 
Gujarat and Hassan district of Karnataka. Nos. В. 87 and 100 are noteworthy. Sri. S. Krishnamurthy, 
Assistant Epigraphist, visited Begusarai and Lakhisarai districts of Bihar. Nos. B. 58, 59, 71 and 77 
are important. Ms. Shreedevi Thejaswini, Assistant Epigraphist, visited Chikkamagaluru and Hassan 
districts in Karnataka. No. B. 155 are important. Dr. P. Balamurugan, Assistant Epigraphist, visited 
Tiruchirappalli, Pudukkottai and Tirunelveli districts of Tamil Nadu, Bengaluru Urban district of 
Karnataka. Nos. B. 346, 352, 373 and 374 of his collections are noteworthy. Sri. P.T. Nagarajan, 
Assistant Epigraphist, visited Thiruvannamalai district of Tamil Nadu, Chittoor and Nellore districts 
of Andhra Pradesh. Nos. B. 12, 32 and 371 of his collections are noteworthy. Sri Aditya Kumar 
Singireddi, Assistant Epigraphist, visited Mirzapur district of Uttar Pradesh. No. B. 468 is important. 


The Arabic and Persian inscriptions listed in Appendix C of this report were examined 
by the office of Director (Epigraphy) (Arabic and Persian Inscriptions) Archaeological Survey of 
India, Epigraphy Branch, Nagpur, Maharashtra These inscriptions were copied and photographed 
by Dr. M. Aftab Zeya, Deputy Superintending Epigraphist, Sr Md. Shahnawaz Alam, Assistant 
Superintending Epigraphist, Sri Muntazir Ali, Sri Md. Tarique Rasool, and Sri Md. Ajmal, Assistant 
Epigraphist of this office. 


Important inscriptions of this year’s collection .are reviewed іп the following pages 


2 INDIAN EPIGRAPHY 


COPPER-PLATES 


BHAUMAKARA - No. A 2 is a copper-plate grant of the queen Dandimahadevi alias 
Tribhuvnamahadévi, written on two sides of a single plate in Sanskrit language and Nagari 
characters, dated in the [Bhauma] year 187, Chaitra Su. 8 (aSoka ashtami). The plate is affixed with 
a circular seal, containing emblems characteristic of the Bhaumakara dynasty and has a legend 
reading §rimat-tr(tri)bhuvanamahadev[ yah]. The occurrence of the word asoka ashtami in the date 
portion is significant, as the ши of Chaitra зима ashtami is still called by this term and this 
day is considered as one of the fourteen important festivals celebrated in the Lingaraja temple of 
Bhubanesvar and a car festival is organized on this occasion. 


The charter begins with the auspicious word от svasti followed by a verse describing 
the capital city of Guhe$varapataka (modern Jajpur), wherefrom the grant was issued. Then 
follows the genealogy of the Bhaumakara dynasty from Unmattasimha to the reigning queen 
Tribhuvanamahadevi, who bear the epithets Paramabhattarika, Maharajadhiraja and Рагатебуат. 
The charter records the grant of the village named Sindaipadraka along with a locality called 
Ardhavata situated in Pushyagiri/Pushpagiri district of Dakshina Tosali division (comprises the 
territories south of river Mahanadi). The grant was made by the queen in favour of a brahmana 
named Bhatta Rudra, son of Vanasoma and grandson of Kusuma of the Bharadva ja-gotra, 
Vajasaneya-charana, Angirasa-pravara and was an immigrant from Takarı (identifiable with a 
village of the same name near Sravasti in Uttar Pradesh) on the occasion of samkranti for the 
purpose of increasing the religious merit of her own self, her parents and of all creatures The 
grant was addressed to all the royal officials (designations mentioned) residing in Dakshina Tosali 
division and also to the officials and subordinates of the Pushyagiri/Pushpagiri district. The village 
was granted as a permanent and rent-free holding and was free from all obstructions. The royal 
charters was composed by the great poet Jambhana, son of Jayatmana, executed by Ranaka 
Bhusananaga, the mahakshapataladhikrita and Bhogi Padmasena, the mahakshapatala and was 
engraved by Damodara, son of Deva. The record ends with the reference to an additional gift of 
a share of land measuring 8 malas in the village of Sindaipadraka to one Ргаћава. 


INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS 


CHALUKYA СНОГА - No. B. 22, issued during the reign of Kulottunga III of Chàlukya-Chola 
is engraved on two sides of a slab erected in the premises of Sri Mallikarjunasvami temple at 
Kodavaluru in Nellore district of Andhra Pradesh. It is written in Telugu language and characters, 
dated Saka 1114 (1192A.D). It records that Damireddi, Gannapareddi and Kamireddi respectively 
constructed a temple and mandapa to the god Вћгаттебуага Mahadeva at the northern part of 
the Ganda Narayanapuram. Further it records that Chikka Bhairapa Nayaka granted some land 


for providing daily offerings to the god for the religious merit of Tirukalatti- deva, son of Nalla 
Siddhanadéva. 


No. B. 32, from Punabakkam in the same district is a Tamil record of the 13^ century 
AD. dated in the 22% regnal year of Vijayagandagopaladéva. It is engraved on a slab kept at the 
outlet of a water tank in the village. It refers to a gift of land as sarvamanya by Surappanayakan, 
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son of Мирріпауакап and grandson of Surappanayakan to the god Nallaisithisurai mudaiyar and 
Suramudaiyar at Pulukanur of Poigai-nadu. 


CHOLA - No. B. 374, engraved on the western inner wall of the bridge in the channel at 
Devasthanam (Pettaivaitalia) in Tiruchirappalli district of Tamil Nadu, is written in Tamil language 
and characters of the 10^ century A.D. It belongs to the reign of the Chola king Parantaka I 
bearing the epithet Madurai-konda-koparakesari. It is in fragmentary condition and refers to the 
donation of tax-free land for providing services to the god Tirupponnodai-paramesvarar of Зиг. 
Further it mentions the territorial division Vilattur-nadu. 


No. В. 357, is engraved on the ротикћа-ргапаја of the garbhagriha in the Siva temple 
at Arkkadu in Thanjavur district of Tamil Nadu. It is written in Tamil language and characters. 
It belongs to the reign of Chola king Kulottunga I and was issued in his 20% regnal year (1090 
A.D). It records the donation of various food offerings to the god Karaikkandi$vara-mudaiyadevar 
of Perumangalam by Tillainaya Pichchan on behalf of the игагз. 


HOYSALA - No. B. 322, is a hero-stone inscription found installed in a shrine (vira gudi) in the 
garden of Chikkamogegauda at Viragaudanakoppa in Ramanagara district of Karnataka, written 
in Kannada language and characters. It is dated бака 1187 (1265 A.D) and belongs to the reign 
of Hoysala Vira Narasimha. It records the death of Vijaya, son of Madagauda in a cattle-raid. 
Further it mentions that the gamundas of Neraluru gifted some lands probably to the family 
members of the hero. 


No. B..155, is engraved on a slab kept in front of the Some$vara temple at Heralaghatta 
in Chikkamagaluru district of Karnataka. It belongs to the reign of Hoysala king Narasimha 
Ш, dated Saka 1194 (1271 A.D) It records the gift of land to mahasamanta Nonabeyanayaka, 
Chalikeya-nayaka and Nonabéya-setti for their livelihood by the king Somesvara, when he came 
to Dorasamudra from Kannanüru. Nonabéya-etti donated a share of his land at Heradighatta to 
Nonabéya-nayaka. Further, it states that Nonabéya-nayaka renamed the village Heradighatta as 
Brahmalapura, named after his mother Bommavve for her merit and he donated it to the scholars 
for providing elementary education. Also records gift of some land for conducting festivities in 
the temple of Machiávara by Nonabéya-setti which was named after his grandfather Machisetti. 


KALYANA CHALUKYA - This fragmentary inscription (No. B. 4) is engraved on a pillar 
presently preserved in the Archaeological site museum at Hemavati in Anantapur district of 
Andhra Pradesh. It is written in Kannada language and characters of the 12" century A.D. and 
belongs to the reign of Зотёбуага Ш (Bhulokamalla) К registers the renovation of the temples 
of Nolarhbésvara, Vishnu, goddess Durga etc, and also gift of land for conducting festivities in 
the temple of Nolambe$vara by Arvidevi, queen of mahamandale$vara lrumgoladeva Chola, the 
ruler of Nidugal Cholas. 


PALLAVA - No. B. 373, is engraved on the western inner wall of the bridge in the channel 
at Dévasthànam (Péttaivaitalia) in Tiruchirappalli district of Tamil Nadu in Tamil language and 
characters of about 9" century AD. The inscription is damaged and seems to be issued by the 
Pallava king Nandivarman Ш. It refers to the installation of an image of Nandi by the. king. 


No. B. 356, is engraved on a loose stone kept in the Siva temple at Maraneri in Thanjavur 
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district of Tamil Nadu It was issued in the 24% regnal year (870 A.D.) of the Pallava king 
Nripatungavikramapanmar. It records the gift of 30 kalafju of gold for burning a perpetual lamp 
to the god Mahadévar at Nandipuram by the daughter of Devanar. 


No. B. 371, is a hero-stone inscription set up by the road side near the village Sorakolathur 
in Thiruvannamalai district of Tamil Nadu. It is written in Tamil language and characters of the 
9 century AD. and is dated in the 17^ regnal year of the Pallava king Kovijayanandhivikrama. 
It refers to the gift of land to Seruvaliyar, son of Nayakar-athattiyar who died in the cattle ride 
(thorukol) held at Suraikulam in Mandaikulanadu of Palkundrakottam. 


PANDYA - Two inscriptions written in Tamil language and Vatteluttu characters of the 10" 
century A.D from the village Melainilithanallur in Tirunelveli district of Tamil Nadu аге 
noteworthy. The first one No. B 406, is engraved on a sluice (near Perumal temple) found in 
the rain-fed tank (Каптай). It was issued in the 4° regnal year of the Pandya king Komaran- 
Jadaiyan. It records the erection of a sluice in the tank at Nilinallür, a brahmadeya village in 
Nechchura-nadu by number of persons hailing from different places. 


The second inscription (No. B. 407) is also engraved on a sluice found in the same tank 
(near Ayyanar temple). It was issued in the 7” regnal year of the same king and refers to the 
erection of a sluice by Véliman-Panaiyandunan of Tuvvur in Tuvvur-kurrram. 


No. В. 41, is also written in Tamil language and Vatteluttu characters It is engraved 
on a sluice found in the rain-fed tank (Капта!) at Zamin llandaikulam in Tirunelveli district 
of Tamil Nadu. It was issued іп the 17" regnal year (964 A.D) of the Pandya king Virapandya 
(who took the head of the Chola king). It records the erection of a sluice pillar and a stone 
slab in the name of Alavaysilamban in Nilinallur a brahmadeya village of Nechchura-nadu 
by the brahmanas of Alavaysilattukkay and Madevancholai-ambalavan of Devadana-brahma- 
déviyamma-chaturvédimangalam in Anmar-nàdu during the reign of Sempiyan-Kilanadikal, queen 
of Virapandya. 


No. B. 346, is an incomplete Tamil record engraved on the tripattakumuda on the west 
wall of the central shrine of Some$varamudaiya-nayanar temple at Kilaikkurichchi in Pudukkottai 
district of Tamil Nadu. It was issued in the 11% regnal year (1345 A.D) of the king Parakrama 
Pandya. It records some gift deed (ubaiya-pramanam) of the Ayppadi-nattar assembly of Копади 
to the god Alagiya Some$varamudaiya-nayanar at Kilaikkuruchi alias Pagaittalaipadi in Konadu 
of Kadaladiyatilangaikonda-cholavalanadu. It states that there took place a quarrel between two 
ladies of the village viz, Sokki and Surral Sokki, wife of Kondai-udappakkon and daughter of 
Onrayirakkon, was verbally abused by Surral, a daughter of Alagiya-Perayan-Silamban. Unable to 
bear the insult, Sokki consumed poison and died. As a revenge the relatives of Sokki along with 
the Virakkodiyar of their assembly (samaiyam) caught Kadambi, the sister of Surral and tortured 
her to death. The Ayappadi-nattar taking responsibility for the murder of Kadambi approached 
the urar of Kilaikkuruchchi seeking their judgment. As the inscription is damaged we could not 
obtain further details. Perhaps the gift deed was made as decided by the ürar. 


PARMARAS OF CHANDRAVATI - The Pārśvanātha Jaina temple at Kumbhariya in Banaskantha 
district of Gujarat, yielded 44 inscriptions Dr. Bhandarkar was the first scholar who published 
a brief account of these temples (Progress Report of the Archaeological Survey of India, 
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Western Circle, 1906, pp. 40-46). Muni Jinavijaya in Prachina Jaina Silalekha samgraha, Vol. ЇЇ 
and, Visalavijaya in Arasanatirtha | aparanama Kumbhariajitirtha, (Gujarati) (Bhavanagar, 1961) 
published a list of inscriptions in the temples of Китбћапуа. But all these publications do not 
describe the inscriptions in much detail, nor do they dwell on the find spot of the epigraphs at 
any length. The temple was built in Chalukya style of architecture and subsequently undergone 
considerable repairs and restorations from time to time. As a result the original and renewed 
works got mixed-up. The old images in all the devakulikas, barring its pedestals are missing and 
its place is now occupied by the images installed newly in the 19% century, as known from 
the inscriptions on its pedestal However, fortunately inscriptions engraved on the extant pedestal 
portion of the old images datable to the 13^ century A.D. are also preserved. Among them two 
Sanskrit records (No. В. 87 and В. 100) written in Nagari characters, engraved on the pedestal of 
the images of Ajitanatha rirthamkara in devakulika no. 5 and Pundarika tirthamkara in devakulika 
по. ll respectively in the Parsvanatha temple at Kuabhariya in Banaskantha district of Gujarat 
are worth examining here. They are dated Samvat 1259 (1202 A.D), and belongs to the reign 
of Dharavarshadéva, bearing the epithets Arasana mandalika and Surasambhu. The epigraph in 
devakulika no. 5 records the gift of an image of Sumatinatha firthamkara by Sre' Sajjana, son of 
Sre Kumara. The other one in dévakulika No. 1 registers the gift of an image of Sreyamsanatha 
tirthamkara by Thak? Lakshmidhara, son of Thaku’ Asu belonging to Kayastha family for the 
merit for their own self. Both the images are installed by Dharmmaghoshasuri, а pontiff. 


SATAVAHANA - No. B. 424 is engraved on a fragmentary stone found in excavation site 
at Phanigiri in Suryapet district of Telangana. It is written in Sanskrit language and Brahmi 
characters of 274 century A.D, and belongs to the regin of Sivasiri of the Satavahana dyanasty 
records the visit of th king, son of Vasishthi for worshiping the Mahachaitya. 


TELUGU CHODA No. B. 37, is engraved on a pillar lying infront of a ruined Nagesvara 
temple at Kommipadu in the same district. It is written in Telugu language and characters, dated 
бака 1139 (1217 A.D) It records that Konangi-Siddappa МауаКа, son of Kaminayaka and brother- 
indaw of Bhairapa МауаКа, a feudatory of Vira Nalla Siddhanadeva Choda Maharaja, constructed 
a trikūta temple, mandapa and installed the deities viz, Ishtakamesvaradeva, Nage$varadeva and 
Mallikarjunadeva at Bommini in Sripalla-nadu on the occasion of uttarayana sankranti for attaining 
religious merit to their parents and Bhairapa Nayaka 


WESTERN GANGAS - A hero-stone inscription (No. B. 131) of the reign of king Sripurusha 
kept near the Basavanna temple at Hebbala in Bengaluru Urban district, Karnataka, written in 
Kannada language and characters of the 8" century A.D, deserves mention here. It records the 
erection of a hero-stone by Pergundi and Kirugundi in the memory of a deceased hero named 
Kittayan of Kodandale, who was brother-in-law of Karmara of the Ara lineage, while defending 
the village (iralivu) from the attack made by the army of Rattavadi, when Pel-Nagattarasa was 
administering over the Perbolalnadu-30 during the rule .of the king. 


MISCELLANEOUS - Among the miscellaneous inscriptions from Andhra Pradesh No. B. 18, is a 
Telugu record written in Telugu characters of the 8^ century A.D. It is engraved on a boulder 
in the forest locally called Nityapujakona, outside the village Vanthatipalli in Kadapa district. It 
records the construction of a temple to the god Ishtakamalesvara on a hill called Chiriyatapala 
by Narasingundu, a commander of Erikal Also mentions his epithets like parakrahitumdu, 
samsarabhirumdu and paradhisvaradasumdu. 
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No. B. 12, is a hero-stone inscription found outside the village Vagavidu in Chittoor district. 
It is written in Tamil language and characters of the 9^ century A.D. It records the gift of tax 
free land in the village Vagavidu to Cholarmalludaiyan, brother of Chinthan, who fought with 
Perumbiman and died in a battle at Alachchanérianuvaram while protecting the fort Etha, when 
Agalankarupar-udaiyar was ruling the region. 


No. B. 6, is engraved on the pedestal of an image of Jaina tirthamkara, preserved in the 
Archaeological site museum at Hemavati in Anantapur district. It is written in Kannada language 
and characters of the 10" century A.D. It states that the image (of rirthamkara) was caused to 
be made by Ravichandra bhattaraka, who belongs to Kanuru-gana. 


No. B. 13, engraved on a boulder near the Virabhadrasvami temple at Gundlasagara in the 
same district is in Kannada language and characters, dated Saka 1487 (1565 A.D) It records the 
gift of a village Gundlasagara situated in Gonigurike-sime to the god Virabhadra by dandanayaka 
Viramarasayya, the karyakarta of Narasanayya for the merit of Sirugarasa on the occasion of 
lunar eclipse. 


Among the miscellaneous inscriptions copied from Bihar, No. B. 45, engraved on the 
pedestal of a broken image of Buddha from Sanghaul, Begusarai block and district (now preserved 
in K.P. Jayaswal Archaeological Museum, Dept. of АЈНС. & Archaeology, С. D. College, Begusarai 
bearing Acc. No. 12) is interesting in spite of its fragmentary nature. It is written in Sanskrit 
language and Gaudiya characters of the 10" century A.D. and records the pious gift of the image 
by Rajabhadra, a blacksmith (lauhakara) by profession. 


In continuation of the previous year (Nos. B 38 and 39 of 2017-18), the Buddhist: site at 
Uren in Surajgarha block, Lakhisarai district, Bihar has yielded two more inscriptions (No. B. 58) 
written in Pali language and Bhaikshuki script of 9" - 10" century A.D. Of these No. В. 58 is 
engraved adjacent to No. B 38 of 2017-18 and it came to light when the locals, out of curiosity, 
cut away soil from a low tumulus (stupa) located on top of the rock in the western portion of 
the Badki hill It is interesting to note that both the inscriptions are similar in content and reads 
Kandarachamdra, which could be the name of a Buddhist monk or a lay disciple, who visited 
the site as part of his pilgrimage. №. В. 59, situated on the south-western portion of the same. hill 
is same as the one noticed by L. A. Waddel and can be satisfactorily matched with his eye-copy 


of the inscription. (Cf. J.A5.B, Vol. LXI, No. 1, p. 13 and pl. IV No. 4). It is partly worn out and 
reads Kanda(ma]rachari|dra]. 


Of extraordinary interest is one seal made of ivory and 14 sealings of terracotta retrieved 
from the recent archaeological excavations in the same place, conducted by the Excavation Branch 
- Ш, Archaeological Survey of India, Patna. Except one sealing, bearing the legend Sri Ja[na]ka 
(No. В. 79) written in Sanskrit language and Nagari characters of the 10% century A.D, the legend 
on all the remaining 13 sealings (Nos. B. 66-79) and the one ivory seal (№. В. 78) is written in 
Prakrit language and Brahmi characters of 1$ - 2» century A.D. 


The legend on the sealings reads Bhala[dha]sa, Dhanutara, Ighagutasa, Siri Kasapa, 
Chapala, Dasakasa, Revatimitasa, Uda[ra ]nasa and Pushyasya. The ivory seal contains a legend 
carved in negative, which can be read as Naradisa, with a symbol (damaged) prefixing the legend. 
The knob portion of the seal also bears an engraving, which can be identified as a symbol and 
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is in the form of the Brahmi letter ka, with a prominent nail-head. Numerous sealings bearing 
only such ka like symbol with a pedestal like form attached to its base, was also found from the 
excavation. Similar symbol is also noticed on a sealing prefixing the legend /ghagutasa and also 
on another sealing with the legend Pushyasya. 


Among the miscellaneous records from Gujarat two Sanskrit records (Nos В. 122 
and 123) written in Nagari characters, engraved on the pedestal of the images of Santinatha 
tirthamkara and Ајнапаћа tirtharnkara installed on either side of the entrance into the 
garbhagriha of the Parsvanatha temple at Kumbhariya in Banaskantha district are interesting. They 
are dated Sarnvat 1176 (1119 A.D), and registers the gift of the -respective images of Santinatha and 
Ajitanatha firthamkara by Rajala, а Sravika with the help of a son of Sre Jasiga and daughter 
of Мапи for attaining merit. Both the images are installed by Padmadevasuri, а pontiff. 


Among the miscellaneous inscriptions from Karnataka, No. B. 126 from Bannerughatta 
in Bengaluru district is а Tamil record of 13^ century A.D. engraved on the south wall of the 
main shrine of Chempakadhamesvara temple. It records the gift of land to the priests Alvarnambi 
and Narayana bhattan-tiruvarangaperumal of Variyalur for providing services to the god in the 
DhamGdaraperumal temple by Purmarayan of Vanniyarkattam in Muran-nadu. 


No. B. 318 engraved on a broken slab lying to the left side of the Vaidyanathesvara 
temple at Neralüru in Ramanagara district is written in Kannada language and characters of the 
13^ century A.D. It records the gift of wet lands to the god Vaidyanatha of Neraluru by Gauda 
Dévarasa for conducting services and providing food offerings Also refers to a gift of 10 kolage 
of wet land to the priest Nambiyar for their livelihood. 


Among the miscellaneous records from Madhya Pradesh is No. B. 329 engraved on a slab 
preserved in the Archaeological Museum at Gwalior. It is in Sanskrit language and Siddhamatrika 
characters of about 8^ century A.D. It records precept of a poet and mentions about the importance 
of pious deeds. 


Among the miscellaneous inscriptions from Tamil Nadu No. B. 352 is important as it 
is the earliest inscription from Tamil Nadu found engraved on wood as per available records. 
It is written in Tamil language and characters and engraved on a wooden beam, lying in the 
Soméévaramudaiya-nayanar temple at Kilaikkurichhi in Pudukkottai district. It is dated Saka 1536 
(1615 A.D) and registers the donation of a wooden beam by Akkaladeva-Sirangarayar. 


No. В 404 is a Tamil record of about 12^ century A.D, engraved on a memorial stone 
lying to the northern side of the village Vadakkuchérpatti in Tiruchirappalli district. It refers to 
the erection of a memorial stone to Maravaneri-kilavan by Kadaran of Maravaneri in Urattur- 
kürram of lrattapadikonda-Cholavalanadu. 


Among the miscellaneous inscriptions from Uttar Pradesh, No. B. 463, from Kannauj is 
engraved on the pedestal of an image of Vishnu and is dated Vikrama 1177 (120 A.D). It is in 
Sanskrit language and Nagari characters Д records the installation of an image by Salya, a servant 


of Sri Ramachandra. 


Another inscription (No. B. 464) from the same place is engraved on the pedestal of a 
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headless image, dated Vikrama 1178 (1121 A.D). It is in Sanskrit language and Nagari characters and 
records the gift of the image Бу Sumati, a disciple of Yasobhadracharya belonging to Rasadvi- 
gachchha. 


ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 


In appendix ‘C total 147 inscriptions have been noticed and some of historically important 
and informative inscriptions are briefly reviewed here. In the present collection, there are twenty- 
four dynastic records, representing both the central dynasties, like the Mughals (9) and the British 
(2) and the provincial and regional dynasties, like Maharajas of princely state of Patiala (7) Sikh 
empire (1) and Nawwabs of Loharu (5) 


MUGHAL - This years collection is comparatively rich in Mughal records which are represented 
by Mughal emperor Akbar, Jahangir and Aurangzeb. Most of them are quite interesting and 
supply new information. Among the Mughal records, the Inscriptions Nos. 33-34 from Narnaul, 
Mahendragarh District, Haryana are the new Persian records of the Mughal emperor Akbar in 
Nasta‘liq characters of which the epigraph No. 33 records the construction of a Ваоћ (ie, Step-well) 
while No. 34 registers the construction of a Takht (ie, Royal seat), palace, garden, mosque and well 
in АН. 966 (1558-59 A.D). The builder was an official namely Mirza ‘Ali Jan, who served under 
governorship of Shah Quli Khan during the reign of Mughal Emperor Akbar. Akbar gifted this 
Jagir to Shah Quli Khan who arrested Hemi, the famous warrior general of Rewari after the 
second battle of Panipat. At Akbars time Narnaul had a mint (Taksal) from where Jalali coins 
меге reported to be issued by Akbar. Akbar once visited Narnaul along with Raja Todar Mal 
and Khwaja Shah Mansur. We are told that Shah Quli-Khan was a trusted nobleman of Akbar 
who was made Governor of the Punjab. The Ain-i-Akbari written by ‘Abul Fadal ‘Allami confirms 
the fact that Shah Quli Khan had erected splendid buildings, and a large tank dug and laid out 
beautiful gardens at Narnaul. (Mahendragarh District Gazetteer Haryana 1988, p336) 


Inscription No. 133 is that of Mughal emperor Akbar comes from Samana, Patiala District 
Punjab. This is the Persian record in Nasta‘liq character which assigns the construction of a Rauda 
(Le. mausoleum) of Hadrat Imam Mashhad ‘Ali son of Hadrat ‘Ali Misa Reda to Ajru’d-Din son 
of Bakhshullah Khan Mughal in AH. 967(1560 A.D) corresponding to fourth regnal year of the 
Mughal emperor Akbar’s reign. The town Samana is an ancient village which dates back from 8^ 
century. The town seems to be named after a lady Samana, who was the wife of eight Shiite 
Imam ‘Ali Rada, and came to Samana when Iran was going through political turmoil during the 
_ feign of Abbasid Caliphs. It was Shahab u’d-Din Ghori who conquered this village from Pirthavi 
Raj Chauhan in the second battle of train in 1193 A.D. and annexed into his territory which later 
was handed over to Qutbu'd-Din Aibak. It is said that this Rouda has been undergoing destruction 
many times and seems to be restored first time by Shahab-ud Din Muhammad Ghori іп 12" 
century and was again reconstructed by Ajrud Din Khan son of Bakhshullah Khan Mughal 
during Akbars period. There is an anecdote that a tiger visits this shrine every Thursday night 


to worship the saint, which is locally known as the Mashhad wall. (Punjab State Gazetteers Vol 
XVII. A. ) 
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Among the inscription of the Mughals, No. 134 is a valuable Persian record of Mughal 
emperor Jahangir from Gyarah Pir wali Masjid of the same place which refers to the renovation 
of a mosque in AH. 1024(1615-16 A.D.) by Siddique, son of ‘Abdullah during the reign of Mughal 
emperor Jahangir. It is further mentioned that it was erected by Mir Amanullah during the reign 
of Sikandar. 


Inscription No.46 is the Mughal record of Emperor Aurangzeb written in Nasta‘liq from 
Rirki in Rohtak District dated АН. 1089(1678-79A.D)) corresponding to regnal year 21 which refers 
to the construction of a well to Shaikh ‘Abdul Latif, son of Shaikh Shah Muhammad Shaikh 
Nur Muhammad in the reign of Mughal emperor Aurangzeb ‘Alamgir. 


Inscription No. 119 is also an interesting Persian record of Mughal Emperor Aurangzeb 
from Gharam, in Patiala District which registers the construction of a mosque in AH. 1077(1666-67 
AD) by Saif Khan, a well-known governor who served under Aurangzeb. It also finds mention 
the name of Mughal emperor Shah Jahan, father of Aurangzeb in the text. No. 121 is also from 
the same place and is considerably damaged. Its importance lies in the fact that it quotes the 
name & reign of Shah ‘Alamgir, son of Shah Jahan. 


No. B. 131-32 are the inscriptions of Mughal emperor Aurangzeb which comes from 
Bahadurgarh fort, Bahadurgarh in Patiala District Punjab. These are the Persian metrical epigraphs 
in Nasta‘liq characters whose immense importance lies in the fact that No. 131 assigns the 
inhabitation in Saifabad in AH. 1067 (1656-57 A.D) and No. 132 refers to the construction of a 
mosque by Nawwab Saif Khan in the reign of Mughal emperor Aurangzeb. The inscription 
also has а chronogram in the last hemistich that reads as : Ватуе in masjid amad Saif Khan 
AH. 1077 (1666-67 A.D). The village Saifabad took its name from Nawwab Saif Khan, a brother 
of Fidai Khan who was an official at the court of Aurangzeb. Saif Khan was one of the 
prominent officers of Emperor Aurangzeb who had served more than once huge responsibilities 
under Aurangzeb and Shahjahan. He had a good knowledge about warfare. Even once he was 
appointed the governor of capital He had served in Bihar, Kashmir, Multan and Tibet respectively. 
Saif Khan was appointed as Subedar of Kashmir but due to some quarrels with Wazir came to 
Saifabad where he constructed his palace. A contemporary writer, Shahnawaz Khan, in his book 
(Maathir-ul-U mara vol. II p686) states that Saif Khan made his home at a place nearby Sirhind 
which came to known as Saifabad. Later, he was appointed as the governor of Allahabad and 
died here on АН. 1095(1684 A.D). The tomb of Saif Khan still survives nearby the same fort. 
The descendants of Saif Khan remained as the chiefs of this village including neighbour villages 
till Maharaja Amar Singh time. It is later reported that Saifabad to be renamed as Bahadurgarh 
in sacred memory of Guru Tegh Bahadur. 


Among the records of the provincial dynasties, inscription No. 130 is a Persian metrical 
record of Maharaja Rajender Singh, one of the rulers of princely state of Maharaja of Patiala, 
which comes from Shahi Samadhan Patiala, in Patiala District Punjab. It records the construction 
of a Gateway and Garden of a Royal cremation (Shahi Samadhan) in Vikram 1953 (1892-93 AD.) 
during the reign of Maharaja Rajender Singh. It is further reported that this cremation ground 
include some graves of the other Maharajas and their family members too. 


Inscriptions Nos. B. 124-30 belongs to princely state of Maharajas who comes from the 
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same place. These epitaphs provide names, date of death and lineage of some of the royal members 
of princely state of Maharaja of Patiala. All this epigraphs are death records of the maharajas of 
princely state Patiala The state was founded by Maharaja Ala Singh one of the greatest Sikhs 
of the 18^ century A.D. He captured Sirhind from the Governor of Ahmad Shah ‘Abdali in 1763. 
He was a great human being and had a keen interest in uplifting the poor and deprived hence 
he founded many villages to settle them. Even he used to run a langar (free kitchen) by which 
lots of poor and needy used people to be served. After the death of Baba Ala Singh his successor 
ran his kingdom successfully. The bilingual inscription No 124 under study, comes from his tomb 
which registers the date of demise in 1822 Vikram Samvat (1765-66) It was he who established 
himself as an independence ruler of Patiala after the recognition form Ahmad Shah ‘Abdali of 
Afghanistan in 1762 A.D. №130 records birth and death of Amar Singh Bahadur in (Vikram 1805 
Ashada Budi 7, Vikram Samvat 1838 Phalguna Виа! 8 He was successor of Maharaja Ala singh 
and was conferred upon the title Maharaja Raja-i-Rajegan by Ahmad Shah Abdali of Afghanistan 
in 1767 A.D. An epitaphic record No. 126 points the grave of Rajerajan Sahib Singh Mahinder 
Singh (Samvat 1830 Bhadav BudiPandras 2 Vikram 1869 Chait Budi Naomi). He was a son of 
Raja Amar Singh Bahadur. He became the chief of Patiala state at his early age. No. 132 records 
the demise of Maharaja-e-Rajgan Karam Singh in Samvat 1902 (1845 A.D). 


No. 128 pertains to Maharaja-e-Rajgan Narender, honored with knight grand commander 
of the most exalted order of star of India whose birth and death is recorded in (1824 November 
26. - 1862 November 13). No. 129 belongs to Mohinder Singh conferred with the title knight grand 
commander of the most exalted order of star of India whose birth and death is recorded in (1852 
A.D, 16 September - 1876 AD, 12 Арп). 


BRITISH - A couple of new British records has come to light from Karimi Library Anjuman 
Islamia School Mumbai District Mumbai Maharashtra of them No. 106 is a Persian record of 
Queen Victoria period in Nasta'‘liq style of calligraphy which refers to the foundation as well as 
opening of Anjuman Islamia school. The building was erected in AH 1307 (1890 A.D) on the land 
granted by Govt. of Bombay Presidency at the hands of Lord Raey Bahadur, the then Governor 
of Bombay in the reign of Queen Victoria from the subscriptions collected from Muslims. It 
further mentions that the school opened in АН. 1310(1893 A.D). 


SIKH - Among the provincial dynasties, Sikh empire is represented by a solitary epitaphic Persian 
record, No. 107, which was copied from Fawwarah Chowk opposite Golden temple Amritsar 
District headquarters, Punjab. This record refers to the name of Maharaja Ranjit Singh and records 
his birth in 1780 A.D. and his death in 1839 АР. The Sikh Empire was a major power under 
the leadership of Maharaja Ranjit Singh, who established a secular empire based in the Punjab. 
The empire existed from 1799, when Ranjit Singh captured Lahore, and it lasted long till 1849 
A.D. The Empire extended from the Khyber Pass in the west to western Tibet in the east. It was 
the last major region of the Indian subcontinent to be annexed by the British. The formation of 
the empire began with the capture of Lahore, by Maharaja Ranjit Singh, from its Afghan ruler, 
Zaman Shah Durrani, and the subsequent expulsion of Afghans from the Punjab, by defeating 
them in the Afghan-Sikh Wars. Consequently, Ranjit Singh made unification of the separate Sikh 
Ми! (ie. group) and proclaimed himself as Maharaja of the Punjab on 12 April 1801 A.D. Ranjit 
Singh rose to power in a very short period, from a leader of a single misl to finally becoming 
the Maharaja of Punjab. He began to modernise his army, using the latest training as well as 
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weapons and artillery. After the death of Ranjit Singh, the empire was weakened by internal 
divisions and political mismanagement. Finally, by 1849 the state was dissolved after the defeat in 
the Anglo-Sikh wars. (Waheedud-Din, Fakir Sayyid, The Real Ranjit Singh. Patiala, Punjab, Punjabi 
University Patiala Punjab 1981 р. 15-16) 


NAWWABS OF LOHARÜ - There are five new inscriptions of Nawwabs of Lohàrü which 
have come to light first time from Loharu fort Bhiwani District headquarters Haryana. These 
supply valuable information especially about Arts and Culture. Its foundation dates back to the 
British period with Ahmad Bakhsh Khan, who served the Maharaja of Alawar. He was the virtual 
founder of the Princely state of Loharu. His family ruled over the area for seven generations. 
Ahmad Bakhsh Khan founded this state іп 1803 A.D, on receiving the town of Loharu from 
the British East India as a reward for his services against the Jat rulers of Bharatpur. He was 
succeeded by his eldest son, Shamsu’d-Din Khan, in 1827 AD though his reign did not last long In 
1835 he was executed by the British Raj for being involved in the conspiracy to kill the British 
Resident to Delhi, Sir William Frazer, subsequently the pargana of Firozpur was taken away 
by the British and the state of Lohàri was given to his brothers, Amin-u'd Din and Ziau’d-Din 
Khan. ‘Alau’d-Din Ahmed Khan succeeded his father Amin-ud-Din Khan in 1869 and received 
the title of Nawwab. 'Alau'd-Din Khan was succeeded by his son, Amir-u'd-Din Ahmad Khan 
in 1884 AD. He ruled from 1884AD to 1937 in 1903, Amir-ud-Din Ahmad Khan also received 
the KCIE honour from the British Government and later became a member of the Viceroy 
of Indiaas legislative council. (Loharu State, The Imperial Gazetteer of India, 1909, v. 16, p. 169). 
Among the five records of Nawwabs of Lohàrü, record No. 5 is a metrical Persian record of 
‘Nawwab Farrukh Mirza from Farrukh Palace inside Loharu fort which records the construction 
of a palace in А.Н. 13051888 A.D.) conforming to Vikram Samvat 1945. It further mentions the 
Palace being pride of Loharu State as well as presents new version of indigenous specimen of 
Islamic Calligraphy in writing inscription. 


Several death records of royal family of Nawwabs of Loharu have been copied from 
the graveyard of Nawwabs of Говага. Among them, No. 8 is an epitaphic record of Nawwabs 
of Loharü Muizu’d-Din Ahmad Khan dated AH. 13351900 A.D.) which records the demise of 
Nawwabzada Muizu'd-Din Ahmad Khan who was a successor of Prince Bashiru'd-Din Ahmad 
Khan. Further Агапа Chaudhari Khist Muhammad Nazir and Hakim Muhammad Yunus Nayyer 
are recorded as composer who composed two quatrains in profound expression of grief of Nawwab 
which is inscribed by Yunus Lal Kuan Delhi. 


Epitaphic record М№ 12. points the grave of Shamsu’d-Din Ahmad Khan Bahadur who 
passed away in AH. 1363 (1944 A.D) Не was known to be one of the powerful Diwan (ie. 
courtier) at the court of Nawwabs of Lohärū. It is inscribed by one Yunus Lal Kuan, Delhi. 


MISCELLANEOUS - Among the miscellaneous inscriptions of Haryana, the inscription No. 2 
comes from Јатг Masjid Lohàrü, Bhiwani District which records the construction of a mosque in 
A.H. 1279 (1862 A.D.) to Nazar Muhammad who built this Mosque as well as Guest House (Mehman 
Sarat) and ten shops. This Persian epigraph executed in beautiful Naskh style of Calligraphy is 
well composed in metrical verse, of which the last hemistich contains the chronogrammatic phrase 
to yield the date. 


12 INDIAN EPIGRAPHY 


Persian record No. 21 comes from a well in Depal, Hisar District, Haryana which is a 
historical and informative record of British rule in India This Persian inscription records the 
construction of a well in AH. 1287 (1880 A.D) conforming to 1288 Fasli and 1837 Vikram Samvat 
by Mr. Alexendar Skinner in Depal who was then a Magistrate in Depaland whose tenure is 
reported to be the best in his contemporaries in British Rule. It is further recorded that the well 
was erected under the supervision of someone. Singh. Maulavi -Ahmad ‘Ali and Sayyid Manzar 
Husain are mentioned to be scribe of the text. 


No. 22 and 24 from Dargah Chahar Qutb complex, Hansi, Hisar District are the bilingual 
death records. No. 22, records the death of Shaikh Qutb Jamalu'd-Din Ahmad Hansi who was a 
great successor of Hadrat Baba Faridu'd-Din Masu'd Сапј-1-5һакаг and hailed from Pak Patan 
who passed away in АН. 659 (1238 A.D) While №. 24, states that the third Qutb (ie, Pol) in 
line of Sufi order was Shaikh Qutbu'd-Din Munawwar Jamali Nizami who also happened to be 
great successor of Hadrat Nizamu'd-Din Mehbüb-i- Elahi Dehlavi and left this world for eternal 
life in АН. 760 (1358 A.D). 


Inscription No. 29 is an Urdu record dated Samvat 1982 (1925-26 A.D) from Dharamshala 
Mahendragarh District headquarter. It refers to the erection of a Dharamshala to LalaJanki Das son 
of Lala Goridath Sahukar Singh Kalu Seth. It further mentions Thakurdas Doctor as a composer 
of the text and KaluMistri (Mason) being a scribe. 


No. 32 is a Persian record in Thulth characters found from Tomb of Shah Ibrahim 
Narnaul in Mahendragarh District which records the restoration of a dome of the tomb of Shah 
Ibrahîm in АН. 949 (Words) (1542-43 A.D). (Published cf. proceeding of Haryana History Congress 
2018.) 


No. 37 has been copied from Jhanak Sagar Tank called Bada Talab from same place 
which mentions that this tank was builtat the instance of Janab Sardar Parmanand Sahib Karwar 
EAC who was Nazim Sahib Bahadur (District Magistrate), in District Narnaul in Vikram Samvat 
1982 (1925 A.D.). Further it states the tank strictly prohibited for washing the cloth and bathing 
the Animals. 


No. 38 is an Urdu record from Lala’s Dharamshala, from the same place dated Samvat 
1984 (1927.A.D) It states that this Dharamshala of Malik Lala Chitr Bahej Shiv Narayan: Rajim 
wale assigns the construction of a Dharamshala to Lala Ghaneshi Lal Faujdar and also records 
the name of the mason Fahimu'd-Din son of Shamsu’d-Din. 


The large number of inscriptions has been also found from Karnataka, mention may 
be made of the following. Inscription No. 51, from Shivaji Nagar Bengaluru District records the 
construction of a mosque known as Masjid Mua'zzam by Jamfrat-ul-Quraish Bakar Qasab Sahiban 
in AH. 1306 (1888-89A_D)). 


No. 53 is an Urdu record from Neelasandra Bengaluru which mentions the construction of 
an edifice namely '/dgah-e-Akbar! in 1898 A.D. It further mentions the name of an institution as 
Ahl-e-Sunnat-al-Jamat Masjid-e-Akbari being the owner of Чараћ which is managed by Neelasandra 
Muslim Welfare Association. No. 61 is an epitaphic record from Jannat Nagar Dharwad District. 
It records the demise of saint Sayyid Aminu'd-Din Shah Qadri Rh. alias Chakiidi Wale Pir in 
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АН. 1269 (1852-53 A.D) No. 63 is a death record from the same place which states that someone 
namely Allah Rakhe hailed from Kutch died in AH. 1297 (18779-80A D). 


Among the miscellaneous inscriptions from Punjab, Arabic and Persian record Мо. 109, 
has been copied from Punjab which assigns the construction of Rabbani Mosque by someone 
named Muhammad Jan in AH. 1289 (1872-73A.D). From the same place is an another epigraph 
No. Ш found which registers the construction of a Mosque by someone named Khairu'd-Din in 
АН. 1294 (1877-78 A.D). It is written and scribed by someone Shafi. Epigraph No. 123 comes 
from a Baoli (ie, Step-well) attached to the compound of Dargah Shah Fadal which records the 
construction of a Baol ип АН. 1248 (1832-33A.D). 


Of the miscellaneous inscriptions from Rajasthan, mention may be made of the following, 
No. 136, from Shastri Nagar, Jaipur dated AH. 1324 (1906 A.D) is an epitaphic record which 
registers death of a 4 years old girl namely Maryam daughter of Wazir Muhammad and 
granddaughter of Haji Shamsu'd-Din. А good number of epitaphic records also have come to 
light of members of royal family of Nawwab of Tonk from Motibagh graveyard Tonk District 
headquarters. Of these, No. 141 refers to the demise of Khan-e-Khanan in AH. 1245 (1829-30 A.D). 
The inscription is recorded in Nasta'liq style of calligraphy referring to someone named Asad who 
was composer of the text. 


No. 142 is also a death record of the same family member named ‘Abdul Latif Khan 
Sahib, who was the son of Muhammad ‘Obaidullah Khan Firoz Jang and the grandson of second 
ruler of Tonk Nawwab Muhammad Wazir Khan Sahib Bahadur Nusrat Jang, It records the death 
of Sahibzada ‘Abdul Latif Khan Sahib in AH. 1312 (1895 A.D). It further records that Kanwar Л 
Sohrab Ji Nazir, the owner of the Parst Jubilee Theater Company installed it in the memory of 
his friend which was composed by Asad and scribed by Munshi Nea‘matullah, an employee of 
the said company. 


No. 147 is a Perso-Arabic record comes from a palace better known as Hedayatullah 
Khan ki Haweli, Tonk District Headquarter. This metrical Perso-Arabic inscription records the 
construction of a palace by Asfandyar Khan (who mentions to be owner) in AH. 1303 (1885-86 
A.D) It further suggests not being an arrogant upon such magnificent palace as everything is 
perishable in this word. 


1 


КАКМАТАКА 
RAMANAGARA DISTRICT 
СНЕММАРАТТАМА TALUK 


Iggalüru. - Copper plate in the possession 
of Mr. Siddhayya alias Annappa. 


ODISHA 
CUTTACK DISTRICT 
CUTTACK TAHSIL 


plate received from Prof. SK. Acharya. 
Findspot : Not Known. 


A. - COPPER-PLATES - 2018-19 


Western 


Ganga 


2 |Cuttack - Photographs of the copper| Bhaumakara 


Dandimahadevi 
alias Tribhuvana- 
mahadevi 


Vaisakha, ba. 15, 
Sunday 


[Bhauma] year 
187, Chaitra $u. 8, 
(Asoka ashtami) 


and 
Alphabet 


Sanskrit 
(corrupt) 
mixed with 
Kannada. 
Nagari 


Sanskrit. 
Мараг 


Remarks 


Spurious and incomplete. Begins with an 
invocation to Siva and Jaina and contains 
the eulogy of Western Ganga kings 
Konganivarma and his son Madhava. 
It seems to record some gift of land 
and mentions the names of villages 
Iggaluru, Hesaguru. Saraguru and Nittur. 
Numappamadachari is mentioned as the 
composer of the inscription. It ends 
with the usual imprecatory verse. Other 
details are not clear. In characters of the 
17^ century A.D. 


Registers the grant of а village 
Sindaipadraka and а locality called 
Ardhavata in Pushpagiri or Pushyagiri 
district of Dakshina Tosali by the queen 
to a brahmana named Bhatta Rudra, son 
of Vanasoma and grandson of Kusuma 
of the Bharadvaja-gotra, Vajasanéya- 
charana and Angirasa-pravara, who was 
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TAMIL NADU 
TIRUVALLUR DISTRICT 
TIRUTTANI TALUK 


Tiruttani - A copper plate, under the 
custody of Vanniya Kula Kshatriyar 
Dharma Chaitra Sangam. 


Karveti 
chiefs 


Vemkata Perumal 
Raja 


1729, Plavanga. 
Ashadha 1 


Telugu 


an immigrant from Такап on the 
occasion of a samkranti, for the merit 
of her ownself, parents and all creatures. 
The record was composed by Jambhana, 
son of Лауматапа and engraved by 
Damodhara, son of Deva. (Pub. J.ES.I. 
Vol. XLIL рр. 69-81. 


Records the grant of 1 acre and 13 
guhta of land at Tiruttani by the 
chief to Vanne community represented 
by Nagireddi and Jayaramareddi, who 
took the responsibility of cleaning and 
safeguarding of the water tank located 
in their region. This grant was composed 
by Ratna-chiri. 
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ANDHRA PRADESH 
ANANTAPUR DISTRICT 
MADAKASIRA TALUK 


1 | Hemavati - On a pillar preserved in the 
ASI site museum. (Асс. №. 24 А & 
24 B) 


2 |Do - On a fragmentary architectural 
member preserved in the same museum. 
(Acc. No. 153). 


3 | Do. - On the door-jamb preserved in the 
same museum. (Acc. No. 64). 


Nolamba 


Do. 


Mahendra I 


Ayyapadeva 
I 


Nolambadhi- 
raja 


Kannada 


Remarks 


Fragmentary and Damaged. Seems to record 
the gift of land to Mendiya basadi by the 
king. Further it mentions Vijayamahadevi, 
Paramamahadevi, Akkabbe and Dombabbe, 
the queens of Mahéndra, ruling over 
Oleyuru and Baraguru, Dharmavolal, Siyavür 
and Trailokyavolal respectively and they also 
donated some land. Further it records the gift 
of land to the same basadi by Ayyappa, son 
of the king. The above gift was entrusted 
to Santivira-gorava. In characters of the 9% 
century A.D. (Pub. SII, vol VI, No. 556 and 
SII, Vol IX, pt. L No. 19). 


Fragmentary. Mentions the name of the king 
and a place name Dharmmavolal Rest of 
the details are lost. In characters of the 10% 
century AD. 


Contains the king name only. Do. 
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4 |Do. - On a pillar kept in the зате | Chalukyas of 


museum. (Acc. No. 40). 


5 |ро. - Do. (Acc. No. 44) 


6 |Do. - On the pedestal of the image 
of птћаткага preserved in the same 
museum. (Acc. No. 27). 


7 |Do.- On the pillar preserved in the same 
museum. (Acc. No. 53) 


8 [ро - Оп an architectural member 
preserved in the same museum. (Acc. 
No. NC-34). 


Kalyana 


Bhulokamalla 
(Somesvara 


IIT) 


Saka 1102, 
Sarvari, 
Akshaya 3, 
Amavasya, 
Thursday = 
180 AD, 
March 31 
(However, 
the week day 
Monday) 


Fragmentary. It seems to record the rule of 
Irumgoladeva under the king, It records the 
renovation of the temples, viz. Nolambes$vara, 
Vishnu, goddess Durga and Ekkale and also 
registers some gift to the god Мојатребуага 
for conducting festivities by Arvidevi, the 
queen of mahamandalesvara титројадема, 
the ruler of Nidugal Cholas. 


Do. Registers the gift of land, garden and 
a lake named Sovikabbeya-kere to matha 
(of Henjeru) for conducting festivities by 
Sitadevi, queen of Mallideva Chola maharaja 
of Nidugal Cholas Further it records that 12 
and 6 khanduga of wet land was donated 
to Nagarasi pandita and two servants of the 
matha respectively. 


States that the image (of tirthamkara) was 
caused to be made by Ravichandra bhattaraka, 
who belongs to Kanuru-gana. In characters of 
the 10^ century A.D. 


Seems to record the gift of a pillar by 
Holajiya, the head of the village. In characters 
of the 12^ century A.D. 


Records that 23 khanduga of tax free land 
was donated by Timmisetti, son of Chennisetti, 
the pattasvami of Sivara. In characters of the 
16^ century A.D. 
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9 |Do - Do. 


10 | Do. - On the weight measuring stone 


preserved in the same museum. (Acc. No. 


NE 29). 


П | Do. - On the door-jamb preserved in the 
same museum. (Acc. No. 148). 


CHITTOOR DISTRICT 
KALAHASTI MANDALAM 


12 | Vàgavidu - On a hero stone erected 
amidst agricultural fields in the village. 


KUPPAM MANDALAM 


Language 


and 


Alphabet 


Do. 


Tamil 


Remarks 


States that 2 khanduga of tax free land was 
donated by Timmisetti, son of Chennisetti, the 
pattasvami of Sivara. Do. 


Mentions the name of a certain person 
Somanathakésari. In characters of the 9" 
century A.D. 


Records some gift for providing services 
to the god during the day of amdavasai by 
Valavattaraiyan of Seyyür in Tondainadu. In 
characters of the 12" century A.D. 


Records the gift of tax free land. in the village 
Vagavidu to Cholarmalludaiyan, brother of 
Chinthan, who fought with Perumbiman and 
died in a battle at Alachchanerianuvaram while 
protecting the fort Etha, when Agalankarupar- 
udayar was ruling the region. In characters of 
the 9^ century A.D. 


AHdVUDIdd NVIGNI 


13 


14 


15 


16 


17 


Gundlasagara - Оп a rock boulder near 
the Virabhadrasvami temple. 


Kandukuru. - On the back side (rock 
boulder) of the Hanuman image, near 
the Gramapanchayat office. 


KADAPA DISTRICT 
RAJAMPETA MANDALAM 


Vontimitta. - Оп a mandapa (right side) 


of the Kodandaramasvami temple. 


Do. - On a mandapa (left side) of the 
same temple. 


Saka 148(7], 
Krodhana, 
Karttika 
$u. [15] = 
1565 AD, 

November 7, 
Wednesday 


Saka 1697, 
Durmukhi, 
Magha su. 15 
= 1776 AD, 
February 4, 
Sunday 


Krodhana, 
Chaitra su. 15 


Dhatu, Абутја 
su. 12 


Kannada 


Telugu 


Records the gift of a village Gundlasagara 
situated іп Gonigurike-sime to the god 
Virabhadra by dandanayaka Viramarasayya, 


| the karyakarta of Narasanayya for the merit 


of Sirugarasa on the occasion of lunar eclipse. 


Incomplete. Mentions the name of individuals 
viz,  Viramarasa, Narasayya, Kambappa, 
Bomarasa, Savarappa, a senaboga, Marapagauda 
of Hosanadu and Bhimanagauda of Agara. In 
characters of the 16" century A.D. 


Records the construction of the temple 
and installation of the image of Hanuman 
by Varamurthinayani, for the merit of his 
parents Venkatadipatinaya’ and Mangamma of 
Valmiki-gotra. 


Seems to record some gift to the god 
Ugrapanayaka of Vontimitta by Ramaya, 
son of Basuvaraju. In characters of the 16" 
century A.D. 


Damaged. Seems to record some gift made 
by Konaya, son of Lingamma to the god 
Kodandaramasvami. Do. 
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Language 
SL Place of Find or Deposit Dynasty Date and Remarks 
No. Alphabet | 


SIDDHAVATAM MANDALAM 


18 | Vanthatipalli - On the rock boulder in 
the forest, outside the village (locally 
called Nityapujakona). 


NELLORE DISTRICT 
INDUKURPETA MANDALAM 


20 |Indukürpéta - Оп a slab built in the 
inner gopura wall (right side) of the 
Narasimhasvami temple. 


KODAVALURU MANDALAM 


Tamil 


Records the consturction of a temple to 
the god Ishtakamalésvara on a hill called 
Chiriyatapala by Narasingundu, a commander 
of Erikal Also mentions his epithets viz, 
parakrahitumdu, samsarabhirumdu and 
paradhi$varadasumdu. In characters of the 8t 
century A.D. 


Mentions Sri Utapattipidugu. Do. 


| Incomplete. Records the gift of 750 (veli) of 


land for laying garden by Pichchan Udaiyar, 
a native of Maligaikavanur in Poligainadu in 
Manavirkottam of Јауапкопдасћоја mandalam. 


| In characters of the 15" century A.D. 
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21 


22 


24 


Kodavaluru - Оп a pillar near the | Telugu Chola | Manumaga 


temple tank. 


Do - On a slab erected in the 
Mallikarjunasvami temple. 


Talamanchi. - Slab erected infront of the 
iva temple. 


Do. - On a pillar planted in the prakara 
of Ramalingasvami temple. 


KOVUR MANDALAM 


Lébüru. - On a pillar in the Valésvara 
temple. 


Chalukya 
Chola 


Velugoti 
chiefs 


Gandago- 
рајадема 


Kulottunga 
Ш 


Venkatapati- 
nayani 


Regnal year Tamil and 
3, Tarana, Sanskrit, 
Pushya ba. 1, Tamil 
Monday and 
Grantha 
Saka 1114, Telugu 
Bhadrapada 
Ба. 7, Monday 
Saka 1686, Do. 
Chitrabhanu, 
Jyeshtha su. 5 
(Irregular) 
Saka 1143 Tamil 
Telugu 


Records the gift of land as devadana to the 
god Tirunage$vara of Kodavalur іп Mundai- 
nadu by the children (names not mentioned) 
of Kamireddi and Cholappireddi. Further it 
refers to the construction of temple complex 
from the income accrued from the devadana 
land. In characters of the 12" century A.D. 


Records that Damireddi, Gannapareddi and 
Kamireddi constructed a temple and mandapa 
to the god Bhrammésvara Mahadeva at the 
northern part of the Ganda Narayanapuram. 
Further it records that Chikka Bhairappa 
Nayaka granted some land for providing 
daily offerings to the god for the merit of 
Tirukalattideva, son of Nalla Siddhanadeva. 


Seems to record the excavation of a tank at 
Talamanchi and allotment of some lands for 
its maintenance by the king. 


Incomplete. Seems to record that the interest 
obtained from the gold deposited by various 
persons (names not mentioned) in the temples of 
Sénapatipillaiyar and: Udutomudaiyar at Adur 
in Mundainadu of Rajéndra Cholamandalam 
should be utilized for conducting various 
services in the temples 


Records the gift of paddy to the god of 
Vemuri. In characters of the 16" century AD. 
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26 | Do. - On a pillar in the same temple. 


27 | Vegür. - On a slab planted under the| Telugu Chola | Kulottunga I 


tree in the prakara of the Kailasanatha 
temple. 


MANUBOLU MANDALAM 


28 | Kolanukudüru. - On a slab lying infront 
of the Siva temple. 


OJILI MANDALAM 
29 | Ojili - On a door jamb (right side) in 


the Siva temple. 


30 |Do. - On a pillar, kept in the same 
temple. 


31 | Do. - On the ceiling of the mandapa іп | 


the same temple. 


Regnal year Tamil 


21 
Telugu 
Durmukhi, Do. 
Sravana Su. 15 
Do. 
Do. 


Remarks 


Damaged. Records the gift of tax free land 
to the god. Do. ` 


States that Śevvan Poyindan donated 330 kuli 
of land measured in twenty - śānkōl to the 
urars for conducting services to the god Sri 
Kailasamudaiyar at Vengur on the occasion 
of amavasya. In characters of the 12" century 
AD. 


Damaged. Seems to record some gift in the 
village Вапдеја. In late characters. 


Do. Seems to record the excavation of 
tank and allotment of some lands for its 
maintenance by Tatacharya In characters of 
the 17" century A.D. 


Do. Seems to record the gift of tax free land 
to the agrahara by Tatacharya. Do. 


Do. Mentions Kumara Gupugundu, son of 
Vikramadi In characters of the 9 century 
AD. 


CC 


АНЧУЧО АЯ NVIGNI 


32 


33 


35 


PELLAKUR MANDALAM 


Punabakkam. - On a slab kept at Ше| Chalukya | Vijayaganda- 
water outlet of a tank in the village. Chola gopala 
Do. - On a pillar planted in the agricultural 
field in the village. 

PODALAKUR MANDALAM 
Kottakambalapalli - Slab erected in the | — Velugoti Venkatapati 
agricultural field of Jayaramayya. chiefs nayani 


SYDAPURAM MANDALAM 


Anantamadugu. - Slab erected in the 
field near Gangamma temple. 


Regnal year 
22 


Saka 1560 


Chaitra su. . 


Tamil 


Telugu 


Refers to a gift of land as sarvamanya by 
Surappanayakan, son of Muppinayakan and 
grandson of Swurappanayakan to the god 
Nallaisithisurai mudaiyar and Suramudaiyar at 
Palukanur of Poigai-nadu. In characters of the 
13^ century A.D. 


Records the gift of land for making a garden 
(tirunandavanam) to the temple of Tiru- 
kalaththa udaiyanayanar at Punampakkam by 
Kaduvan Somanathadevan to Mathima Siyan 
Kedaradevan. In characters of the 13" century 
A.D. 


Records some gift for renovating the water 
tank at Vutlapalem by the king 


Damaged and fragmentary. Seems to record 
some gift in the village to the god Kakati. In 
characters of the 14^ century AD. 
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Language 
Place of Find or Deposit and 
Alphabet 


36 | Chaganam. - On a boulder lying at the 
foot hill, to the north of the village. 


37 | Kommipadu. - On a pillar lying infront 
of a ruined Nagesvara temple. 


38 | Do. - Slab kept by the side of a water 
tank in the village. 


VIDAVALUR MANDALAM 


Telugu Chola | Kulottunga I 


Do. Nalla 
Siddanadéva 
Choda 
Velugoti Venkatapati 
chiefs Nayani 


Regnal year 
23 


Saka 1139, 


Pushya su. 5, 


Monday 


Saka 1560, 
Bahudhanya, 
Chaitra 


Tamil . 


Telugu 


Remarks 


Records that Pichchhandi пауаКаг donated 
images to the temple of Kalaitta-Kaduchchadéva 
at Nellur alias Vikkiramasingapuram. Further 
it states that he had also excavated a tank at 
the foot of the hill Üttukkügan and gifted 
it to Кагапибуага udaiyanayanar temple 
and brahmanas, along with Nallasittasarar, 
the velalas of Udukkür and Śri Muppili 
Singamáchár. In characters of the 12% century 
AD. 


Records that Konangi-Siddappa Nayaka, son of 
Kaminayaka and brother-in-law of Bhairappa 
Nayaka, a feudatory of the king constructed 
a trikuta temple, mandapa and installed the 
deities viz, Ishtakame$varadeva, Nagesvaradeva 
and Mallikarjunadéva at Bommini in Sripalla- 
пади on the occasion of uttarayana sankranti 
for attaining religious merit to their parents 
and Bhairappa Nayaka 


Damaged. Records the grant of some land in 
Komminadu for renovating the tank by the 
king, 


vc 


AHdVDId3l МУЮМ 


39 


41 


42 


43 


УауШа - On a slab erected in the 
premises of Sri Alaganathasvami temple. 


BIHAR 
BEGUSARAI DISTRICT 
BEGUSARAI TAHSIL 


Begusarai - Backside of a broken 
image preserved іп КР. Jayaswal 
Archaeological Museum, Dept. of АЈНС. 
& Archaeology, G. D. College. Acc. No. 29. 
Findspot Naulagarh, Birpur block, 
Begusarai district, Bihar. 


Do. - Do. Acc. No. 36. Do. 


Do. - Pedestal of a broken image of 
Buddha in the same museum. Acc. No. 8 
Findspot Rampur, Matihani block 
Begusarai district, Bihar. (Photograph). 


Do. - Pedestal of a broken image in the 
same museum. Acc. No. 14. Do. 


Do. - Do. Acc. No. 30. Findspot: Not 
known. (Photograph). 


Do. 


Kumara 
Timma 
Nayani 


Saka 1560, Do. 
Bahudhanya, 
Chaitra $u. 2 
= 1638 AD, 
March 7, 
Wednesday 


Do. Records the grant of some land in Vavilla 
for renovating the tank by the king, 


Fragmentary. Contains the Buddhist formula 


ye dharma hétu, etc. In characters of the 8^ 


century A.D. 


Do. Do. Do. 


‘Seems to record the donation of the image by 
[Dhà]sa. In characters of 9'^- 10" century A.D. 


Worn out Seems to record the gift of the 
image Ву Вћагабћадга. Do. 


Fragmentary. Records the pious gift of the 
image by a certain person (name lost) Do. 


6Г 810$ МОЛ LOMAN ЛУПММУ 
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45 


47 


49 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd. 


Language 
Place of Find or Deposit Dynasty and 
Alphabet 


Sanskrit, 
Gaudiya 


Do. - Pedestal of a broken image of 
Buddha in the same museum. Acc. No. 12. 
Findspot: Sanghaul, Begusarai block and 
district, Bihar. (Photograph). 


Do. - Pedestal of a broken image 
in the same museum. Acc. No. 20. 
Findspot: Not known. (Do.). 


Do. - Do. Acc. No. L 
Findspot: Naulagarh, Birpur block, 
Begusarai district, Bihar. 


Do. - Pedestal of a broken image of 
Buddha in the same museum. Acc. No. 7. 
Findspot Rampur, Matihani block 
Begusarai district, Bihar. 


Do. - Pedestal of a broken image in 
the same museum. Acc. No. 10 Do. 
(Photograph). 


Pala Vigrahapala- 


Regnal year 
deva 24 


Do. 


Remarks 


Do. Records the pious gift of the image 
by Rajabhadra, a blacksmith (lauhakara) by 
profession. In characters of the 10" century 
AD. 


Worn out and built in. Records the pious 


{gift of the image by a certain person (name 


lost). Do. 


Records the gift of the image at Krimila (area 
around modern Lakhisarai) by a lady named 
Asoka, daughter of Mahamati, a Saundika 
(distiller and vendor of spirituous liquors) by 
profession and wife of Dahammaji during 
the reign of the king. In characters of 10^ - 
ll" century A.D. (Pub. J.BRS, Мој XXXVII, 
part-3, рр. 14 & pl). 


Contains the Buddhist formula ye dharma 
hétu, etc, and records the gift of the image 
by Madgaka, a lay disciple. Do. 


Worn out and fragmentary. Seems to record 
the gift of the image by Udraka. Do. 


9¢ 


АНЗУЗОУАЯ NVIGNI 


51 


52 


53 


55 


Do. - Terracotta sealing retrieved from 
the archaeological excavation at Birpur 
market (now preserved in the Dept. of 
AIHC & Archaeology, G.D. College) 
Findspot: Birpur, Birpur block, Begusarai 
district, Bihar. (Photograph). 


Ро. - Do. Do. (Do) 
Do. - Terrocotta votive tablet preserved 
in the same museum. Acc. No. 10. 


Findspot: Naulagarh, Birpur block, 
Begusarai district, Bihar. (Do.). 


Do. - Do. Асс. No. 1. Do. (Do). 


Do - Do. Acc. Мо. 16. Do. (Do). 


LAKHISARAI DISTRICT 
SURAJGARH TAHSIL 


Arma. - Backside of a broken Buddhist 
image fixed on a platform built under 
a Neem tree in the middle of a field. 
No. 1. 


Do. - Do. No. 2 


Sanskrit, 
Brahmi 


Reads Sutrakasya. In characters of the 4" 
century A.D. 


Worn out. Reads . . bhapa. In characters of 
about 7^ century A.D. 


Contains the Buddhist formula ye dharma 
hetu, etc. In characters of the 9^ century A.D. 


Do. Do. 


Do. Do. 


Fragmentary. Do. In characters of the 10" 
century A.D. 


61-8105 МОЛ LAOdHA ТУПММУ 


LC 


57 


59 


61 


62 


63 


В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Соша., 


Do. - On the pedestal of a broken image 
of Buddha in bhümispar$amudra in the 
same place. (Photograph). 


Urén. - On the western top portion of 
the Badki hill 


Do. - On the south-western portion of 
the same hill 


Do. - Halo of a broken image of Buddha 
kept in the house of Sri Devananda 
Mahto. (Photograph). 


Do. - On the western face of the same 
hill near the engravings depicting row 
of stupas. 


Do. - On the eastern portion of the same 
hill №. 1. 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - Do. No. 3. 


with Pali, 
Nagari 


Pali, 
Bhaikshuki 


Local 
dialect, 
Kaithi 


„Ро. 


Remarks 


Do. Records the pious gift of the image by a 
person (name lost). Do. 


Reads : Kandarachamdra. In characters of 9t 
-JO^ century A.D. 


Worn out. Reads: Kanda[ma]racham[dra]. Do. 
(Cf. ЛАЗ.В, VoL LXI, part I, plate IV, No. 4). 


Contains the Buddhist formula ye dharmma 
hetu, etc. In characters of the ll" century A.D. 


Incomplete and worn out Seems to record 
name of the engraver as Rudramadevasena. 
Do. 


Mentions the name of a person Jhajhu Ghauta. 
In characters of about 16" century A.D. 


Mentions the name of a person Phasanakhaliph. 
Do. 


Contains the name of a person Jhajhu 
Unamanita. Other details are not clear. Do. 


АНАУЗОАЯ NVIGNI 


65 


67 


69 


70 


71 


72 


73 


74 


75 


76 


Do. - Do. No. 4. 


Do. 


Do. 


Terracotta sealing from 
excavation site. Acc. No. 39. (Photograph). 


- Do. Acc No. 193. (Do). 


. Асс №. Nil (Do). 


Acc №. 306. (Do.). 


. Асс №. 452. (Do). 


Acc No. Nil (Do). 


Acc No. 221 (Do). 


Acc No. 208. (Do). 


. Асс No. 209. (Do.). 


. Асс. No. 462. (Do). 


. Acc. Мо. 186. (Do). 


Incomplete. Purport not clear. Do. 


Reads : Bhaladasa. In characters of the 1“ 
century A.D. 


Reads : Dhanutara. Do. 


Do. Do. 


Reads : . visa. Do. 


Reads : [ghagutasa. Do. 


Reads : Chapalasa. In characters of 18 - 2% 
century A.D. 


Reads : Dasakasa. Do. 


Do. In characters of the 2™ century A.D. 


Reads : Udaranasa. Do. 


Reads : Sirikasa{ pa]. Do. 


Reads : Pushya[sya). Do. 


6r8I0C AOI LAOdAA ТУПММУ 
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77 | ро. - Do. Acc. No. 207. (Do). 


78 | о. - Ivory seal from the same place. 


Acc. No. 203. (Do.). 


79 | Do. - Terracotta seal from the same place. 


Acc. No. 13. (Do). 


GUJARAT 
BANASKANTHA DISTRICT 
DANTA TAHSIL 


80 |Kumbhariya. - On the image of 
Anantanatha firthamkara іп devakulika 
(No. 1) of the Parsvanatha temple. 


81 |Do. - On the image of Sréyarnsanatha 
tirthamkara in devakulika (No. 2) of the 
same temple. 


Do. 


Do. 


Samvat 1921, Sanskrit, 
Saka 1786, Nagari 
Magha $u. 7, 
Thursday 


Samvat 1963, Do. 
Saka 1828, 
Magha 15, 
Friday 


2018-19 - Contd., 


Language 
Place of Find or Deposit Dynasty and 
Alphabet 


Remarks 


Reads : Revati[mikasa. Do. 
Reads : Namdisa. Do. 


Reads : [SrrJanaka. In characters of the 10% 
century А.О. 


Records the gift of an image of Anantanatha 
tirthamkara by Sushalchand an inhabitant 
of Rajanagara in Gurjaradesga along with his 
family members (names mentioned) belonging 
to Usavala јлап and Vriddha Sakha. Further 
it mentions the installation of the image by 
Santisagarasuri, a pontiff. 


Records the gift of ап image of 
Sréyamsanatha firthamkara by Sushal chand, 
a resident of Ahmedabad along with his 
family members (names mentioned) belonging 
to Usavala улап, Vriddha  Sakha, Sisodiya 
varia and Kumkumalola gótra for the merit 
of their own self. Further. it mentions the 
installation of the image by Santisagarasuri, a 
pontiff belonging to Sagara gacchha. 


AHdVOId NVIGNI 


82 


83 


85 


Do. - On the image of Dharmanatha 
tirthamkara in аеуаки а (No. 3) of the 
same temple. 


Do. - On the pedestal of an image of 
Dharmanatha tirthamkara in devakulika 
(No. 3) of the same temple. 


Do. - On the image of Santinatha tirtham- 
kara in devakulika (No. 4) of the same 
temple. 


Do. - On the pedestal of an image of 
Santinatha firthamkara in — devakulika 
(No. 4) of the same temple. 


Samvat 1903, 
Saka 1768, 
Magha ba. 15, 
Friday 


Samvat 1259, 
Ashadha $u. 2, 
Saturday 


Samvat 1903, 
Saka 1768, 
Magha ba. 5, 
Friday 


Samvat 1236, 
Magha su. 13, 
Sunday 


Do. 


Records the installation of an image of 
Dharmanatha ftirthamkara by Seth Vashat 
chand, a resident of Ahmedabad along with 
his family members (names mentioned) 
belonging to Usavala jfati, Vriddha 5акйа, 
Siéodiya vamsa and Kumkumalola вода, 
in the presence of the pontiff Bhattaraka 
Santisagarasuri belonging to Sagara gacchha, 
for the merit of their own self. 


Records the gift of an image of Sarnbhavanatha 
tirthamkara by Sre Sajjana, grandson of Sré° 
Gohada, son of Sre Kumara for the merit of 
his father. Further it mentions the installation 
of the image by Suri, a pontiff. 


Records the gift of an image of Santinatha 
tirthamkara by Seth Vashat chand, a resident 
of Ahmedabad along with his family members 
(names mentioned) belonging to Usavala улап, 
Vriddha Sakha, Sisodiya vamsa and Kum- 
kumalola gotra for the merit of their own 
self. Further it mentions the installation. of 
the image by  Bhattáraka — Santisagarasuri 
belongning to Tapasagara gacchha. 


Records the gift of an image of Munisuvrata 
tirthamkara by Sre Asadhara, son of Sre 
Salashana, for the merit of their own self. 
Further it mentions the installation of the 
image by Dharmmaghoshasuri, а pontiff. 


61-8107 AOA LAOdAA ЛУПММУ 


It 


| Language 
Sl. Place of Find or Deposit Dynasty and 
No. Alphabet 


86 


89 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


Do. - On the image of Ajitanatha tirtham- 
kara in devakulika (No. 5) of the same 
temple. 


Do. - On the pedestal of an image of 
Ajitanatha tirthamkara іп  devakulika 
(No. 5) of the same temple. 


Do. - On the lower portion of the torana 
of Ajitanatha rirthamkara іп devakulika 
(No. 5) of the same temple. 


Do. - On the image of Mahavira tirtham- 
kara in devakulika No. (6) of the same 
temple. 


Parmaras of 
Chandravati 


Samvat 1903, 
Saka 1768, 
Magha ba. 5, 
Friday 


Dharavarsha- 
deva 


Samvat 1259, 
Ashadha su. 2, 
Saturday 


Samvat 1265, 
Vaisakha $u. 
7, Monday 


Samvat 1903, 
Saka 1768, 
Magha ba. 5, 
Friday 


Do. 


Remarks 


Records the gift an image of Ajitanatha 
tirthamkara Бу Seth Shusal chand, a resident 
of Ahmedabad along with his family members 
(names mentioned) belonging to  Usavala 
тап, Vriddha зака,  Si$odiya vamsa and 
Kumkumalola gotra for the merit of their 
own self. 


Records the gift of an image of Sumatinatha 
tirthamkara by Sré Sajjana son of 572 
Kumara, for the merit of their own self. 
Further it mentions the installation of the 
image by Dharmmaghoshasiri, a pontiff, 
during the reign of the king bearing the 
epithet Arasana mandalika, Surashambhu. 


Records the gift of a torana for Sumatinatha 
tirthamkara by Sre' Sajana. 


Records the gift of an image of Ajitanatha 
tirthamkara by Seth Vashat chand along 
with his family members (names mentioned) 
belonging to Usavala пап, Vriddha Sakha, 
Si$odiya vara and Kumkumalola gorra 
for the merit of their own self. Further it 
mentions the installation of the image by 
Santisagarasuri, a pontiff. 


AHdVÀDIdÀ NVIGNI 


90 | Do. - On the pedestal of an image of 
Mahavira tirthamkara їп devakulika 
(No. 6) of the same temple. 


91 |Do. - On the image of Adīśvara 
(Rishabhanatha) tirthamkara in devakulika 
(No. 7) of the same temple. 


92 |Do. - On the pedestal of an image of 
Adi$vara (Rishabhanatha) tirthamkara іп 
devakulika (No. 7) of the same temple. 


93 | рю. - On the image of Santinatha 
tirthamkara in. devakulika (No. 8) of the 
same temple. 


Samvat 1259, 
Ashadha Su. 2, 
Saturday 


Samvat 1903, 
Saka 1768, 
Magha ba. 5, 
Friday 


Samvat 1259, 


Ashadha Su. 2, 


Saturday 


Samvat 1903, 
Saka 1768, 
Magha ba. 5, 
Friday 


Records the gift of an image of Padmanabha 
tirthamkara Бу Sre Sajjana along with his 
wife бауга for the merit of their son Sre 
Suhava. Further it mentions the installation of 
the image by Dharmmaghoshasuri, a pontiff. 


Records the gift of an image of Ajitanatha 
tirthamkara by Séth Vashat chand along 
with his family members (names mentioned) 
belonging to Usavala jfati, Vriddha 5акћа 
Si$odiya varía and Kumkumalola otra 
for the merit of their own self. Further 
it mentions the installation of the image 
by Bhattaraka Santisagarasuri belonging to 
Tapasagara gacchha. 


Records the gift of an image of Зирагбуапа а 
tirthamkara by Asadhara for the теги 
of Salkhana, son of Sre' Savada Азадћага 
mentioned as guardian (sutavyavahari) of 
Salakhana. Further it mentions the installation 
of the image by Dharmmaghoshasuri, a 
pontiff. 


Records the gift of an image of Ajitanatha 
tirthamkara by Seth Vashat chand along 
with his family members (names mentioned) 
belonging to Usavala улап, Vriddha Sakha 
Sisodiya vara and  Kumkumalola gotra 
for the merit of their own self. Further it 
mentions the installation of the image by 
Bhattaraka Santisagarasuri. 


61-8105 МОЛ LAOdAA "IV'INNV 
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SL 


No. Place of Find or Deposit 


94 i Do. - On the pedestal of an image of 
Sautinatha firthamkara in  devakulika 
(Мо, 8; of the same temple. 


95 | Do. - On the image of Munisuvratasvami 
tirtharskara іп devakulika (No. 9) of the 
same temple. 


96 | Do. .- On the pedestal of an image 
of Munisuvratasvami firthamkara т 
devakulika (No. 9) of the same temple. 


97 | Оо. - On the image of  Aranatha 
tirthamkara іп devakulika (No. 10) of the 
same temple. 


98 |Do. - On the pedestal of an image of 
Aranatha ftirthamkara in devakulika 
(No. 10) of the same temple. 


Samvat 1259, 
Ashadha su 2, 
Saturday 


Samvat 1682, 
Jyeshtha ba. 9, 
Thursday 


Samvat 1259, 
Ashadha $u. 2, 
Saturday 


Samvat 1903, 
Saka 1768, 
Magha ba. 5, 
Friday 


Samvat 1259, 
Ashadha $u. 2, 
Saturday 


Do. 


Remarks 


Records the gift of an image of Chandraprabha 
tirthamkara by Марат’ Маћадака, son of 
Sre Savada for the merit of their own self. 
Further it mentions the installation of the 
image by Suri, a pontiff. 


Records the gift of ап image of 
Munisuvratasvami — firtharkara by 52 
Santidasa a resident of Ahmedabad along 
with his family members (names mentioned) 
belonging to Usavala пан, Vriddha śākha 
for the merit of their own self. Further it 
mentions the installation of the image by Вла? 
Vijayadevasuri$vara alias Vivekadharmagrani 


| belonging to Tapa gana. 


Records the gift of an image of Suvidhanatha 
птћатката by Pümnaka, son of Asadéva 
for the merit of his own self. Further it 
mentions the installation of the image by 
Suri, a pontiff. 


Damaged. Records the gift of an image of 
Aranatha tirthamkara by Seth Vashat chand 
along with his family members. 


Records the gift of an image of Sitalanatha 
tirthamkara by Santanaga, son of Kumara 
for the merit of his own self. Further it 
mentions the installation of the image by 
Dharmmaghoshasuri, а pontiff. 


AHdV3MODIdM NVIGNI 


99 


100 


101 


102 


Do. - On the image of Pundarika 
tirthamkara in devakulika (No. П) of the 
same temple. 


Do. - On the pedestal of an image of 
Pundarika tirthamkara іп devakulika (No. 
1D of the same temple. 


Do. - On the image of Mahavira tirtham- 
kara in devakulika (No. 12) of the same 
temple. 


Do. - On the pedestal of an image of 
Mahavira птћаткага in devakulika (No. 
12) of the same temple. 


Parmaras of 
Chandravati 


Dharavarsha- 
дема 


Samvat 1259, 
Ashadha su. 2, 
Saturday 


Samvat 1682, 
Jyeshtha ba. 9, 
Thursday 


Samvat 1259, 
Ashadha Su. 2, 
Saturday 


Do. 


Records the installation of an image of 
Pundarika (tirthamkara Бу U Muktisagara, 
a teacher belonging to Tapa gacchha. In 
characters of the 18" century A.D. 


Records the gift of an image of Згеуат- 
sanatha tirthamkara by Траки’ Lakshmidhara, 
son of Thakw Аза belonging to Kayastha 
family for attaining moksha. Further it 
mentions the installation of the image by 
Dharmmaghoshasuri, a pontiff, during the 
reign of the king, bearing the epithet arasana 
mandalika, sura$ambhu. 


Records the gift of an image of Mahavira 
tirthamkara by Sa Santidasa, a resident of 
Ahmedabad along with his family members 
(names mentioned) belonging to Usavala пай, 
Vriddha $akha for the merit of their own 
self. Further it mentions the installation of 
the image by Bha' Vijayadevasuri along with 
his student Vivekharashagrani belonging to 
Тара gana. 


Records the gift of an image of Vasupu- 
jya пираткага by Salakhana, grandson of 
Bahudéva and son of Manihi for the merit 
of his own self. Further it mentions the 
installation of the image by Dharmmagho- 


shasuri, а pontiff. 


61-8107 МОЛ ТЯОаяя ЛУПММУ 
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Alphabet 


103 | Do. - On the image of Sumatinatha 
tirthamkara in devakulika (No. 13) of the 
same temple. 


104 | ро. - On the image of Suvidhanatha 
tirthamkara in devakulika (No. 14) of the 
same temple. 


105 |Do. - On the image of Anantanatha 
tirthamkara in devakulika (No. 15) of the 
same temple. 


106 | Do. - On the image of Supar$vanatha 
tirthamkara in devakulika (No. 16) of the 
same temple. 


Samvat 1682, 


Jyeshtha ba. 9, 


Thursday 


Samvat 1903, 
Magha ba. 5, 
Friday 


Samvat 1921, 
Saka 1786, 
Magha 5117, 
Thursday 


Do. 


Remarks 


Records the gift of an image of Sumatinatha 
tirthamkara by S7 Santidasa, a resident of 
Ahmedabad along with his family members 
(names mentioned) belonging to Usavala јлап, 
Vriddha Sakha for the merit of their own 
self. Further it mentions the installation of the 
image by Bha' Vijayadevasuri along with his 
disciples Vivekaharshagrani and Muktisagara 
belonging to Tapa gana. 


Records the gift of an image of Suvidhanatha 
tirthamkara by Seth Vashat chand along 
with his family members (names mentioned) 
belonging to Usavala тан Vriddha закћа 
Siéodiyà varia and Кшткштајоја gotra 
for the merit of their own self. Further it 
mentions the installation of the image by 
Bhattaraka Santisagarasuri. 


Damaged. Records the gift of an image of 
Anantanatha tirthamkara by Seth Vashat 
chand along with his family members (names 
mentioned) belonging to Usavala јлап Vriddha 
§akha Sisodiya уат$а and Kumkumalola gotra 
for the merit of their own self and other 
details are lost. 


Do. Records the gift of an image of 
Suparsvanatha tirthamkara by a person (name 
lost) on the date specified and other details 
are lost. 


АНЧАУЧО АЯ NVIGNI 


107 


108 


109 


10 


Do. - On the pedestal of an image of 
Suparsvanatha rirthamkara in devakulika 
(No. 16) of the same temple. 


Do. - On the image of Vimalanatha 
tirthamkara in devakulika (No. 17) of the 
same temple. 


Do. - On the pedestal of an image of 
Parsvanatha firthamkara їп devakulika 
(No. 18) of the same temple. 


Do. - On the image of Rishabhanatha 
а in devakulika (No. 19) of the 
same temple. 


Do. - On the image of Dharmanatha 
tirthamkara in devakulika (No. 20) of the 
same temple. 


Samvat 1256, 


Magha su. 13, 


Sunday 


Samvat 1893, 
Saka 1758, 
Magha Su. 10, 
Wednesday 


Samvat 1276, 


Magha su. 13, 


Sunday 


Samvat 1921, 
Saka 1786, 


‚ Magha su. 7, 


Thursday 


Do. 


Do. Records the gift of an image of 
Dharmmanatha tirthamkara and devakulika 
by a person Dévachamdra along with his 
family members (names mentioned) for the 
merit of their own self. Other details are lost. 


Do. Records the gift of an image of Vimlanatha 
tirthamkara by Seth Vashat chand, a resident 
of Ahmedabad along with his family members 
(names mentioned) for the merit of their own 
self. Other details are lost. 


Records the gift of an image of Mallinatha 
tirthamkara by Asadhara, son of Salashana 
for the merit of his mother Ratni. Further 
it mentions the installation of the image by 
Dharmmaghoshasuri, а pontiff. 


Damaged. Records the gift of an image of 
Rishabhanatha tirthamkara by a person (names 
lost) on the date specified. Other details are 
lost. 


Records the gift of an image of Dharmanatha 
tirthamkara by Seth Phatebhai, an inhabitant 
of Rajanagara in Gurjaradesa along with his 
family members (names mentioned) belonging 
to Usavala улап and Vriddha Sakha, Sisddiya 
уат$а and Kurnkumaléla gotra for the merit 
of their own self. Further it mentions the 
installation of the image by Sántiságarasiri, 
a pontiff. 


6FSIOC МОЛ LAOdAA ЛУПММУ 


i£ 


No. 


14 


16 


В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


Do. - On the lower portion of the 
torana of Dharmanatha firthamkara in 
devakulika (No. 20) of the same temple. 


Do. - On the pedestal of an image of 
Dharmanatha tirthamkara іп devakulika 
(No. 20) of the same temple. 


Do - On the image of Kumthunath 
tirthamkara іп devakulika (No. 21) of the 
same temple. 


Do. - On the pedestal of an image of 
Kumthunath tirthamkara in devakulika 
(No. 21) of the same temple. 


Do. - On the image of Par$vanatha 
tirthamkara in devakulika (No. 22) of 
the same temple. 


Samvat 1267, 
Magha $u. 10, 
Wednesday 


Samvat 1259, 
Ashadha $u. 2, 
Saturday 


Samvat 1903, 
Saka 1768, 
Magha ba. 5, 
Friday 


Samvat 1276, 
Magha $u. 13, 
Sunday 


Samvat 1893, 
Magha su. 10, 
Wednesday 


Remarks 


Records the gift of а  torana for 
Abhinandanadeva птћаткага by Sre' Sajjana 
for the merit of his mother Lakshmi. 


Records the gift of а  torana for 
Abhinandanadeva ftirthamkara by Sre' Sajjana, 
grandson of Gohada and son of Kumara for 
the merit of his mother Lakshmi. 


Damaged. Records the gift of an image of 
Kumthunatha tirtharnkara by Seth Vashat 
chand, a resident of Ahmedabad along with 
his family members (names mentioned) 
belonging to Usavala jñati, Vriddha сакћа, 
Sisodiya уат$а and Kumkumalola gorra for 
the merit of their own self. 


Records the gift of an image of Neminatha 
tirthamkara Бу Sre  Asadhara for the 
merit of his wife Maku. Further it 
mentions the installation of the image by 
Dharmmaghoshasuri, а pontiff. 


Damaged. Records the gift of an image of 
Parévanatha firthamkara by Shémananda, son 
of Sre Motichand and Dipal, a resident 
of Pamvoi belonging to Kharatara gachchha, 
Vriddha sakha and Uke$a уатза. 


АНАУЗОАЯ NVIGNI 


17 


18 


19 


120 


121 


122 


Do. - On the pedestal of an image of 


Parsvanatha — tirthamkara in devakulika 
(No. 22) of the same temple. 


Do. - Do. (No. 23) 


Do. - On the pedestal of an image of 
Mahavira tirthamkara іп dévakulika (No. 
24) of the same temple. 


Do. - On the pedestal of an image of 
Rishabhanatha tirthamkara in dévakulika 
(No. 25) of the same temple. 


Do. - On the vedi of a devakoshtha 
to the left side of the entrance of the 
mulaprasada of the same temple 


Do. - On the pedestal of an image of 
Santinatha tirthamkara to the right side 
of the entrance of the garbhagriha of 
the same temple. 


Samvat 1276, 
Magha $u. 13, 
Sunday 


Samvat 1161 


Samvat 1216, 
Vaisakha su 2 


Samvat 1176, 
Margasirsha, 
su. 10, 
Thursday 


Do. Records the gift of an image-of Neminatha 
tirthamkara by Sre Asadhara, son of Sré 
Salashana on the date specified. Other details 
are lost. 


Records the gift of an image of Parsvanatha 
tirthamkara by Sre Asadhara for the merit 
of his son Mahidhara. Further it mentions the 
installation of the image by Dharmmagho- 
shasuri, а pontiff. 


Records the gift of an image of Mahavira 
tirthamkara by Зге’ Asadhara for the merit 
of his grandson Sobhanadeva, son of Sivadéva. 
Further it mentions the installation of the 
image by Dharmmaghoshasuri, а pontiff. 


Records the gift of an image of Rishabhanatha 
tirthamkara by Ke$ava and Srikavi, residents 
of  Arasana belonging to  Tharapadriya 
gachchha for the merit of their own self. 


Records the gift of an image of Parsvanatha 
tirthamkara by Vira and Puna, sons of 
Sre Pasadéva for the merit of his brother 
Левада. Further it mentions the installation of 
the image by Devacharya, a disciple of Sri 
Nemichandracharya, a pontiff. 


Records the gift of an image of Santinatha 
tirthamkara by Rajala, a Sravika with the 
help of son of Sre Jasiga and daughter of 
Мапи. Further it mentions the installation of 
the image by Padmadevasuri. 
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123 | Do. - On the pedestal of an image of 
Ajitanatha tirthamkara to the left side of 
the entrance of the garbhagriha of the 
same temple. 


KARNATAKA 
BENGALURU URBAN DISTRICT 
BENGALURU NORTH TALUK 


124 | Bannérughatta. - Slab kept to the right 
side of Champakadhamesvara temple. 


125 | Do. - Slab set-up in front of city bus 
stand. 


126 | Do. - On the south side tripattakumuda of 
the main shrine of Champakadhamesvara 
temple. 


Hoysala Ballala Saumya, 


Sravana ba 12 


Pingala, 
Vaikasi 20 


Do. 


Kannada 


Tamil 


Remarks 


Records the gift of an image of Ajitanatha 
птћатката by Rajala, a Sravika with the 
help of son of Sre Jasiga and daughter of 
Nanu for attaining moksha. 


It mentions about the liberation of sin by 
visiting Sri Champakadhamasvami temple 
by Kesrisingu, Ummasingu, Thakusingu, 
Gaurabayi, Kusalasingu, Rada, Sujabàyi etc, 
and their family from seven birth. In late 
characters. 


Damaged. Seems to record some gift for 
providing food offerings. In characters of the 
13" century AD. 


It records the gift of land to the priest 
Alvarnambi and Narayana bhattan- 
tiruvarangaperuma] of Variyalur for providing 
services to the god in the temple by Purmarayan 
of Vanniyarkattam Dhamodaraperumal in 
Muran-nadu. Do. 


AHdVUDIdd NVIGNI 


127 | Do. - On the north side tripattakumuda 
of the main shrine of the same temple. 


129 | Do. - On the south side tripattakumuda 
of the main shrine of the same temple. 


130 | Hesaraghatta. - Engraved on two slabs, 
kept in front of Апјапеуа temple. 


BANGALURU SOUTH TALUK 


131 | Hebbala. - On a hero-stone kept near the 
Basavanna temple. 


Hoysala 


Chola 


Western 
Ganga 


Virarama- 
deva 


Rajendra 
Chola I 


Sripurusha 


Saka 123 . 
Purattasi 2 


Visvavasu, 
Masi ba. [12], 
Friday 


Saka 941, 
Siddharti 


Kannada 


Fragmentary. Seems to record the gift of dry 
and wet land by Narasajiyan for providing 
food offering and other services to the god 
Dhamodharapperumal in Vanniyarkattam. Do. 


Do. Seems to register the endowment of dry and 
wet land at Veppur-anuppaipalli for providing 
services to the god Dhamodharapperumal by 
Malavagamuntan, Sitaikamuntan etc, Do. 


Do. Seems to record the gift of dry and 
wet land for providing services to the god 
Dhamodharapperumal by the nattars of 
Ponmaniyapparru. Do. 


Records the installation of the images of 
godeses Bhalarimma and  Bhagavati in 
Вапауага by Вајазаки a pontiff of Nandi 
Further it seems to register the gift of land 
to the priest of the temples by Samanta 
Bedamma, son of Оатраууа and Sakti 
gamunda. 


Records the erection of a herostone by 
Pergundi and Kirugundi in memory of a 
deceased hero named Kittayan of Kodandale, 
who was brother-in-law of Karmara of the 
Ara lineage while defending the village 
(uralivu) from the attack made by the army 
of  Rattavadi, when  Pel-Nagattarasa was 
administering over the Perbolalnadu-30. In 
characters of the 8" century A.D. 


6178100 МОЛ LAOdAA ТУПММУ 


Ip 


132 


133 


134 
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Го. - Оп a slab kept near the same 
temple. 


Sarakki - On a slab built into the 
adhisthana of the Anjaneya temple. 


CHIKKABALLAPURA DISTRICT 
CHIKKABALLAPURA TALUK 


Nandi - On a slab kept to the south of 
Arunachale$vara temple. 


Do. - On a pillar in the south-east corner 
of mahamandapa of the same temple. 


Do. - On the eastern outer wall of 
navaranga of the same temple. No . L 


Do. - Do. No . 2. 


Hoysala 


Ballala 


Sukla, Chaitra 
$... 


Vaisakha 


Saka 1203, 
Vrisha, 
Pushya, 

Thursday 


_Prabhava, 
Азћадћа ba. 


`5, Sthiravara 


(Saturday) 


Remarks 


Damaged. Records the gift of some money 
to a senabova Nachappagauda by Marigauda. 
(Pub. Epigraphia Carnatica, Vol X (Old), 
Chikka ВаПарига-15). In late characters. 


Built in. Mentions the eulogy portion of the 
king only. In characters of the 13^ century 
AD. 


Damaged. Seems to record some gift to the 
god Мапа15уага by a certain . . setti (name 
lost) of Sunkanadu. Do. (Pub. Epigraphia 
Carnatica, Vol. X (Old), Chikka Ballapura-14). 


Seems to record the gift of a pillar (damda) 
by Virayya, son of Ankayya. In characters of 
the 17^ century A.D. (Ibid, No. 15). 


Records the installation of the image of 


Vinayaka by Devanna, son of Alandijrya. Do. 


Damaged. Mentions the obeisance of Kencha- 
mallayya, son of Ramayya. Do. 


[42 


AHdVIDIdM NVIGNI 


140 


41 


142 


143 


144 


145 


Do. - Do. No. 3. 


Do. - Below the image of Магагаја, 
adjacent to the (southern wall) perforated 
window (јајапаага) of the same temple. 


Do. - On a floorslab to the south-west 


of the same temple. No. 1. 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - On the outer wall of navaranga of 
the Bhoganandiévara temple. 


Do. - On the tripattakumuda of adhisthana 
(southern side) of the same temple. 


Do. - On the tripattakumuda of adhisthana 
(western side) of the same temple. No. 1. 


Do. - Do. No. 2. 


Mentions the name of a person Sadam 
Gummayya. Do. 


Damaged. States that Devanna caused to made 
(this) image (of Nataraja) In characters of the 
9^ century A.D (Pub. Epigraphia Carnatica, 
Supplimentary inscriptions of Kolar district, 
VoL XVII (Old), Chikka Ballapura-109). 


Mentions the name of an individual Pumenala 
Basavayya. In late characters. 


Mentions the name of an individual Haduva 
Giriya, son of Vappa of Haduva. In characters 
of the 17" century A.D. 


Highly Damaged. Seems to record the gift of 
wet land to the god by Nandiayappa odeya. 
Do. 


Incomplete. Mentions the name of ап 
individual Chikkarasa Do. 


Mentions the name of an individual Timmayya, 
son of Tirumalayya of Banavara, who belongs 
to Barnniga (Banajiga) community. Do. 


Mentions the name of two individuals Parakka 
and Madhava of Benguluru. Do. 
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Alphabet 


Do. - On the tripattakumuda of adhisthāna 
(northern side) of the same temple. No. L 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - On the floor slab of nandi-mandapa 
of the same temple. 


Do. - On the jagati moulding of 
adhisthana of nandi-mandapa of the 
same temple. 


CHIKKAMAGALURU DISTRICT 
CHIKKAMAGALURU TALUK 


Siragunda. - Herostone in front of 
I$vara temple. 


Koduvalli - On a slab kept to the right 
side of Malle$vara temple. No. 1. 


Asvija Sukla 
ba. 10 


Sukla, Adhika 
ashadha ba. 1, 
Thursday 


Do. 


Telugu, 
Kannada 


Kannada 


Remarks 


Registers the gift of 1l kanduga of wet 
land to the god Nandinatha for conducting 
festivities in the temple by Sannappa, son of 
Вауарра. Do. 


Seems to record the gift of land to the 
god Nandinatha by a lady of Jalabalija 
community of Pennabadi-sima in Репиропда. 


Mentions the name of ап individual 
Timmarasayya of Lanehalli In characters of 
the 16^ century А.Р. 


Incomplete. Contains beginning portion of 
date only. Do. 


Damaged. Contains the invocatory portion 
only. In characters of 13^ - 14" century AD. 


Registers the grant of  Siriyagaudanahalli 
to the god Mallikarjuna of Kodahalli by 
Suli-gauda, son of Biyala-gauda of Anur. In 
charaters of the 14" century A.D. (Pub. EC, 
Vol XI, Chikkamaglore No. 138). 


AHdVDIdM NVIGNI 


152 | Do. - Do. №. 2. 


153 | Do. - Do. No. 3. 


KADUR TALUK 


154 | Dombarahalli - On a stone lying in the 
field of Lokesappa. 


Hoysala 


Ballala II 


Saka 1151, 
Virodhi 
Ashadha 
ba. 5, Tuesday 
= 1229А.р, 
July 12, 
(However, the 
week day was 
Thursday) 


Saka 1153, 
Virodhi, 
Karttika 
ba. 5, Tuesday 
(Irregular) 


Do. 


Registers the death of a hero (name lost) son 
of Hiriya-gauda, who fought in a skirmish 
related probably to а boundary dispute 
between Anur and Kotihalli. (Ibid, No. 139). 
Cf. No. 142 below). 


It records the death of Kidiga, son of Binneya, 
who fought and killed Gannata in the fight 
between Anür and Kodahalli for the plain 
of Kammatigere. (Ibid, No. 142). Cf. No. 139 
above. 


Fragmentry. Seems to record the death of a 
person (name lost) Further it mentions name 
of a person Bappagaunda. In characters of the 
10^ century A.D. 
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155 | Heralaghatta. - Slab kept in front of the 


157 


158 
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Somesvara temple. 


Kadur. - Pillar kept infront of Sri 
Lakshmi Chennakesva temple. No. L 


Do. - Do. №. 2. 


Mallésvara. - Slab kept in front of 
Mallesvara temple. 


HASSAN DISTRICT 
CHANNARAYAPATTANA TALUK 


Hoysala Narasimha Saka 1194, 
Ш _Prajapati, 
Азћадћа ba. 

15, Monday 

(Irregular) 


Monday 


Hoysala 


Do. 


Remarks 


Records the gift of land to тайазатата 
Nonabeyanayaka, ^ Chalikeya-nayaka and 
Nonabéya-setti for their livelihood by the king 
Some$vara, when he came to Dorasamudra 
from Каппапиги. Nonabéya-setti donated а 
share of his land at Heradighatta to Nonabeya- 
nayaka. Further, it states that Nonabéya- 
nayaka renamed the village Heradighatta 
as Brahmalapura, named after his mother 
Bommavve for her merit and he donated 
it to the scholars for providing elementary 
education. Also records gift of some land 
for conducting festivities in the temple of 
Machisvara by  Nonabeyasetti which was 
named after his grandfather Масћвеш. 


Fragmentary. Seems to record gift of some 
land to brahmanas In characters of the 16" 
century A.D. 


Do. Seems to record some gift. Do. 


Incomplete. Contains euology portion only. In 
characters of the 13" century A.D. 


AHdV3DIdH NVIGNI 


159 | Kembàlu. - Slab setup near the same 
temple. 


160 | Do. - Hero-stone kept beside the same 
temple. No. 1. 


161 | Do. - Do. Мо. 2. 


Vishnu- 
vardhana 


Narasimha 
Ш 


Ballala П 


бака 1015, 
_Angirasa, 
Sravana Su. 
3, Sunday 
(Irregular) 


Records the construction of a temple and 
consecration of the image of Кебауа by Balla 
gauda. Further it records the gift of land 
for providing food offerings and burning a 
perpectual lamp in the temple. The above gift 
was donated after laving the feet of Parasiva 
pandita of КеѕіуаһаШ. In characters of the 
12" century A.D. 


Records the death of Honnaya, son of Yirigi- 
setti of Kembalu in an elephant battle fought 
between the king and Hoysala Ramanatha. 
Ereyanna and Naranadéva also fought and 
died in the battle. In characters of the 13% 
century AD. (EC. Vol. X, CRP No. 73). 


States that while Chola-Mahadevi, the senior 
queen of the king was ruling Kembalu, 
it was reported to her that some wicked 
person at Bevur had used harsh words against 
her. She in turn ordered to attack and 
capture the cattle of that village. Ketamalla, 
subsequently in his attempt to recover the 
cows got killed. Feeling compunction for this, 
she sent two officials named Rayanna and 
Nachanna heggade, to console the family of 
the deceased and granted lands 
to Narasimha nayaka, son of Ketamalla in 
the presence of a guild of sixty families of 
the village Kembalu. The recepient made a 
grant to brahmanas, suppliants and needy and 
having fed his people honoured them. (Ibid, 
No. 72). 
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162 | Do. - Slab setup beside the same temple. Do. Narasimha I | Sarvadhari, 
Vaisakha 
Ба. 15, 


Monday 


163 | Nuggehalli - Slab erected in the prakara Do. Somesvara L Saka 1178, 
of the Lakshminarasimha temple. Parabhava, 
Chaitra su. 5, 
Wednesday 
(Irregular) 
2. Kilaka, 
Phalguna 
Su. 15, Sunday 


164 | Do. - Do. Virodhi, 
Asvija 


165 | Do. - Do. 


Remarks 


States that when  Ereyangadeva, son of 
Pratapa Narasimhadéva and  Gauraladévi 
was administering Kembalu, a grant of land 
and an oil crusher was made to the god 
Mallikarjuna for conducting services and 
for feeding ascetics’ by Bellappa-nayaka and 
his daughter Gauridévi, Manchagauda along 
with others (named). The above endowment 
was entrusted to a pontiff Mallikarjuna-Jiya, 
disciple of Amritarasi-pandita. (Ibid, No. 71). 


States that Bommanna dannayaka established 
an agrahara named Vijaya Somanathapura 
alias Nuggehalli and installed the images 
of Prasanna Кебуа, Narasimha and Gopala 
therein. Also registers grant of some land on 
the first date. Further it records some grants 
to the god Sadasiva by the same donee оп 
the second date. (Pub. EC. Vol X, CRP. 113). 


Seems to record some gift donated to the 
god Narasimha for conducting archana by 
Madanasvami. In characters of the 15" century 
AD. 


States that Baichoja of Nandi carved the 
image of god Айти. Do. (EC, Vol. X, 
No. 104) 


AHdV3DIdM NVIGNI 


166 


167 


168 


169 


170 


ІЛ 


172 


Do. - Оп the wall of the same temple. 


No. L 
Do. - Do 
Do. - Do. 
Do. - Do 


Do. - On the pedastals of the images on 
the wall of the same temple. 


Do. - On a pillar of a mandapa beside 
the same temple. 


Do. - Slab built into the wall of navaranga| Vijayanagara | Devaraya П 
mandapa in the Sadasiva temple. 


Saka 1633, 
Vikruta 
Vaisakha 
Ба... 
Thursday 


Saka 1354, 
Paridhavi, 
Sravana, ba. 
7, Monday 
= 1432 AD, 
August 18 


States that the image of Trivikrama was 
carved by Baichoja of Nandi. In characters of 
the 13^ century A.D. (Ibid, No. 105). 


Refers to the name of a sculptor Baichoja of 
Nandi. Do. (Ibid, No. 106). 


Do. Do. (Ibid, No. 107). 


Mentions the name of a sculptor Mallitamma. 
Do. (Ibid, No. 109). 


Mentions the names of the images viz, 
Brahma, Allala perumal Hayagriva, Upendra, 
etc. Do. (Ibid, No. ПО). 


Records the construction of a mandapa for 


conducting services to the god  Narasima- 
svami by Venkanna the younger brother 
of Konappayya and son of Devappayya, the 
$anuboga of the village (Nuggehalli). 


Records the performance of samprokshana to 
the god Sadasiva by Chikka Bhimanna, son 
of Jala Bhimisetti, the chief of Elahanka- 
nadu and the mahajanas of Nuggehalli, when 
Kattige Gundappa Nayaka, a атагеуа nayaka, 
son of Hiriya Kattige Amareya Nayaka were 
administering over Vijaya Somanthapura alias 
Nuggiyahalli Chikka Bhimanna is mentioned 
as the officer in-charge of palace belonging 
to Gundappa пауака. (Ibid, No. 120). 
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173 | Do. - On a rightside pillar of navaranga 
mandapa in the same temple. 


174 | Do. - Engraved at the top of makaratorana 
of the same temple. 


175 | По. - On the doorjamb of Srinivasa 
temple. 


176 | Sravanabelagola - On the rock boulder 
to the right of Parsvanatha basadi in 
Chikkabetta. No. 1. 


Paridhavi, 
Margasira Ба. 
1, Sunday 


Do. 


Sanskrit and 


Kannada, 
Kannada 


Sanskrit, 
Kannada 


Remarks 


Mentions that the mahajanas fled from the 
village of Nuggiyahalli In characters of the 
15" century A.D. 


Records the donation of taxes viz, kilukula, 
manekara, kudureyasése etc, collected 
from the villages Madalagere, Kosalagere 
Umguragere, Masakallahalli, Kabballi апа 
Nuggiyahalli to the asésha таћајапах of 
Nuggihalli alias Sri Vijayasomanathapura 
agrahara, which was created by Bommanna 
danayaka. The above donation was made by 
Mallideva, when mahasamanta Ramanathadéva, 
was governing over  Marugalenadu In 
characters of the 13^ century AD. (Pub. 
Itihasa darshana, Vol 17, pp. 66. ff). 


Records the installation of the image of 
Tiruvengalanatha and grant of the village 
Kattigeyahalli by the Nuggehalli chief Raya, 
son of Timmaraja and Virupambika of the 
lunar race. In characters of the 16 century 
AD. (Pub. ЕС. Vol. X, No. 18). 


Records the death of Prabhachandra, a Jaina 
saint. And also mentions that seven hundred 
rishis, in course of time, followed the example 
of Prabhachandra. 


AHdVaDIdd NVIGNI 


177 


178 


179 


180 


181 


Do. - Do. No. 2. 
Do. - Do. No. 3. 
Do. - Do. No. 4. 
Do. - Do. No. 5. 
Do. - Do. No. 6. 


Kannada 


The earlier part of the record refers to the 
migration of the Jainas from the north to 
the south, when Bhadrabahusvami, an ascetic 
belonging to a lineage of illustrious men like 


Gautamaganadhara and other ascetics, foretold | 


at Ujjayani of a calamity of 12 years befalling 
on the country. In characters of 6 - 7" 
century A.D. (Pub. Epigraphia Carnatica, Vol. 
П Sravanabelagola, No. 1). 


Registers the samadhimarana of two Jaina 
saints wiz, Kanakasena and Baladévamuni 
Kanakasena attained samadhimarana on the 
top of the hill while Baladevamuni followed 
suit after leaving the outskirts of the hill In 
characters of the 7* century A.D. (ibid, No. 
2). 


Damaged. Refers to the feet of Srideva. In 
characters of the 10" century AD. (Ibid, No. 


3) 


Records the obeisance of some person to the 
deity. Do. (Ibid, No. 4). 


States that Charengayya, а disciple of 
Mallisena-bhattara offered obeisance to the 
holy place. Do. (Ibid, No. 5). 


Damaged. Mentions a Jaina teacher of the 


holy place (firtha) Rest of the details are ' 


lost In characters of the 8" century AD. 
(Ibid, No. 6). 


61-8107 HOA LNOdHN ЛУПММУ | 
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Alphabet 


182 


184 


185 


186 


187 


188 


Do. - Do. No. 7. 
Do. - Do. No. & 
Do. - Do. No. 9. 
Do. - Do. №. 10. 
Do. - Do. №. 1L 
Do. - Do. No. 12. 
Do. - Do. №. 13. 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd. 


Do. 


Remarks 


Do. Mentions the name of Jaina teacher 
Ullikkal-goravadi Do. (ibid, No. 7). 


Reads : Sri kratta. Do. (Ibid, No. 8). 


Damaged. Records the attainment of salvation 
of Dhannikattakevi-guravi, a female disciple 
of Perumalu-guravadi Do. (Ibid, No. 9). 


Records the attainment of salvation of a Jaina 
saint Gunaséna-gurava of Kottara, a disciple 
of Moni-gurava of Agali. Do. (Ibid, No. 10). 


States that the Panada-bhattara of Nedubore 
attained salvation. Do. (Ibid, No. 1l). 


Mention the name of an individual Sridharan. 
In characters of the 9 century A.D. (Ibid, 
No. 12). 


Damaged. It mentions that a great acharya 
named Arishtanemi, belonging to a sangha 
came to the south under the leadership of 
another great acharya (name defaced) after 
giving up the whole group (gana) food, etc, 
mounted on the hill Katavapra, for liberating 
himself through $ukladhyana and attained 
perfection. King Dindika was present there 
as a witness In characters of the 7 century 
AD. (Ibid, No. 13). 


cS 


Анаумојаз NVIGNI 


189 


191 


192 


193 


194 


195 


196 


Do. - Do. No. 14. 
Do. - Do. No. 15. 
Do. - Do. No. 16. 
Do. - Do. No. 17. 
Ро. - Do. No. 18, 
Do. - Do. No. 19. 
Do. - Do. No. 20. 
Do. - Do. №. 21. 


States that а Jaina saint named Charitasri 
praised by gods and sages attained happiness 
on the Kalbappu after observing the vows. 
Do. (Ibid, No. 14). 


Damaged. Registers that a sage named 
Sarvajna-bhattaraka of Мериг ascended the 
heaven. Do. (Ibid, No. 15). 


Do. States that а  Jaina saint named 
Arishtanémidéva ^ attained ^ salvation а 
Kalbappu. In characters of the 8th century 
AD. (Ibid, No. 16). 


Do. Seems to record the death of Mahavira. 
Do. (Ibid, No. 17). 


Do. Purport is not clear. In characters of the 
10" century A.D. (bid, No, 18). 


Mentions the name of an individual Sindayya 
Do: (Ibid, No. 19). 


Damaged. Records the death of a person 
(name lost) after performing some vows In 
characters of the 7" century A.D. (Ibid, No. 
20). 


States that Jambunaygir died after observing 
vows in the holy place. Do. (Ibid, No. 21). 


61-8107 МОЛ LAOdAA ТУПММУ 
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197 


198 


199 


201 


202 


Do. - Do. №. 22. 
Do. - Do. №. 23. 
Do. - Do. №. 24. 
Do. - Do. №. 25. 
Do. - Do. No. 26. 
Do. - Do. No. 27. 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd, 


Do. 


Remarks 


States that this is the nishidhi of Kittere, a 
disciple of Sribhattaraka. Do. (/bid, No. 22). 


Records that Nagamati-ganti, a Jaina nun 
and disciple of Moni-guravadigal of Chittur 
in Ateyare-nadu ended her life after having 
observed the vow for three months. Do. (Ibid, 
No. 23). 


Damaged. It mentions that Akshayakirti 
who came from Madure of southern region, 
attained salvation after observing the vow. 
The inscription is written by Pallavachari Do. 
(Ibid, No. 24). 


Mentions the achievements of a Jaina teacher 
Gorava from Kalantur who attained samadhi 
after performing severe penance for 108 years, 
at Katavapra Do. (Ibid, No. 25). 


Damaged. Registers the death of Gunadeva, 
on the famous mountain of Kalvappu after 
practicing twelve kinds of penance. Do. (Ibid, 
No. 26) 


States that Baladeva, the disciple of Dharmasena 
of Velmada of Kittur died by sanyasana. Do. 
(Ibid, No. 27). 


AHdVAÐĐIdA NVIGNI 


203 


204 


205 


206 


207 


208 


209 


210 


Do. - Do. 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 


No. 28. 


. No. 29. 


. No. 30. 


. №. 31. 


. Мо. 32. 


. Мо. 33, 


. Мо. 34. 


. №. 35. 


Records that the Jaina teacher Ugrasena, 
a disciple of Pattini-guravadi of Маапаг 
observed the vow of sanyasana for a month 
and attained salvation. Do. (Ibid, No. 28). 


Damaged. Records that Pégurama attained the 
splendour of the world of gods Do. (Ibid, 
No. 29). 


It states that a Jaina preceptor named Maséna, 
who observed the vows as enunciated by the 
sanghas on the hill of Kalvappu, attained the 
abode of gods. Do. (Ibid, No. 30). 


Records that Mellagavasa-guravar of Inungur 
attained salvation on the top of the Kalbappu 
hill Do. (Ibid, No. 31). 


States that this is the epitaph, erected in 
the memory of a elderly master (adi-uladan) 
named Gopa-gopita. Do. (Ibid, No. 32). 


It registers the attainment of a salvation of 
a person (name is not mentioned). Do. (Ibid. 
No. 33) 


Records the attainment of salvation of a Jaina 
saint Santisena. Also furnishes the information 
that Bhadrabahu and Chandragupta visited 
mountain. Do. (/bid, No. 34). 


It states that Singanandi, a disciple of Vettede- 
guravadi attained salvation after observing the 
vow. Do. (Ibid, No. 35). 
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21 


212 


213 


214 


215 


216 


Ро. - Do, Мо. 36. 


Do. - Do. No. 37. 


Do. - Do. No. 38 


Ро. - Do. №. 39. 


Ро. - Do. Мо. 40. 


Ро. - Do. №. 41. 


В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


Rashtrakuta 


Ranavaloka 
Kambayya, 


Do. 


Remarks 


States that an old teacher from Tarekadu, a 
disciple of Srikalavir-guravadigal observed the 
vow of sanyasana for twenty one days and 
ascended heaven. Do. (Ibid, No. 36). 


Records the attainment of salvation by а 
Nagasena-guravadi a disciple of Rishabhasena- 
guravadi by sanyasana. Do. (Ibid, No. 37). 


Damaged. Registers a grant of land to a 
Jaina preceptor (. . . séna-adigal), probably by 
the queen and the king Further records a 
grant to Govindapadi, near Belgola by several 
gamundas (names mentioned). In characters of 
the 8^ century AD (Ibid, No. 38). 


Mentions the name of a certain person 
Sarbanandi, also known as Basudévan, who 
was a disciple of a Jaina preceptor of 
Chikuraparavi Do. (Ibid, No. 39). 


Incomplete. Reads : Srimad-Ganganva, In 
characters of the 10 century AD (Ibid, No. 
40). 


Reads : Bhitarasi. In characters of the 8" 
century A.D. (Ibid, No. 41). 


АНАУЧЭ«Я МУЮМ 


217 


218 


219 


220 


221 


222 


223 


224 


Do. - Do. No. 42. 


Do. - Do. No. 43. 


Do. - Do. No. 44. 
Do. - Do. No. 45. 
Do. - Do. No. 46. 
Do. - Do. No. 47. 
Do. - Do. No. 48 
Do. - Do. No. 49. 


Mentions the name of Chavundayya In 
characters of the 10" century AD (Ibid, No. 
42). 


Mentions the title Sri kaviratna, who can be 
identified with Ranna, a well known Kannada 
poet. Do. (Ibid, No. 43). 


Mentions the name of an individual Ankaboya. 
Do. (Ibid, No. 44). 


Mentions the name of a person Viddapayya. 
Do. (Ibid, No. 45). 


Mentions the name of a Jaina preceptor 
Akalanka pandita In characters of the 1l" 
century A.D. (Ibid, No. 46). 


Mentions the name of a person Sti Suba. Do. 


(Ibid, №. 47). 


Mentions the name of а person Parikara 
Nakiga bearing the titles [No]lambakulantaka 
and birarabanta. In characters of the 10% 
century AD. (Ibid, No. 48). 


Damaged. Records that Annana Kaleya-pandiga 
visited the place Kalvappu. In characters of 
the 11% century A.D. (Ibid, No. 49). 
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225 


226 


227 


228 


229 


231 


232 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd. 


Do. - Do. No. 50. 


Do. - Do. No. 5L 


Do. - Do. No. 52. 


Do. - Do. No. 53. 
Do. - Do. No. 54. 
Do. - Do. No. 55. 


Do. - On a boulder, to the northwest of 
manastambha. Ко. 1. 


Ро. - Do. Мо. 2. 


Do. 


Remarks 


Mention a person (name lost) had visited the 
place. Do. (Ibid, No. 50). 


Records that Kottayya, a lay disciple of 
Abhayanandi-pandita visited the place and 
bowed to the god. Do. (Ibid, No. 51). 


Mentions Asu . , a lay disciple of Devanandi- 
balara came to the place. In characters of the 
10 century A.D. (Ibid, No. 52). 


Mentions the name of a great saint 
Alasakumara. In characters of the 8" century 
A.D. (Ibid, No. 53). 


Mentions the name of a person Srikanthayya. 
In characters of the 12^ century AD. (Ibid, 
No. 54). 


Mentions the name of certain individuals 
Nagadevayya and Bamma[na]yya Do. (Ibid, 
No. 55). 


Records . the obeisance of 
Srivarmachandragitayya. In characters of the 
И century AD. (Ibid, No. 56). 


Damaged. Reads Kunda gamgarabanta. Do. 
(Ibid, No. 57). 


AHdVDIdM NVIGNI 


233 


235 


237 


240 


Do. - Do. No. 3. 


Do. - Do. No. 4. 
Do. - Do. Мо, 5. 
Do. - Do. No. 6. 


Do. - West side of manastambha. 


Do. - On the pillar, named Kuge 
brahmadéva kambha. 


Do. - On a boulder, near the same pillar. 


Do. - On a boulder, southwest of balipitha 
in Santiévara basadi. 


Western 
Ganga 


Marasimha II 


Mentions the name of a person Isakayya. Do. 
(Ibid, No. 58). 


Mentions name of a person Bidhiyamma. Do. 
(Ibid, No. 59). 


Records that Naganandi and Kittayya bowed 
to the god. In characters of the 9% century 
A.D. (Ibid, No. 60). 


Incomplete. Contains only title portion. In 
characters of the Il century AD. (Ibid, No. 
61). 


Records the gift of some land by Marasandra 
and rice (galave) by Bira. In characters of the 
12" century A.D. (bid, No. 62). 


Damaged. Contains the euology of the king. 
Records the attainment of salvation of the 
king at the feet of Ajitasena bhattaraka in 
Bankapura, after observing the vow according 
to the aradhanavidhi for three days In 
characters of the 10 century AD. (Ibid, No. 
64). 


Reads : namostu. In characters of the 1l" 
century AD. (Ibid, No. 65). 


Refer to the disciple (chatta) of Marugabala, 
who was a courier (parekara) by profession. 
Do. (Ibid, No. 66). 
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241 | Do. - On a boulder, to the northeast of 
the kitchen. 


242|Do. - On a boulder, to the north of 


kitchen. 


243 | Do. - On a pilar kept in Dakshina 
mahanavami mandapa. No. 1. 


244 | Do. - Do. No. 2. 


Hoysala 


Narasimha I 


Saka 1085, 
. Subhanu, 
Ashadha $u. 9, 
Wednesday= 

1163 A.D, 

June 12 


Do. 


Sanskrit and 
Kannada, 


Kannada 


Remarks 


Records the erection of an image by 
Arittanémi (Arishtanémi). In characters of the 
9* century A.D. (Ibid, No. 67). 


Damaged and worn out. Seems to record the 
demise of a person whose name and spriritual 
pedigree is lost. Do. (Ibid, No. 68). 


Records the demise of mandalacharya Sri 
DevakirtL In his memory his disciples 
mandalacharya Lakkhanandi, Madhavendu 
and Tribhuvana erected this epitaph. (Ibid, 
No. 70). 


Records the erection of this epitaph in 
memory of Devakirti-pandita by Ншагаја 
or Hullappa, the mahapradhana and hiriya- 
bhandari of the king Не also built a 
дапазае at  Jinanathapura, renewed the 
gift of Pratapapura of Kellangere to the 
Rupanarayana-basadi of  КоЏарша and 
entrusted it to his preceptor belonging to 
Kondakundanvaya, Mula-samgha, Desiya- 
gana and Pustaka-gachchha. The nishidi was 
consecrated by Lakkhanandi, Madhava and 
Tribhuvanadéva, the disciples of Devakirti- 
pandita In characters of the 12" century A.D. 
(Ibid, No. 71). 


АНЧ4АУЧО АЯ NVIGNI 


245 


246 


247 


248 


249 


Do. - Do. №. 3. 


Do. - On the pillar in Uttara mahanavami 
mandapa. 


Do. - On a boulder to the southeast of 


the same mandapa. 


Do. - On a pillar inside the Parsvanatha 
basadi. 


Do. - On a pillar kept to the right of 
Kattale basadi. 


Do. - On the pedestal of the image of 
Adinatha tirthamkara in the same basadi. 


Saka 1235, 
Pramadi, 
Sravana ba. 14 
= BB AD, 
August 21, 
Tuesday 


Saka 1099, 
Durmukhi, 
Vaisakha Su. 
14 


Saka 1050, 
Kilaka, 
Phalguna su. 
3, Sunday 
= 129 AD, 
February 23. 
фах. . 73 


Sanskrit, 
Kannada 


Sanskrit and 


Kannada, 
Kannada 


Kannada 


Sanskrit and 


Kannada, 
Kannada 


Kannada 


Records the demise of Subhachandra- 
mahayati and erection of a nishidi in his 
memory by his disciples Padmanandi and 
Madhavachandradéva as = parokShavinaya. 
(Ibid, No. 72). 


Records the demise of Sri Nayakirtideva, who 
is eulogised as a great Jaina scholar and 
saint. This nishidi was erected by a minister 
Nagadeva in his memory as parokshavinaya. 
(Ibid, No. 73). 


Reads : Madipa. In characters of the 17% 
century A.D. (Ibid, No. 74). 


Records the demise of a Jaina preceptor 
Mallisena at Svetasarovara or Dhavalasarasatirtha 
ie, Sravanabelagola according to sallekhana 
for three days In his memory the epitaph 
was erected. The inscription was written by 
Mallinatha, a lay disciple of Maladharideva 
and engraved by Gangachari (Ibid, No. 77 & 
Ep. Ind, Vol Ш. pp. 184 ff). 


Contains an eulogy of the Jaina saint Gopanandi 
of Kondakundanvaya, Mula-samgha, Desiya- 
gana and Vakra-gachchha. It also gives an 
account of his spiritual lineage. In characters 
of the 12" century A.D. (Ibid, No. 79). 


Records the construction of а basadi by 
the general Са[прара]ууа a disciple of 
Subhachandra-siddhantadeva in memory of his 
mother Pochavve. Do. (Ibid, No. 80). 
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Do. - Slab set up infront of the $азапа 
basadi. No. 82. 


Do. - On a boulder infront of the same 
basadi. No. 83. 


Do. - On the pedestal of the image of 
Adinatha tirthamkara in the same basadi. 
No. 84. 


Do. - On a boulder infront of the Kattale 
basadi. No. 1. 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - Do. No. 3. 


Hoysala Vishnu- Saka 1039, Do. 
vardhana Hemalambi, 
Phalguna ќи. 
5, Monday 
= 18 AD, 
January 28 
Do. 
Sanskrit, 
Kannada 
Do. 
Kannada 
Do. 


Remarks 


Records the grant of a village Parama to 
Subhachandra - Siddhantadéva by Gangaraja, 
the general, for the maintenance of a Jinalaya 
constructed by his mother Pochabbe and his 
wife Lakshmi It also states that Gangaraja 
renovated all the basadis of Gangavadi and 
had the enclosure built around Gommatadeva 
of Gangavadi (Ibid, No. 82). 


Mentions the name of a Jaina preceptor 
Padmanandi. In characters of the 8 century 
A.D. (Ibid, No. 83) 


Registers that the general Gangaraja, son of 
Pochambika and disciple of Subhachandradeva, 
constructed the Jaina temple named Indirakulagr 
iha. In characters of the 12" century A.D. 
(Ibid, No. 84). 


Records that the epitaph was set up in 
memory of a renowned Jaina preceptor 
Vrishabhanandi, who observed sanyasa on the 
Katavapra mountain. In characters of the 7" 
century A.D. (Ibid, No. 85). 


Records the demise of Sasimati-ganti through 
sanyasa at Kalvappu. Do. (/bid, No. 86). 


Records the demise of а Jaina preceptor 
(name lost). Do. (Ibid, No. 87). 


T9 


AHdVAÐĐIdA NVIGNI 


257 


258 


259 


260 


261 


262 


263 


264 


Do. - Do. No. 4. 
Do. - Do. No. 5. 
Do. - Do. No. 6. 
Do. - Do. No. 7. 
Do. - Do. No. 8. 
Do. - Do. No. 9. 


Do. - On a rock in front of the same 
basadi. 


Do. - On a boulder to the north east of 
Sasana_ basadi. 


Sanskrit, 
Kannada 


Kannada 


Mentions the name of an individual Sahadeva 
mani In characters of the 8" century A.D. 
(Ibid, No. 88). 


Records the demise of Mahadeva, a Jaina 
saint. In characters of the 7" century AD. 
(Ibid, No. 90). 


Damaged. It refers a Jaina saint Капа- 
parameshti of Kittur-ssamgha. Do. (Ibid, No. 
91). 


Records the demise of Baladévacharya In 
characters of the 8^ century AD. (Ibid, No. 
92). 


Damaged. lt mention a Jaina preceptor 
Padmanandi Do. (ibid, No. 93). 


Records the attainment of salvation of 
Chandradevacharya on the top of the hill 
Kalvappu, after observing the vow. In 
characters of the 7* century A.D. (/bid, №. 
94). 


Reads $71-Ваа. In characters of the ПР 
century A.D. (Ibid, No. 97). 


Records the attainment of salvation of a Jaina 
preceptor Nandisena. In characters of the 7% 
century AD. (ibid, No. 98). 
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265 | Do. - On a rock to the left of Kattale 
basadi and to the right of Chandragupta 
basadi. 


266 | Do. - On a rock to the right of the 
Chavundaraya basadi. 


267 | Do. - Do. No. 2. 


268 | Do. - Do. No. 3. 


269 | Do. - Do. No. 4. 


270 | Do. - On the rock behind the Eradukatte 
basadi. No. 1. 


271 | Do. - Do. №. 2. 


Do. 


Sanskrit and 
Kannada, 
Kannada 


Remarks 


Mentions the name of a person Chandayya. 
In characters of the 10" century AD. (Ibid, 
No. 100). 


Reads Sri Ватта. In charcters of the 9" 
centuray A.D. (Ibid, No. 102). 


Incomplete. Mention the name of a person 
Dallaga. In characters of the 7" century A.D. 
(Ibid, No. 103). 


Records the erection of a nisidhi to a Jaina 
saint Visoka-bhatara of Kolattur-samgha. Do. 
(Ibid, No. 104). 


Reads Sri-Basa. In characters of the 10% 
century AD. (Ibid, No. 106). 


States that Vinayadevasena ascended heaven 
afer observing the vows. In characters of the 
Th century A.D. (Ibid, No. 130). 


States that Prabhavati of Namilura-samgha 
and Amitamati of Mayura-samgha attained 
salvation at Katvapra hill Do. (Ibid, No. 132). 


AHdVuUDIda NVIGNI 


272 | Оо. - Оп a pillar kept in the mandapa to 
the south of Chavundaraya basadi. No. 1 


273 | Do. - Do. No. 2. 


274 | Do. - On a boulder to the east of 
balipitha infront of Chandranatha basadi. 
No. 1. 


275 | Do. - Do. No. 2. 


276 | Do. - On a boulder at the north western 
corner of the same basadi. 


277 | бо. - On a boulder infront of 
Suparsvanatha basadi. No. 1. 


Hoysala Vishnu- 

vardhana 

Western Sivamara 
Ganga 


Saka 1045, 
, Sobhakrit, 
Sravana Su. 10, 
Friday = 1123 
A.D, August 3 


Saka 1043, 
Sarvari, 
Ashadha 

Su. 5, Monday 
= 120 AD, 
June 3 


Records the consecration of а nisidhi in 
memory of a Jaina preceptor Subhachandradéva 
of Mula-ssamgha Desiya-gana and Pustaka- 
gachchha as parokshavinaya by his disciple 
mahapradhana Gangaraja and also donated 
some grant. His disciple Jakkanabbe arranged 
for the worship. The record was written 
by heggade Marddimayya, the disciple of 
Prabhachandra Siddantadeva and engraved by 
Varddhamanachari (Ibid, No. 135). 


Records the consecration of a misidhi іп 
memory of Pochambika, attained salvation 
on the specified date by mahasamantadhipati 
Gangaraja, for his mother. 


He also donated some gift for performing 
pooja. The record was written by perggade 
Chavaraja and engraved by Varadhamanachari, 
son of Hoysalachari. (14. No. 136). 


Mentions the name of ап individual 
Chamundayya. In characters of the 10" 
century A.D. (Ibid, No. 137). 


Mentions the name of a certain person 
Siddappayya. Do. (Ibid, No. 138). 


Records the construction of a basadi by 
Sivamara. In characters of the 9" century 
AD. (Ibid, No. 140). 


Mentions the name of certain person Vaijayya. 
In characters of the 10" century AD, (Ibid, 
No. 142). 
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Do. - Do. No, 2. 
Do. - Do. №. 3, 
Do. - Do. No. 4. 
Do. - Do. No. 5. 


Do. - On a boulder to the right side 
entrance of the Chavundaraya basadi. 


Do. - On the pedestal of the image of 
Nemisvara, housed in the garbhagriha in 
the same basadi. 


Do. - On the pedestal of the image of 
Parsvanatha in upper story of the same 
basadi. 


Do. 


Kannada 


Remarks 


Mentions the name of an individual Jakkayya. 
In characters of the 1% century AD. (Ibid, 
No. 143). 


Reads : Sri Raduga. Do: (Ibid, No. 144). 


Damaged. Reads .... chanama. In characters 
of the 10% century A.D. (Ibid, No. 145). 


Reads Veja. In characters of the 1" century 
A.D. (Ibid, No. 146). 


Refers to the feet of Lakkhanadeva Do. 
(Ibid, No. 147). 


States that Есһаппа, son of Gangaraja, 
constructed a Jaina temple named, 
Trailokyaranjana alias Воррапа Chaityālaya. 
The inscription was engraved by Gangachari, 
Varddhamanachari, son of Hoysalachari. In 


characters of the 12" century AD. (Ibid, No. 


149). 


States that Jinadevana, son of Chamunda, 
caused to be made a Jaina temple at Belgola. 
He was a lay disciple of Ajitasenamuni In 
characters of the 10" century A.D. (Ibid, No. 
150). 


AHdV?IDIdl NVIGNI 


Do. - On the tripattakumuda of adhisthana, 
to the (right side) entrance in the same 
basadi. 


Do. - On the tripattakumuda of adhisthana, 
to the left side of entrance in the same 
basadi. 


Do. - On a boulder, to the left of entrance 
porch of the same basadi. No. 1. 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - Stone setup to the right of the 
Eradukatte basadi. Do. No. 3. 


290 | Do. - On the first pillar in the mandapa 


to the right of the same basadi. 


Hoysala | Vishnu- 


vardhana 


Saka 1037, 
Vijaya, 
Vaisakha 
su. 10, Sunday 
(Irregualr) 


Kannada 


States that Chamundaraja caused to be made 
the Jaina Бабай. In characters of the 1l" 
century A.D. (Ibid, No. 151) 


Do. Do. 


Refers to the feet of Santanandi Do. (Ibid. 
No. 152). 


Mentions the feet of Chandrakirtideva. Do. 
(Ibid, No. 153). 


States that the general Gangaraja, son of 
Echa, having pleased the king, by defeating 
the Chalukya king Tribhuvanamalla-permadi 
camping at Kannegala, received the village 
Parama as a gift and made over the same 
for worship and offerings in the basadis built 
by his mother Pochikabbe and wife Lakshmi. 
The gift was entrusted to Subhachandra- 
siddhanta-panditadeva, of Mula-samgha, 
Kondakundanvaya, Desiga-gana and Pustaka- 
gachcha. In characters of the 12" century 
AD, (Ibid, No. 154). 


Records the erection of a msidhi by Lakshmi, 
wife of Gangaraja, in memory of her brother 
Buchana a lay disciple of Subhachandra- 
siddhantadeva. (Ibid, No. 155). 
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Do. - Second pillar in the same place. 


Do. - Third Pillar in the same place. 


Do. - Fourth Pillar in the same place. 


Do. - On the pedestal of the image of 
Adisvara kept in the garbhagriha in the 
same basadi. 


Do. - On the pedestal of the image of 
Santisvara housed in the garbhagriha in 
the Gandhavarana basadi. 


Hoysala Vishnu- 


vardhana 


Saka 1037, 
Manmatha, 
Margasira 
Su. 14, 
Thursday = 
115 AD, 
December 2 


Saka 1044, 
Plava su. 1l, 
Friday 


Do. 


Sanskrit and 
Kannada, 
Kannada 


Sanskrit, 
Kannada 


Remarks 


Records the erection of a nisidhi in memory 
of Sri Meghachandra-traividyadeva, by 
Lakshmidevi-dandanayaki wife of Gangaraja. 
She was а disciple of Prabhachandra- 
siddhantadéva who was the chief disciple of 
Meghachandra-traividyadéva. (Ibid, No. 156). 


Records the erection of nisidhi as parokshavinaya 
in memory of Lakshmidévi by her husband 
Gangaraja. Futher, it records that he made 
some donations for offerings. She was a lay 
disciple of Subhachandra-siddhantadeva of 
the Mula-samgha, Desiya-gana and Pustaka- 
gachchha. (Ibid, No. 157). 


Records the erection of a pillar in memory of 
Demiyakka, wife of Chamunda, a merchant 
and by her sister Lakshmidevi, wife of 
Gangaraja. She was a disciple of Subhachandra- 
siddhantadéva (Ibid, No. 158). 


Records the construction of a basadi by 
Lakshmi, wife of the senapati Gangaraja and 
a lay disciple of Subhachandra-siddhantadeva. 
In characters of the 12 century A.D, (Ibid, 
No. 160). 


States that Santala, queen of the king, 
and a lay disciple of Prabhachandramuni 
constructed a basadi and installed an image 
of Santijainendra therein. Do. (Ibid, No. 161. 


AHdV3DId NVIGNI 


296 | Do. - On a stone by the side of same 
basadi. 


297 | Do. - Herostone erected near Bahubali 
basadi. No. 1 | 


298 | Do. - №. 2 


299 | Do. - On a pillar in the first mandapa 
by the side of the Gandhavarana basadi. 


Saka 1045, 
Sobhakr 
it, Chaitra 
su. |, 
Thursday 
(Irregular) 


Saka 1068, 
_Krodhana, 
A$vayuja Su. 
10, Thursday 


Hoysala Vishnu- 


vardhana 


Sanskrit and 
Kannada, 
Kannada 


Kannada 


Sanskrit and 
Kannada, 
Kannada 


Registers the gift of a village, Mottenavile in 
Kalkani-nadu to Prabhachandra-siddhantadeva, 
disciple of Meghachandra-traividyadeva 
of | Mula-samgha, Désiya-gana and Pustaka- 
gachchha for worship and feeding the ascetics 
in the Savatigandhavarana-jinalaya of Belgola- 
tirtha by the queen Santaladevi. Further it 
records the gift of 50 kolaga of land and 
garden to the same donee by the queen. 
(Ibid, No. 162). 


Records the death of Boyiga, the faithful 
and brave servant of Gangavajra, in a fierce 
battle between Rakkasamani on the one side, 
Vaddega and Koneya-Ganga on the other side. 
The hero is highly eulogized. In characters of 
the 10 century A.D. (Ibid, No. 171). 


Damaged. Registers the death of Saviyabbe, 
wife of Lokavidyadhara alias Udayavidyadhara 
and daughter of Bayika and Jabayye of the 
Ranamurkha family. Do. (Ibid, No. 172). 


Records the death of Prabhachandra 
Siddhantadeva, senior disciple of Meghachandra- 
traividyadeva of Mula samgha, 
Kondakundanvaya and  Desiyagana Also 
mentions the death of Machikabbe, mother of 
Santaladevi, queen of the king. The epigraph 
was written by Ganganna and engraved by 
Dasoja, son of Ramoja, a sculptor. (Ibid, No. 
173). 
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300 | Do. - On a first pillar in the second 


mandapa by the side of the same basadi. 


No. 1 


301 | Do. - On second pillar in the same place. 
No. 2 


302 | Do. - On a third pillar in the same place. 
No. 3. 


Hoysala 


Vishnu- 
vardhana 


Saka 1041, 

Siddhartha, . 

Margasira 
su. | 


(Irregular) 


Saka 1041, 
Siddhartha, 
Karttika Su. 
12, Monday 
(Irregular) 


Saka 1053, 
Virodhikrit, 
Chaitra $u. 5, 
Monday = 
1131 A.D, 
March 5 
(However, the 
weekday was 
Thursday) 


Kannada 


Remarks 


Records the construction of a reading hall 
(patta$ale) at Ommatigeyahala in Kabbappu- 
nadu in memory of Baladéva, a disciple of 
Prabhachandrasiddhantadeva, who died а 
Morimgere, by his mother Nagiyakka and 
Echiyakka as  parokshavinaya. Further it 
registers gift of tank named Areya-kere and 
land to the preceptor. 


Records the erection of a nisidhi by Nagiyakka, 
the disciple of Prabhachandra-siddhantadéva 
and Siriyavve in memory of Singimayya, son 
of Baladéva-dandanayaka and  Bachikabbe. 
(Ibid, No. 175). 


Registers the death of Santaladévi, the queen 
of Hoysala Vishnuvardhana at Sivagange. 


Further it states that on hearing the news of 
the death of her daughter, Machikabbe, wife 
of perggade Marasimga laid down her life by 
pandita-marana after observing the vow of 
sallekhana for a month. She was the daughter 
of Baladeva-dandanayaka and grand daughter 
of Nagavarma. 


Also registers the gift of the village Mottenavilu 
in Kalkane-nadu and 50 kolaga of land and 
a garden for worship and offerings to the 
Jinalaya built by Santaladévi at Belgola. (Ibid, 
No. 176). 


OL 
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303 


307 


Do. - Оп a broken stone near Iruve 
Brahmadeva basadi. 


Do. - On a pillar kept infront of Kattale 
basadi. 


| Do. - On a rock boulder to the right of 


Parsvanatha basadi. 


Do. - On a pillar in the mandapa of the 
Eradukatte basadi. 


Do. - On a rock boulder infront of the 
Chavundaraya баай. 


MYSURU DISTRICT 
PERIYAPATTANA TALUK 


Makodu. - On the pedestal of the image 
of Parsvanataha tirthamkara, kept in the 
garbhagriha of the Parsvanatha basadi. 


Saka 1059, 
Saumaya, 

Magha su. 

Sankramana 


Vira- 
Changalva 
Mahadeva 


Changalvas 


Do. 


Fragmentary. Mentions Adhyatmi 
Balachandradéva, a Jaina teacher whose 
pontifical pedigree is given. In characters of 
the 12" century A.D. (/bid, No. 202). 


Records the attainment of salvation of Hoysala- 
setti on the specified date. Further it records 
the erection of a nisidhi in the memory of 
him and his son Buchana by Chattikabbe, the 
wife of Hoysalasetti as parokshavinaya. (Ibid, 
No. 208) 


Reads : Srikartta. In characters of the 7" 
century AD. 


Records that the pillars was caused to be made 
by the Oja of Duggamara. In characters of 
the 8^ century A.D. (Pub. таза Darshana, 
Vol. IX, pp. 21 ff) 


Damaged. Mentions the name of a person 
Nagadeva. In characters of the 10" century 
AD. 


Do. Seems to record the making of an 
image of Parsvanatha and construction of 
the basadi by senabova Echanna, Eruvana 
Machiyanna, Kalagauda and Deévayya, son of 
... gauda. Further, it records the gift of land 
by savantakaram Govindabbe. Also mentions 
the name of a Jaina saint Chandradeva. In 
characters of the 12" century AD. 
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309 


310 


31 


32 


313 


314 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


Do. - On the lintel of garbhagriha of the 
same basadi. 


Кауапаш ги. - On the tripattakumuda of 
adhisthana of the Агјипебуага temple. 
No. L 


Do. - Do. №. 2. 
RAMANAGARA DISTRICT 
CHENNAPATNA TALUK 
Appagere. - Slab set up infront of the 


Government High school 


Malurpatna. - On the left wall of the 
shrine in ArikeSvara temple. 


Do. - On right side entrance wall of the 
same temple. 


Hoysala 


Narasimha 
Ш 


Saka 1818, su. 
5, Friday 


Kannada, 
Nagari 


Tamil 


Remarks 


States that this was the Ekkoti jinalaya and 
Jogavattige База. In characters of the 13% 
century A.D. 


Seems to register the gift of haga (gold 
coin) to the temple by group of people. In 
characters of the 15^ century A.D. 


Seems to register the gift of haga (gold coin) 
to the temple. Do. 


Fragmentary and damaged. Mentions Desaya- 
nayaka, head of pamchamalige belonging to 
Chennapattana-sime. 


Damaged. Seems to record some gift 
for burning a perpetual lamp to the god 
Arumolichuramudaiyar at Nigarili Cholapuram 
alias Manalur of Kilailai-nadu in Rajenda- 
Chola-Valanadu of Mudigondachola mandalam. 
In characters of the 13" century A.D. 


Intact. Seems to record some grant to 
Arumolichura (mudaiyar) temple. Do. 


CL 
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315 


316 


317 


318 


319 


320 


Do. - On a vedika in the same temple. 


Ро. - Above the devakoshtha, north wall 
of the same temple. 


Мега ги. - Broken slab lying to the left 
of Vaidyanathesvara temple. No. 1. 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - Slab setup in Boredéva temple. 


No. L 


Do. - Do. No. 2. 


Regnal year 2 


Rudhirodgari, 


Sravana Su. 5 


Vira- 
Narasimha 


Hoysala 


Kilaka, 
Bhadrapada 
Ба. 5, Monday 


Kannada 


Damaged. Records the donation of some land 
as Sivabrahmanakkani and archanabhoga-kani 
to the sthanapatis of the temple for providing 
kayani of rice per day as food offerings to 
the god. Do. 


Do. Seems to record some donation made 
by the wuravars of Manlür to the god 
Arumolidévisvaram  udaiya таһайёуаг іп 
Nigarili Cholapuram. Do. 


Damaged and Fragmentary. Seems to record 
some grant to the god  Vaijanatha (ie, 
Vaidyanatha) by Mayinayaka and the gaudas 
of Numnanuru and Neralur. Do. 


Do. Records the gift of wet land to the 
god Vaidyanathe$vara of Neraluru by gauda 
Devarasa for conducting services and providing 
food offerings Also refers to a gift of 10 
kolaga of wet land to the priest Nambiyar 
for his livelihood. Do. 


Built in. Seems to record gift of villages 
Neraluru and Nunnuru situated in Kalale- 
nadu to Kirtideva by the king. Do. 


Fragmentary and damaged. Seems to record 
an agreement made Бу Anandadéva (local 
chief) to the merchantile community of 
Neraluru to setright family disputes The 
record was engraved by Maloja. Do. 
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321 | Saraguru. - Hero-stone setup in a wet 
land, outside the village. 


322 | Viragaudanakoppa. - Hero-stone installed 
in a shrine (viragudi) in the garden of 
Chikka Mogegauda. 


MADHYA PRADESH 
BHIND DISTRICT 
GOHAD TAHSIL 


323 | Sirsauda. - Sati stone fixed in the ground 
in sati-sthana. No. 1. 


324 | Do. - Do. No. 2. 


325 | Do. - Do. No. 3. 


326 | Do. - Do. No. 4. 


DATIA DISRICT 
DATIA TAHSIL 


Hoysala 


Vira- 
Narasimha 


Do. 
Saka 187, Do. 
Raktaksi, 
Bhadrapada $u. 
11 (Irregular) 


Vikrama 1580 | Local dialect, 


Марат 
Do. Do. 
Do Do 
Do Do 


Remarks 


Damaged. Seems to record the death of 
a person Alkoja of Veluru in a fight In 
characters of the 9" century A.D. 


Do. Records the death of Vijaya, son of 
Madagauda in a cattle-raid. Further it mentions 
that the gamundas of Neraluru gifted some 
land probably to the family members of the 
hero. 


Worn out. Records the committing of sati by. 


a lady and mentions Par? Manu. 


Do. Records the performance of sati by a 
lady Lakshmi. 


Seems to record committing of sati by a lady. 


> 


Оо. Ро. 


vL 
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327 


328 


329 


330 


331 


Gharava. - Slab fixed into the wall of 
a well (Photograph). 


Reda. - On a rock in the hill (Do). 


GWALIOR DISTRICT 
GWALIOR TAHSIL 


Gwalior. - Slab preserved 
in Archaeological Museum, 
Findspot : Not Known. Acc- 1378. 


Do. - Pedestal of an image of a king 
preserved in the same museum. Findspot: 
Not known. 


TAMIL NADU 
CUDDALORE DISTRICT. 
VEPPUR TALUK 


Rettakuruchchi. - On the west wall of 
the garbhagriha in Vanakathavanathar 
temple. 


Bhavani Singh 


Badan Singh 
Bhadauriya 


Chola Koparakesari 


1) Vikrama 
1923 

2) Vikrama 
1926, 

Vaisakha ba. 


Regnal year 
l4 


Sanskrit, 
Марат 


Sanskrit, 
Siddha- 
matrika 


Local 
dialect, 
Мараг! 


Tamil 


Records the death of the king in a battle 
on the first date. Further it refers to 
the digging of a well by Munni, son of 
Nandakishora by spending 450 rupaya 
for the merit of the king on the second 
date. 


Reads : . . chavasasadharsumritamapya. 
In characters of about 10" century A.D. 


It records precept of a poet and mentions 
about the importance of pious deeds. In 
characters of the 8^ century A.D. 


Mentions Вай Badan Singh Bhadauriya. 
In characters of the 17 century A.D. 


Incomplete. Seems to record some gift 
by Devi, daughter of Chennaperaniyar 
and. Kannachchi to Somesvarattandar 
temple at Urattür. In characters of the 
Ш century A.D. 
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Do. - On the south wall of garbhagriha 
in the same temple. 


Do. - On both sides of a slab planted 
in front of the same temple. 


Do. - On a pillar in the 16 рШагеа 
mandapa of the same temple. 


Do. - On a pillar planted in front of 
the Mariamman temple. 


Do. 


Rajaraja I 


Vikrama, 
Karttikai 28 


Saka 1590, 
Vibhava, 
Dhanusu 

14, Sunday 


(Irregular) 


Siddharti 
Karttikai, 2 


Do. 


Remarks 


Built in. Contains ргафазй portion only. 
Do. 


Records the appointment of Malaya 
perumalmenichettiyar for conducting 
services in the temple of Vanakathavanathar 
by treasurer Thimmappavantayar of 
Kattumayilür. In characters of the 17% 
century AD. 


Records the gift of a pillar by Pilai 
Poruttar Chettiyar, son of Sellappilai 
Poruttar. Do. 


Records the gift of a village Rettakuruchchi 
as sarvamanyam to the temple of 
Kalathi$varamudaiyar in Mangaluru for 
conducting worship and renovating the 
temple by the nattars of Kallaikuruchchi- 
parru and Kopparachchiruttalapanadayyan. 


Seems to record gift of some land 
as firunamathukani in the village 
Rettakuruchchi to the Kalathi$varamudaiyar 
temple by Surappa Vandaiyar. In characters 
of the 17“ century A.D. 


9L 
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PUDUKKOTTAI DISTRICT 
AVUDAIYARKOVIL TALUK 


337 | Avudaiyarkovil. - On the western side, Pandya Virapandya 
first prakara wall in the Atmanathasvami 
temple. 

338 |Do. - On the west wall of the Do. Parakrama Regnal year 
mahamandapa in the same temple. Pandya 5, 180" day 


339 | Do. - On the right side, 24 gopura of | Vijayanagara Sadasivaraya Pramoduta 


the same temple. 


340 | Do. - On the western side outer wall of Saka 1484, 
the mahamandapa in the same temple. Dundhubhi, 
2522 


Fragmentary. Records the gift of land as 
devadanam for providing services to the 
god Aludaiya-nayanar of Pavithramanikka 
chaturvedimangalam. Іп characters of 
about 13^ - 14^ century AD. 


Damaged. Records the gift of a village 
Manalur by the king as tax free for 
providing sérvices to the god Aludaiyar 
of Tiruperundurai alias Pavithramanikka- 
chaturvedimangalam of Naduvil-kurram 
in Milalai-kurram. Do. 


Do. Seems to record the sale of 
land as  kudininga-devadanam and 
tiruvidatyattam for _ providing services 
to the роі  Aludaiyaparamasvami 
at  [Tiruperundu]aiyur of Naduvil- 
kurram in Milalai-kurram by the villagers 
of Tiruppanaiyur and the representative 
(nattar) of Vadavellarru-nadu. In characters 
of about 16" century A.D. 


Do. Seems to register the 
distribtion of land among the temple 
servants and grant of land as tirunamattukani 
by the members of sabha for providing 
services to the god Aludaiyaparamasvami 
at Tirupperundurai in Naduvil-Kurram of 
Milalai-Kurram. 
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Do. - On the south wall of the 
mahamandapa (devasabai) in the same 
temple. 


Do. - On the south wall of the 
Sundarapandya mahamandapa in the 
same temple. 


Do. - On the southern side first prakara 
wall of the same temple. 


Do. -- On the west wall of the 
mahamandapa in the same temple. 


ILUPPUR TALUK 


бака 15(13), 
Nandana, 
Tai 25 


Saka 1522, 
Plava, 
Tai 15 


Saka 1524, 
Subhakrit, 
Tai 5 = 1603 
A.D, January 
2, Sunday 


Durmukhi, 
Tai 12 


Remarks 


Do. Records the gift of land for providing 
services to the god Aludaiya-Thambiranar 
of Tiruperundurai by the urars. 


Records the gift of land to the temple 
for providing services to the god 
Aludaiya paramasvami of Tirupperundur 
ai (a Taniyur) in Naduvil-kurram by 
Кагрига Маты. 


Damaged. Seems to register the sale of 
land by Virapupandiyanar for providing 
services to the god in the temple at 
Tiruperundura, a brahmadeya village of 
Naduvil-kurram in Milalai-kurram. 


Do. Mentions religious hymns. Ш 


characters of about 16 century AD. 


Fragmentary. Seems to record 
some gift of land for providing 
services to the god Aludaiyar-Tambiran by 
Tiruveppurumeyyan-Alagaiparipalan оѓ 
Ilaiyattakkudi alias Kulasekarapuram of 
Kalvasal-nadu. Do. 


AHdVuUDIdd NVIGNI 


346 | Kilaikkurichi. - On the tripattakumudha, 
west wall of the central shrine of the 


Зотебуагатида!уа-пауапаг temple. 


347 | Do. - On the north wall of the central 


shrine in the same temple. 


348 |Do. - On the north wall of the 


mahamandapa in the same temple. 


Pandya 


Parakrama 
Pandya 


Regnal year 


H (1345 AD) 


Avani 6 


Damaged. Records some gift deed 
(ubaiyapramanam) of the X Ayappadi- 
nattar assembly of Konadu to the god 
Alagiya | Зотебуагатидалуа-пауапаг at 
Kilaikkuruchchi alias Pagaittalaipadi in 
Konadu of  Kadaladaiyatilangaikonda- 
cholavalanadu. It states that there took 
place a quarrel between two ladies of 
the village viz, Sokki and Surral Sokki, 
wife of Kondai-udappakkon and daughter 
of Onrayirakkon, was verbally abused by 
Surral, a dauaghter of Alagiya-Perayan- 
Silamban. Unable to bear the insult, 
Sokki consumed poison and died. As 
a revenge the relatives of Sokki along 
with the virakkodiyar of their assembly 
(samaiyam) caught Kadambi, the sister 
of Surral and tortured her to death. The 
Ayappadi-nattar taking responsibility for 
the murder of Kadambi approached the 
urar of Kilaikuruchchi seeking their 
judgement. Perhaps the gift deed was 
made as decided by the urar. 


Refers to the land measuring scale as 
Annavasal iluvai. In the characters of 
about 13^ century A.D. 


Records the conflict between two chiefs 
viz, Mavali Vanavarayar and Pillai 
Pallavarayar. The former has seized the 
property of the latter and gave it to 
the urars of Pakaittalaipadikaval alias 
Kilaikkurichi in  Uratturkurram of 
Kadaladaiyatilangaikonda-cholavalanadu. 
Further the same was donated to the 
Somesvaramudaiya-nayanar temple. Do. 
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Do. - Do. 


Do. - On the adhisthana, south wall in 
the same temple. 


Do. - On the north wall of the central 
shrine in the same temple. 


Do. - On a wood, lying in the same 
temple. 


Saumya, 
Avani 10 


Remarks 


Seems to record the erection of 
the boundary stones for the gifted 
land by Kalavaiudaiyan, Korrappillai, 
Periyanayinar and Adaikkalankattar of 
Sundaracholapuram. Do. 


Incomplete. Records the gift of 3 tadi of 
land to the deities viz, Valaiyamanikkatal 
and Karumanikkatal in the temple of 
Alagiya-somesvaramudaiyanayanar of 
Kilaikkurichi. Do. 


Register the donation of а lamp 
(manidhu pam) by Senbakaperumal 
and Kariyaperumal, traders (settis) of 
Annurrurruvan-perumpalli. In characters 


of about 15" century A.D. 


Register the donation of the wooden 
beam by Akkaladéva-Strangarayar. 


AHdVDIdH NVIGNI 


353 | Kulamangalam. - On a stone found т 
the rain-fed tank (chetti-urani). 


354 |Do. - On a stone found in the rain-fed 
tank (adaikalankattar-iirani). 


THANJAVUR DISTRICT 
KUMBHAKONAM TALUK 


355 | Kumbhakonam. - Slab kept near the 
Raghavendrasvàmi matha. 


THANJAVUR TALUK 


356 | Магапёгі - On a loose stone kept in 
the Siva temple. 


Saka 1419, 
. Pingala, 

Avani ll = 
1497 AD, 
August 10, 
Thursday 


Saka 1428, 
Kshaya, 
Karttikai . . 


Pallava Nripatunga- Regnal year 
Vikramapanmar | 24 (870 AD) 


Damaged. Seems to register the excavation 
of the tank in the village Panaiyur- 
Kulamangalam іп  Kudalur-nadu Бу 
Perumakkan of Madurantakapuram in 
Sundaracholapuram of Ollaiyur-Kurram 
of Тепкопади. 


States that the ^ nagarattar of 
Sundaracholapuram in Ollaiyur-Kurram of 
Tenkonadu excavated the tank and gifted 
it to the villagers of Kulamangalam. 


Registers the grant of land for constructing 
houses and gifted it to the temple of 
Angalamman. In characters of the 16" 
century AD. 


Records the gift of 30 kalanju of gold 
for burning a perpetual lamp to the 
god Mahadevar at Nandipuram by the 
daughter of Devanar. 


61-8107 МОЛ LAOdAA ЛУПММУ 


18 


357 


358 


359 


В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


THIRUVAIYARU TALUK 


Arkküdu - On the гбтикћа-ргапаја 
of the garbhagriha in the Siva temple. 


Vadugagudi - Slab kept 
Munisvara temple. 


near the 


THIRUVANNAMALAI DISTRICT 
KILPENNATHUR TALUK 


Chellankuppam. - Stone block in the 
dilapidated temple. 


Chola 


East India 
Company 


Chola 


Kulottunga I Regnal year 
20 (1090 


АР) 


Khara 1831 
AD. 


Kulothunga I Regnal year 
7 


Tamil and 


English, 
Tamil and 
Roman 


Tamil 


Remarks 


Records the donation of various food 
offerings to the god Karaikkandisvara 
mudaiyadevar of Perumangalam by 
Tillainaya Pichchan on behalf of the 
urars. 


Records the construction of a bridge 
with 12 sluice at the cost of Rs. 23,000 
when Lakshmirajayya was administering 
the region, under the rule of East India 
Company. | 


Records the gift of land measured 
with the scale  senkundranattu by 
Virakshaha Sethirayan to the god 
Vairavani$varamudaiyar in the village 
Kuriyar in Vanakopadi Senkundra-nadu 
at Pennaivadakarai. Further it records the 
gift of two lamps to the Pidari temples. 
In characters of the 12^ century A.D. 


AHdV3DIdÀ NVICNI 


360 


361 


362 


363 


Do. - On the rim of a oil crushing 
stone lying on the bund of a lake in 
the village. 


Do. - On a stone block in the dilapidated 
temple. 


Do. - On the gomukha in the same 
temple. 


Kattumalaiyanur. - Hero-stone planted 
to the back side of the government 
schooL 


Do. - Slab fixed in the well, adjacent 
to the agricultural field. 


Pallava 


Chola 


Nandisvara 


Kovirasakesari 


Regnal year 
69] 


Regnal year 
6 


Records the gift of oil crusher (слекки) 
and oil (one alaku) to the god Маћадемаг 
by Sendan, son of merchant Sinapakai of 
Kuriyur. In characters of the 10" century 
АР. 


Records some gift in the village Kuriyur 
by Thandavan for providing services 
in the temple. In characters of the 17" 
century A.D. 


Records the gift of  gomukha by 
Suriyanperumal alias Samaiya Senàpathi, 
merchant of  Lokamadevipuram. Іп 
characters of the 14" century A.D. 


Records the death of a person in a fight 
at Milvali Malaiyanur in Singapuranadu. 
In characters of the 10" century A.D. 


Records the construction of a well and 
excavation of a lake at Mivali Malaiyanur 
in Singapuranadu by Devinangai, wife of 
Arattan Chellaperumal of A(la)mbadi in 
Pakkai-kurram. In characters of the 1" 
century АР”. 
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В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


MELMALAIYANUR TALUK 
Koilporaiyur. - On a slab planted near 
bus stop in the village. 

THANDARAYANPETTAI TALUK 
Rayandapuram. - On a rock boulder 
near the Siva temple 
Do. - Do 
Do. - Do 


Rajaraja I 


Ràjakesari 
Rajaraja Chola 
Ш 


Regnal year 
24 (1090 
AD) 


Regnal year 
7 (1223 A.D) 


Regnal year 
(1228 A.D) 


Remarks 


Records the construction of a sluice 
by Thamunnakorranangi of Gankeya- 
utthamanallür of Vettippa-nadu. 


Records the gift of 197 sheep for burning 
a perpetual lamp to the god Dhananangai 
by r1 Viramummudichchola- 
Vanakovarayar alias Dhandongamaravan 
of Вајавапдаригат in Vanakoppadi оп 
the south bank of river Penna. 


Records the gift of 192 sheep for burning 
two perpetual lamps to the god Mahadevar 
іп Thirukkurukkoyal by Kochakkar 
Elunurrvar of  Ràjagandapuram of 
Vanakoppadi. 


Records the gift of 30 sheep by a person 
(name lost) for burning a perpetual lamp 
for the merit of Kaman, son of Amathan 
of Rajagandapuram of Vanakoppadi. The 
above gift was made as a punishment for 
stabbing Kaman. In characters of the 12" 
century A.D. 


AHdVUDIda NVIGNI 


369 


370 


371 


372 


373 


THIRUVANNAMALAI TALUK 


Porkunam. - Slab planted next to the 
government provisional store. 


Sorakolathür. - Hero-stone planted at 


“| е road side with in the village. 


Do. - On a slab planted next to the 
Durga sculptural pannel in the lake. 


TIRUCHIRAPPALLI DISTRICT 
KULITTALAI TALUK 


Devasthanam (Péttaivaitalai). - On the 
west, inner wall of the bridge in the 
channel 


Do. 
Pallava Kampavarman 
Do. Kovijaya- 
nandhivikrama 
Pallava Nadhivarman M 


Regnal year 
25 


Regnal year 
17 


Do. 


Damaged and Incomplete. Seems to 
record a grant of some land to the 
god by certain person ... tadavalan of 
Rajagandapuram. Do. 


Do. Seems to record the renovation of 
sluice in the lake named Kalkili-eri at 
Porkunram in Mandaikkula-nadu. Further 
it refers to the village Bhuthanatpadiyur 
Bhudhiyur in  Kanthalür-kürram of 
Kilvenadu of  Palkunra-Kottam. [п 
characters of the 10" century A.D. 


Records the gift of land to Seruvaliyar, 
son of МауаКаг athattiyar who died in the 
cattle raid (thorukol) held at Suraikulam 
in Mandaikulanadu of Palkundrakottam. 
In characters of the 9 century AD. 


Seems to record some gift made to 
Зотапдапауапаг, son of Piruthigangar by 
Cholakonar-Marumankudai-Alagiyan. Do. 


Damaged. Seems to refer to the installa- 
tion of an image of nandhi by the king. 
Do. 


61-8107 XOA LAOdAA ПУПММУ 


$8 


SL 
No. 


374 


375 


376 


377 


378 


В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


Do. - Do. 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - On the north wall of the same 


bridge. 


Chola 


Parantaka 
I (Madurai 
kondako- 
Parakesari) 


Кајакеѕагі 
(Ка јагаја I) 


Rajendra 
Chola I 


Regnal year 
3 (1015 AD) 


Regnal year 
4 (1016 A.D) 


Regnal year 
9 (1021 A.D) 


Language 
and 
Alphabet 


Do. 


Remarks 


Fragmentary. Seems to record the donation 
of land as tax free for providing services 
to the god Тігирропподаі-рагатеѕуагаг of 
Sulur. Further, it mentions the territorial 
division of Vilattur-nadu. In characters of 
about 10" century A.D. 


Damaged. Seems to record the gift of 
land for providing services to the god at 
Cholotthamachaturvedimangalam. Do. 


Fragmentary. Seems to record the sale 
of land for providing services to the 
god Paramesvarar of Cholotthama- 
chaturvedimangalam, а brahmadéya 
village. 


Damaged. Mentions the eulogy of the king. 
Further, it refer to the village Uttama- 
chaturvedimangalam іп Keralantaka- 
valanadu. 


Do. Seems to record the gift of 14 kasu 
for providing services in the temple. 


Анаумојач NVIGNI 


379 


Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Ро. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 


Regnal year 
10 


Regnal year 
23 


Do. Mentions the eulogy of the king, In 
characters of about Ш" century A.D. 


Do. Mentions the пате of god 
Tirupponnodai (mahadevar) of Sulur. Do. 


Do. Seems to record the gift of land as 
tax free for providing services to the 
god Маћадемаг. Further, it mentions 
the territorial division of Keralantaka- 
valanadu. Do. 


Do. Records the gift of 7 kalanju of 
gold for burning two perpetual lamps in 
the temple. In characters of about Il" - 
12^ century A.D. 


Fragmentary. Records the gift of paddy 
for providing food offering to the god. 
Do. 


Damaged. Contains imprecatory portion 
only. Do. 


Do. Seems to record the purchase of six 
makkani of land for two kasu of gold for 
providing services to the god. Do. 
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390 


391 


В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Соша., 


Do. - Do. 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - On the west, innner wall of the 


same bridge. 


Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 


Remarks 


Do. Mentions the boundary of gifted 
land. Do. 


Do. Mentions the sale of tax free land. 
Do. 


Do. Seems to record the gift of dry and 
wet land for providing services to the 
god by the merchants of nanadesi. Do. 


Fragmentary. Records the gift of 100 
kalanju of gold for providing services to 
the god. Do. 


Do. Mentions the eulogy of the king, Do. 


Do. Refers to the gift of tax free land for 
providing services to the god Маћадеуаг. 
Do. 


Do. Records the gift of land for provid- 
ing services to the god. Do. 


AHdVMNODIdÀ NVIGNI 


393 


394 


395 


396 


397 


398 


399 


Do. - Do. 
Do. - Do 
Ро. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 


Chola 


Kulottunga I 


Regnal year 
42 (Ш2 AD) 


Do. Seems to record the sale of land for 
394 kasu for providing services to the 
god by the members of the sabha. Do. 


Do. Records the gift of 2 ma of land for 
providing services to the год. Do. 


Damaged. Seems to refer the sale of land 
for providing services to the god. Further, 
it mentions the territorial division of 
Suralir-Kirram апі Pandikulasani- 
Valanadu. 


Do. Mentions the eulogy of the king, Do. 


Do. Seems to record the sale of tax free 
land for providing services to the god by 
the members of the sabha. Do. 


Do. Seems to record the gift of land for 
providing services to the god. Do. 


Do. It mentions the purchase of land from 
Sri Dakshina-gramavittan for providing 
services to the god  Tirupponnodai- 
mahadevar of Suralur-kurram in 
Keralantaka-valanadu. Do. 
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403 


- INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


MANAPPARAI TALUK 


KilappoigaipattL - On а door-jamb 
(left side) of the central shrine in the 
Tatakesvara temple. 


Do. - On a slab lying to the same}. 


temple. 


Mondippatti - On a slab lying in the 
south of the village. 


Vadakkuchérpatti - On a slab lying to 
the north of the village. 


Language 
and 
Alphabet 


Remarks 


Registers the donation of a door-jamb 
by Avaiyan-Arasakandaramakkon. In 
characters of about 12" century AD. 


Records the gift of а door-jamb by 
Tirumaligai-konaraisapillai alias Ilamaikon. 


Mentions the name of a person Tiruvadi- 
ummudiyar of Tirukkunam. In characters 
of about 16" century A.D. 


Fragmentary. It refer to the erection 
of a memorial stone to U(ta)ravidanga- 
muttaiyan. In characters of about 12% 
century AD. 


Do. It refers to the erection of a memorial 
stone to Maravaneri-kilavan by Kadaran 
of Maravaneri in Urattur-Kurram of 
Irattapadikonda-Cholavalanadu. Do. 


AHdVHDIdH NVIGNI 


407 


TIRUNELVELI DISTRICT 
SANKARANKOVIL TALUK 


Marudankinaru. - On a stone found 
inside the rain-fed tank (капта). 


Melanilithanallur. - On а sluice 
(kadaimadai, near Perumal temple) 
found in the rain-fed tank (Каптай) 


Го. - On a sluice (падитада, near 
Ayyanar temple) found in the rain-fed 
tank (Каптай). 


Ramanathapuram. - On a stone found 
in the paddy field near the tank 
(kanmai). 


Do. - On a boundary stone lying to the 
north of the village. 


Pandya Sundara Pandya | Regnal year 
7 


Do. Komaran-Jadaiyan | Regnal year 
4 


Regnal year 
7 


Saka 1478, 
Rakshasa, 

Panguni 15 
= 1556 AD, 
March 11, 

Wednesday 


Do. Kulasekaradeva 


Tamil, 
Vatteluttu 


Records the erection of а water 
measuring stone (anaittari) in the rain- 
fed tank by  Ganavati-poduvan alias 
Karanmai-Paraiyan of Viyakakkudi In 
characters of about 13^ century A.D. 


Records the erection of a sluice in the 
tank at Nilinallur, a brahmadeya village 
їп Nechchura-nadu by a number of 
persons hailing from different places. In 
characters of about 10" century A.D. 


Refers to the erection of a sluice by 
Véliman-Panaiyandunan of Tuvvur in 
Tuvvur-kurram. Do. 


Records the grant of tax free land as 
devadana for providing services to the 
god Nandanar alias Alagiyachokkana- 
udaiyar-Sankaranarayanadevar Бу the 
king Kulasekaradeva alias Рагакгата- 
pandyadevar. 


Damaged. Refers to the northern boundary 
of the donated land. In characters of 
about 16 century A.D. 
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В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Сота., 


410 | Vadikkottai - On a sluice found in the 


rain-fed tank (Каптай). 


41 |Zamin-Ilandaikulam. - Do. 


TIRUVENGADAM TALUK 


4D | Alankulam. - On a stone found in the 


rain-fed tank. 


413 |Kuruvikulam. - On the balipitam of 


the Siva (Sattan) temple. 


Pandya 


Virapandya 
(Who took the 
head of the 
Chola king) 


Sundara Pandya 


Regnal 
year 17 
(964 A.D) 


Regnal year 
8 


Tamil 


Tamil, 
Vatteluttu 


Remarks 


Records the set up of a sluice in the 
tank by Nayinar. 


Records the erection of а sluice 
pillar and a stone slab in the name 
of Alavaysilamban in Nilinallur, a 
brahmadeya village of Nechchura-nadu by 
the brahmanas of Alavaysilattukkay and 
Madevaricholai-ambalavan of Devadana- 
brahmadeviyamma-chaturvedimangalam 
іп Anmar-nadu during the reign of 
Sembiyan-Kilanadikal, the queen of Vira 
Pandya. 


Fragmentary. Seems to record the erection 
of a sluice in the tank of Marudhankulam 
in Nerchura-nadu. In characters of about 
13^ century AD. 


Mentions the set up of the balipitam by 
Sri Meénachchi-nattiya-Sattan. In characters 
of about 10^ century A.D. 


Ds 


Анаумојач NVIGNI 


414 


415 


416 


417 


Do. - On the statue of the elephant in 
front of the Ayyanar temple. 


Do. - On a pillar in mirukalmandapa of 
the Perumal temple. 


TIRUVALLUR DISTRICT 
AMBATTUR TALUK 


Manali - On a slab fixed inside the 


lateritic well. 


TELANGANA 
HYDERABAD DISTRICT 
HYDERABAD MANDALAM 


Hyderabad. - Loose stone 
kept in Salar jung Museum. 
Findspot : Vaddamanu, Guntur District, 
Andhra Pradesh. 


Rudhirodgari, Tamil 
Chittirai 5 


Do. 
Saka 1793, Telugu 
Pramodhuta, 
Chaitra 1l 
Prakrit, 
Brahmi 


Seems to record the creation of pond shore 
by Krishnan, grandson of Sudalaimuttu- 
karaiyalan alias Mottaiyan of Ашрраш. 
In late characters. 


Refers to the donation of 42 pillars by 
gurukkal Sankaranarayanayyar at Minachi 
amman-sannadhi-mandapa of the Perumal 
temple. Do. 


Refers to the digging of a well by a 
Сани Balisetti, son of Gattu Peddanasetti 
of Maharshi-gotra. 


Records some donations made to the 
mahavihara by Dhamuti of Vadhamana 
along with his parents, brothers and son. 
In characters of the 2% century A.D. 


61810с МОМ LIO ТУПММУ 


t6 


418 


419 


420 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd. 


Do. - Do. 

Do. - Loose stone kept in the|  Vaidumba Gandatrinétra 

store room of  Khajana building Vaidumba 

Findspot : Not known. Mahara ja 

Do. - Do. Do. Gandatrinétra Sri 

Racha Vaidumba | 

Maharaja 

Do. - Do. Western Rachamalla 

Ganga 
Do. - Do. Do 


MAHABHUBABAD DISTRICT 
KOTTAGUDA MANDALAM 


Language 
and 
Alphabet 


Do. 


Kannada 


Remarks 


Damaged. Seems to record some gift 
made by . . meta, son of Samaya In 
characters of the 1“ century A.D. 


Do. Seems to record gift of some land by 
the son of the king, who administred over 
Vesaharallu. Further it mentions some 
induviduals Echamma and Viramma. In 
characters of the 9 century AD. 


Do. Seems to record some gift for the 
deacesed hero. Rest of the details lost. Do. 


Do. Seems to record the death of a 
person (name lost) in a cattle raid, who 
went to heaven. Do. 


Do. Seems to record the death of a 
person (name lost). Do. 


AHdV3DIdM NVIGNI 


423 


424 


425 


426 


Guditanda. - On a pillar kept infront 
of Rajafajeévari temple. 


SURYAPET DISTRICT 
TIRUMALAGIRI MANDALAM 


Phanigiri - Slab found in the excavation 
site. 


UTTARAKHAND 
PAURI GARHWAL DISTRICT 
PAURI GARHWAL TEHSIL 


Pauri Garhwal. - Slab fixed оп 
the wall of Kalinka Devi temple. 


(Photograph ^ received from the 
Superintending Archaeologist, ASL 
Dehradun). 


UTTAR PRADESH 
KANNAUJ DISTRICT 
KANNAUJ TAHSIL 


Kannauj - Terracotta sealing preserved 
in Kannauj museum. Findspot: Non 
known. No. L 


Satavahana 


Sivasiri 


Saka 1524, 
Vikrama 
1640, 
Siddharthi, 
Magha 13, 
Tuesday 


Telugu 


Sanskrit, 
Brahmi 


Local 
dialect, 
Nagari 


Sanskrit, 
Brahmi 


Records the gift of ghee for burning 
a perpetual lamp in the temple of 
Ramanadadeva of | Modukula by 
Kachaboya and Malleboya, watchmens 
(vanapukampulu) of the garden attached 
to the temple. In characters of the 13" 
century A.D. 


Records the visit of the king, son of 
Vasishthi for worshiping the Mahachaitya. 
In characters of the 2% century A.D. 


Seems to record some pious act by 
Vadhamatirddha, son of  Mayala and 
Vasantika, grandson of Maraja Valabha 
on the given date. 


Reads : Nagadharasya. In characters of 
about 2™ century A.D. 
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В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


Do. - Do. №. 2. 
Do. - Do. No. 3. 


Do. - Seal preserved in the same 
museum. Findspot: Non known. 


Do. - Another sealing preserved in the 
same museum. Findspot: Non known. 
No. 4. 


Do. - Do. No. 5. 
Do. - Do. No. 6 
Do. - Do. No. 7 
Do. - Do. No. 8. 
Do. - Do. No. 9. 


Language 
and 
Alphabet 


Sanskrit, 
Late Brahmi 


Do. 


Sanskrit, 
Early Nagari 


Do. 


Remarks 


Reads : 577 Maharaja Gupta kulasya. In 
characters of about 5% century A.D. 


Reads : Damhateyakasya. Do. 


Reads : Vatapi karanam. In characters of 
the 6^ century A.D. 


Reads : Sridharmmarájah. Do. 
Contains the Buddhist formula Ye dharma 


hetu etc. In characters of about 98-10% 
century A.D). 


Do. Do. 


Do. Do. 
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436 | Do. - Do. 


437 | Do. - Do. 


438 | Do. - Do. 


439 | Do. - Do. 


441 | Do. - Do. 


442 | Do. - Do. 


443 |Do. - Do. 


No. 


. No. 


No. 


. No. 


No. 


. 21. 


22. 


5 


я 


я 


y 


я 
У 


я 
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В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2018-19 - Contd., 


Do. - Do. No. 24. 
Do. - Do. No. 25. 
Ро. - Do. No. 26. 
Do, - Do. No. 27. 
Do. - Do. No. 28 
Do. - Do. No. 29. 
Do. - Do. No. 30. 
Do. - Do. No. 31. 
Do. - On the back of the image of 


Отатаребуага, preserved in the same 
museum. Findspot: Non known. 


Do. - Pedestal of the image of 
Rishabhanatha, preserved in the same 
museum. Do. 


and Remarks 
Alphabet 

Do Do. Do 

Do Do. Do, 

Do Do. Do 

Do Do. Do 

Do Do. Do 

Do Do. Do 

Do Do. Do 

Do Do. Do 

Do. PEE Contains prasasti portion only. 

Do. Do. Reads : . . . bhavana . . . Do. 
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460 


461 


462 


463 


465 


467 


Do. - Headless Buddha image preserved 
in the same museum Асс. No. 79/198. 
Findspot: Non known. 


Do. - Halo of a Buddha image preserved 
in the same museum. Acc. No. 19/197. 
Do. 


Do. - Slab preserved in the same 
museum. Асс. No. 79/267. Do. 


Do. - Pedestal of an image of Vishnu 
riding Garuda. Acc. No. 88 Do. 


Do. - Pedestal of the headless image 
of Mahavira preserved in the same 
museum. Findspot: Non known. 


Do. - Pedestal of an image of Jaina 
tirthamkara kept in Jagata perfume 
factory. Do. 


Do. - Rim of a circular stone kept in 
the Ajayapal temple. Do. 


Do. - Pedestal of an image kept in 
Guiya Devi temple. Do. 


MIRZAPUR DISTRICT 
CHUNAR TAHSIL 


Durgakund. - On the wall of the cave 


in the Durga temple. No. L 


Vikrama 1177, 
Vaisakha 23, 
Thursday 


Vikrama 1178, 
Sravana ba. П 


Vikrama 1173, 
Magha $u. 10 


Do. 


Sanskrit, 
Brahmi 


Records the Buddhist formula Ye 
dharmma etc. Do. 


Do. Do. 


Reads : line (1). ka kalpantaya 
line (2) bhakti jalama. Do. 


Records the installation of an image by 
Salya, a servant of Sri Ramachandra. 


Records the gift of the image by Sumati, 
disciple of Yasobhadracharya belonging to 
Rasadvi-gachchha. 


Reads : Cheluka Sravika. In characters of 
8^ - 9^ century AD. 


Mentions the name Südraka. Other details 
are not clear. In characters of the 9% 
century A.D. 


Fragmentary. Contains date portion only. 


Reads : Jayana. In characters of the 2™ 
century A.D. 
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SL Language 
No. Place of Find or Deposit Remarks 
йа 


Local Purport not clear. In characters of the 16" 
dialect, century AD. 
Марат 
Sanskrit, | Reads : Vavaharona. In characters of the 
Late Brahmi | 6^ century AD. 
Do. Reads : Sama уагугуе, Do. 
Local Reads : Line 1 Ravaka 
dialect, Line 2 Ralala 
Nagar1 In characters of the 16" century AD. 
Sanskrit, | Reads : Rafanashadudhi. In characters of 
Late Brahmi | the 6" century A.D. 
Local Reads : па. га... In characters of the 
i _ |8" century AD. 
Reads : Уасћћака. In characters of the 
ialect, ll" century AD. 


470 


471 


472 


473 


474 


475 


001 


AHdVIDIdHd NVIGNI 


С. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 


Place of Find or Deposit Dynasty ind Apne Remarks 


HARYANA 
BHIWANI DISTRICT 
LOHARU TAHSIL 


Lohàrü - Qila walt Masjid, slab fixed AH.. 1202 = Arabic &  |Contains the first creed and records only 


on the facade. (Photograph). 1787 AD, | Persian, Naskh | the date of construction of the mosque. 
October 13 & Nastaliq 
= 1788 AD. 


October 1 


Do. - Jama Masjid, slab fixed on the 
facade. (Do.) 


AH. 1279 (& 
chronogram) 
= 1862 A.D, 
June 29 - 
1863 A.D, 
June 18 


Assigns the construction of mosque to 
Nazar Muhammad who considered as an 
opportunity to build this Mosque as well 
as guest house (Mahman Sarai) and ten 
shops endowned by the grace of god in the 
given year. 


Persian verse, 
Naskh 


Do. - Do. Medallion to the right side. Arabic, Thulth 


(Do) 


Reads Ya Ghaffar (ie, О forgiver) In 
characters of about the 17" century A.D. 


Do. - Do. Medallion to the left side. Do. 


(Do) 


Do. 


Do. - Palace of Farrukh Mirza, slab| Nawwabs of Farrukh 1) АН. Persian verse, | Refers to the construction of a palace in 
fixed inside the Loharu fort. (Do.) Mirza 1305 (& Nastaliq the given year. It further mentions the 
chronogram) palace as being pride of Loharü State and 
2) 1888 AD. it also throws light on the local style of 

3) 1945 Islamic calligraphy in writing inscription. 


Samvat 


61-8107 МОЛ ІЧОЯЯҸ ЛУПММУ 


101 


С. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


6 |Do.- Old police station slab fixed out- 1) 1892 AD. English, Trilingual States that the old police station 
side the wall (Do.) 2) AH Persian & | was constructed in the given year. 
1210 AD. | Hindi, Roman, : 
3) 1949 Nastaliq & 
Samvat. Devanagari 
7 |00. - Graveyard of Nawwabs of Loharu 1) AH. Urdu, Records the death of Машам ‘Abdur- 
near Loharu fort. Headstone of a grave 1323 Dhul Nastaliq | Rahman Sahib who was the Imam of Jàmr 
No. L (Photograph). Hijja, 21. Masjid, Loharu. Also mentions the name of 
2) 1905 A.D, the inscriber Yunus Lal Khan, Delhi. 
February 26. 
8 Do. - Do. Do. Мо. 2. (Do). Nawwabs of | Muizud-Din | 1) АН. 1335 Do. Records the demise of  Nawwabzada 
Loharu Ahmad Кһап. | Jumada П, 14 Muizud-Din Ahmad Khan who was a 
2) 1900 AD, successor of Prince Bashiru'd-Din 
October П Ahmad Khan. Composed two quatrain 


in the profound expression of grief of 
Nawwab Бу Ataliq Chaudhari Khusi 
Muhammad Nazir and Hakim Muhammad 
Yiinus Nayyer. Inscribed by Yunus Lal 
Kuan, Delhi. 


9 |Do. - Do. Do. No. 3. (Do). Do. Bilqis Begum AH. 1337 Arabic & |Reads Hual Ghaffar (The  forgiver). 
Muharram 22 Persian, Records the demise of Bilqis Begum, wife 
= 1918 AD, Nastaliq [оғ Shahrukh Mirza Bahadur on the given 
October 28 date. 


10 | Do. - Do. Do. No. 4. (Do). Do. 1921 A.D. Persian, Records the death of Begum of Shihab-u’d 
Nastaliq | Din Khan in the given year. Inscribed by 
Yunus Lal Kuan, Delhi. 


AHdV3DId NVIGNI 


14 


Ро. - Do. Do. №. 5. (Do). 


Do. - Do. Do. No. 6. (Do). 


Do. - Do. Loose slab found from the 
same graveyard. (Do.) 


CHARKHI DADRI DISTRICT 
CHARKHI DADRI TAHSIL 
Kaliana. - Ruined Mosque, slab fixed on 


the facade. (Photograph). 


Do. - Do. Do. Above the arch of the 
main entrance. (Photograph). 


Fakhr-u'd 
Daula 
Nawwab Sir 
Amir-ud Din 
Ahmad Khan 
Bahadur 


Shamsu’d Din 
Ahmad Khan 
Bahadur 


1] АН. 1355 
2) 1937 АО. 
January 19 


1) AH. 1363, 
Ramadan 29 
2) 1944 AD, 
September 18 


1) АН. 1359, 
Muharram 
2) 1940 AD, 
February 


Arabic & 
Persian, Naskh 
& Мазга па 


Persian, 
Nastaliq 


Arabic & 
Persian, Naskh 
& Nastaliq 


Urdu, 
Nastaliq 


Contains religious text of the Holy Qur’an, 
(Chapter No. V, part of verse, 39). It 
also registers the demise of Fakhr-ud Раша 
Nawwab Sir Amir-ud Din Ahmad Khan 
Bahadur К.СТЕ. with beautiful couplet in 
praise of Nawwabs on the given date. 


Records the demise of famous Diwan of 
Loharu named Shamsu'd Din Ahmad Khan 
Bahadur, who died on the given date. 
Written by Yunus Lal Kuan, Delhi. 


Contains first creed. It або mentions the 
resting place of Waliyan and royal families 
of Loharü Scribed by Yunus Lal Kuan, 
Delhi. 


Records the construction of a mosque and 
well to Mirza ‘Abdul Majid Baig, son of 
Mirza Farjam Baig adopted son of Mirza 
Sipahdar Baig, son of Mirza Hasan ‘Ali in 
the given month and year. 


States about the grandour and magnificent 
of the Mosque. 
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SI. 


No. 


16 


17 


18 


19 


20 


С. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - Dargah Pir Baba slab fixed on a 
wall (Photograph.). 


GURUGRAM DISTRICT 
GURUGRAM TAHSIL 


Gurugram. - Jami Mosque of Hanfia 
sect in Sadar Bazar on the main 
entrance No. L (Photograph). 


Do. Do. No. 2. (Do) 


Do. - Do. Gurudwara on the Sohna Road, 
New Railway Road. Slab fixed the main 
entrance. (left side) (Do) 


Patodi. - Moti mosque, near the palace 
of Nawwab of Patodi on the main gate. 
(Do) 


Dynasty 


Language 
and Alphabet 


1) АН. 
1316 A.D. 
2) 1899 AD. 
3) Samvat 
1955 


AH. 1355 = 
1936 AD, 
March 24 
- 1937 AD, 
March 14 


1) 1936 AD, 
January 14 
2) Samvat 

1992, Magha 1 


Persian 


Urdu, Arabic 


& Persian, 
Мама Па 


Nasta па 


Urdu Prose. 
Nastaliq 


Urdu & 
Hindi, 
Nastaliq & 
Devanagari 


Arabic & 
Persian, 
Nastaliq 


rose, 


Remarks 


Contains religious text (Quran Chapter II 
verse 156). Registers the demise of Maulavi 
‘Abdu’r Rahman Khan Kalyani in the 
given year who was pious, learned and 
expert іп Shariat The purport runs 
metrical verse of Urdu as well as Persian 
Poetry. 


Records the construction of a mosque on 
the given date. 


Records the name of the same mosque of 
Jami masjid of Gurgaon. 


Bilingual Refers to the opening 
ceremony of library namely Niranjan 
library by Bawa Niranjan Singhji Balla, 
Sub-judge of Grugaon on the given date. 


Records construction of a mosque Moti 
Masjid by a lady Begum Barasi. 


VOI 


AHdVNDId4 NVIGNI 


21 


22 


24 


HISAR DISTRICT 
HANSI TAHSIL 


ера! - Slab fixed on the inner wall of 
the well (Photograph). 


Hansi. - Dargah Chahar Qutb complex. 
Head stone of a grave. Мо. 1 (Do) 


Do. - Do. Do. No. 2. (Do) 


Do. - Do. Do. No. 3. (Do) 


1) 1880 AD. 
2) 1288 Fasli 
3) AH. 
1287 4) 1837 
Samvat 


1) АН. 659, 
Sha‘ban П. 
2) 1238 AD. 


AH. 699 
Rabr П, 14 
= 1300 AD, 
January 8. 


AH. 760 = _ 


1358 AD. 
December 
3 - 1359 AD, 
November 22 


Persian 
Nastaliq 


Persian 
& Hindi 
Nastaliq & 
Devanagari 


Persian 
& Hindi, 
Nastaliq & 
Devanagari 


Records the construction of a well by 
Mr. Alexander Skinner in Depal, who was 
a Magistrate in Depal whose tenure is 
reported to be the best in the 
contemporaries. It was erected under the 
supervision of Singh. Composed by Maulavi 
Ahmad ‘Ali and Sayyid Manzar Husain; a 
scribe. 


Bilingual. Records the death of Shaikh Qutb 
Jamal-ud Din Ahmad Hansvi, who was a 
great successor of Hadrat Baba Farid-u’d 
Din Masu‘d Ganji-Shakar hailed from Pak 
Patan in the given date. 


Bilingual First Creed (ie, Kalima 
Taiba) of Islam. Records the death of 
Shaikh Burhanud Din Sufi, who was a last 
successor of Hadrat Baba Farid-ud Din 
Masud Сап]-1- Shakar in the given date. 


Do. Do. States that third Qutb (ie, Pol) in 
line of Sufi order was Shaikh Qutb-ud 
Din Munawwar Jamali Nizami, who also 
happened to be a great successor of Hadrat 
Nizamu'd-Din Mehbub-i- Elahi Dehlavi 
according his will he passed away in the 
given year. 
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C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


25 | Do. - Do. Above the main entrance gate. 
(Do.) 


26 | Do. - Do. Dargah of Jamali Nūmānī оп 
the facade. (Do). 


27 |Do. - Do. Do. Head stone of a grave. 
(Do). 


HISAR TAHSIL 
28 | Hisar. - Loose slab laying inside George 


Thomas Church. (Photograph). 


MAHENDRAGARH DISTRICT 
MAHENDRAGARH TAHSIL 


LEN 


1796 A.D. 


Language 
and Alphabet 


Persian, 
Nastaliq 


English & 
Persian, 
Roman & 
Nastaliq 


Remarks 


States about Кћапааћ (ie, Hospices) of 


Hadrat Chahar Qutb of Hansi, who was the: 


great successor of Hadrat Baba Faridu’d-Din 
Ganj. It further mentions the decendant of 
Hadrat Chahar Qutb. 


Speaks about ones submission to seek 
blessing at the door from the saint. It further 
mentions scribe as Fadil Јатаћ Митапт. 


Points to the tomb of a Shah Qutb 

“Alam атап  Numani. It further 
mentions the poets as Hunar nom the 
plume in the metrical verse of first 
hemistich which speaks of his closeness to 
the saint. The scribe of the text is Fadil 
Jamali and installed by Muhammad Zafar 
Ahmad Jamali Bijnauri. 


Bilingual. Refers to the residence of George 


„| Thomas and probably indicates the date of 


construction of the Church in the given 
year. 


901 


АНЗУЗОАЯ NVIGNI 


29 


31 


32 


33 


Mahendragarh - Dharamshala. Slab 
fixed on the wall (Photograph). 


NARNAUL TAHSIL 


Dharsii - Well, slab fixed on the wall 
(Do.) 


Mandi, - Grave of Malik Ikhtiyar-ud 
Din Khalji Sarcophagus of the grave. 
(Do). 


Narnaul - Tomb of Shah Ibrahim. On 
the east facade in three rectangular pan- 
els of red sand stone. (Do). 


Ро. - ‘Alı Jan К! Baoli. Slab fixed below 


the Jharokha. (Do). 


Mughal 


Akbar 


Samvat 1982 
= 1925- 1926 
AD. 


Samvat 1985 

Sudi 1 = 1928 

A.D, March 
22 


AH. 949 
(Words) = 
1542 AD. 
April 17 - 
1543 AD. 
April 5 


AH. 966 & 
(Chronogram) 
= 1558 AD. 
October 14 
- 1559 AD, 

October 2 


Urdu, 
Nastaliq 


Hindi 
& Urdu, 
Devanagari & 
Nastaliq 


Arabic & 
Persian, Naskh 
& Nastaliq 


Persian, 


Thulth 


Persian, 
Nastaliq 


States that this Dhramshala was constructed 
by Lala Janki Das son of Lala Goradath 
Sahukar Singh Kalu Seth in the given 
year. It further mentions that the text was 
written. by Thakur Das, Doctor and installed 
by of Kalu Мбит (Mason). 


Bilingual Registers the construction of well 


by Bhagwan Das on the given date. 


Damaged. Contains religious text (Quran 
chapter CXII verse 1 to 4) . It also men- 
tions the name as Malik Ikhtiyarud Din 
Khilji. In character of about the 17 century 
A.D. 


Records the restoration of a dome of this 
tomb in the given year. (Published in 
proceedings of Haryana History Congress, 
2018 p. 80). 


Registers the construction of a Ваой by 
Mirza 'Ali Jan and his father during the 
time of Akbar in the given year. It further 
states that the person who would pray and 
invoke Dua' for the well-being, they would 
benefit from God. (Published in Proceedings 
of the Haryana History Congress 2018 p. 80). 
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С. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - ‘АП Jan ki Baoli. Slab fixed over 
the northern side of the takht. (Do). 


Do. - Vaish Dharamshala near railway 
station road. Slab fixed on the wall (Do). 


Do. - Shukhsant Ashram near Nazim ki 
Haveli, Gausala Road, slab fixed on the 
wall (Do) 


Do. - Jhanak Sagar Tank called Bada 
Talab. Slab fixed on the wall 


Do, - Lala Dharamshala, Nai Sarai. Slab 
fixed on the right side of the main 
gate. (Do). 


Language 


Do. 


Do. 


Samvat 1922 

Vaishak su. 5 

= 1865 AD. 
May 15 


Samvat 1970 
= 1913 - 1914 
AD. 


Samvat 1982, 
Sravan 30 
= 1925 AD, 
August 30 


Samvat 1984, 


Su. 15 = 1927. 


AD, April 17 


Do. 


Urdu & 
Hindi, 
Nastaliq & 
Devanagari 


Urdu prose, 
Nastaliq 


Urdu, 
Nastaliq 


Remarks 


States that ‘Alt Jan built this royal takht, 
garden, mosque and well during the reign 
of emperor Akbar. It also mentions building 
completed by the grace of God. 


Bilingual States that this Dharamshala was 
constructed by Babu Jamna Prasad, son of 
Lala Hira Lal Sahib Vaish Agarwal, who 
was the resident of Narnaul on (ће given 
date. 


Do. Records the construction of the Shukh 
Sant Ashram in the give year. 


Mentions that this tank was built by 
the order of Janab Sardar Parmanand 
Sahib Karwar EAC, who was Nazim 
Sahib Bahadur (District Magistrate), District 
Narnaul on the given date. It also says that 
the tank was strictly prohibited for washing 
clothes and bathing Animals. 


States that this Dharamshala belongs to 
Malik Lala Chitr Bahej Shiv Narayan 
Rajim wale. It was constructed by Lala 
Ghaneshi Lal Faujdar. It further records the 
name of the mason Fahimu'd Din, son of 
Shamsud Din on the given date. 


AHdVDId3l NVIGNI 


39 


41 


42 


43 


45 


Do. - Grave of ‘АП Jan. Sarcophagus of 
the grave (upper side). (Do). 


Do. - Do. (Do). 
Do. - Do. (Do). 
Do. - Do. (Do). 
Do. Do. (Do.). 


Niwaznagar. - Old Haveli. Slab fixed 
on the main entrance of a house near 
Chawfulia Bazar. (Do). 


ROHTAK DISTRICT 
MEHAM TAHSIL 


Meham. - Masjid-i-Meham. Slab fixed 
on the wall (Photograph). 


1) 1883 A.D. 


Samvat 
1908 = 
1851- 1852 A.D. 


Arabic, Naskh | Contains religious text (Quran chapter IL 


Persian, 
Nastaliq 


Arabic & 
Persian, 
Nastaliq 


verse 201, chapter XXXIX, verse 53 and 
chapter LIX, verse, 10). In character of 
about 16" century A.D. 


Contains religious text (Bismillah) and 
Quran chapter IL part of verse 285. Do. 


Refers to the name of the deceased Kamal- 
ud Din Khwaja ‘Ali Jan as a generous and 
pious person whose deeds are granted for 
achieving place in heaven. 


Contains religious text (Quran chapter П, 
part of verse 255, 285, 286 and chapter Ш, 
part of verse 26. Do. 


Contains religious text (Quran chapter П, 
part of verse 255, 285, 286 and chapter Ш, 
part of verse 27. Do. 


Contains quatrains which records about the 
construction of the house by Sayyid Medad 
‘АП. The second couplet engulfs chronogram 
in first hemistich for CE. and second for 
Samvat as Kane-Faiz wa Karm Kahan and 
Hamin Nazrat-e-chasm wa dil. 


Religious text (ie, Bismillah Kalima) It 
further mentions the date of establishment 
of a mosque in the given year. 
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47 


49 


С. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd. 


Place of Find or Deposit 


ROHTAK TAHSIL 


Rürki - Loose slab in possession of 
Shamser Singh Sarpanch in the same 
village (Not in situ originally from a 
well). (Photograph). 


KARNATAKA 
BELGAVI DISTRICT 
BELGAVI TAHSIL 


Belgavi- Anjuman-e-Islam Qabrastan. 
Headstone of a grave Nol (photograph). 


Do. - Do. Do. No. 2 (Do). 


Do. - Do. Do. No. 3 (Do). 


Mughal 


Aurangzeb 


1) АН. 1089 
= 1678 AD, 
February 13 
- 1679 AD, 
February 1 
2) Regnal 
year 21 


AH. 1338, 
Jumada 1 = 
1920 AD, 
January, 22 


1925 AD, 
January 25 


AH 1364 

Dhulqa'da, 
Friday 19 = 
1944 A.D, 
November, 
Friday 5 


Language 


Persian, 
Мама Па 


Urdu, Nastaliq 


Remarks 


Records the construction of a well to Shaikh 
‘Abdul Latif, son of Shaikh Shah Muham- 
mad Shaikh Nur Muhammad in the reign 
of Mughal Emperor Aurangzeb ‘Alamgir in 
the given year. 


Obliterated. Records the death of a lady 
named Bibi Zahra on the given date. 
Composed by Kalim. 


States the demise of a person named 
Rahim Ва! Salim on the given date. Also 
contains a religious text. (Quran Chapter 


IIL verse 185). 


Starts with Bismillah and records the 
death of a person named Qattal Miyan 
Muhammad Ghori Saudagar, an advocate, 
who died on the given date. 


оп 


AHdVDIdH NVIGNI 


50 


51 


52 


53 


55 


BENGALURU URBAN DISTRICT 
BENGALURU TAHSIL 


Вепра га. - Bengalore fort. Slab fixed 
outside the wall (photograph). 


Do. - Masjid Muazzam, Shivajinagar. 
Slab fixed inside the mosque. (Do). 


Do. - Madrasa Zinatul Islam, Shivajinagar. 
Slab fixed inside the wall (Do) 


Neelasandra. - Eidgah-e-Akbar1. 
Central facade of the main gate (front 
side) (Do) 


Do. - Do. Slab fixed from the left side 
of the main gate. (Do). 


Do. - Do. Central facade of the main 
gate. (Back side). (Do). 


1791 A.D, 
March 21 


1898 A.D. 


1) 1898 A.D. 
2) 1990 AD. 


English, 
Roman 


Persian, 
Nasta'liq 


English, 


Roman 


Arabic, Thulth 


Mentions that through this breach the 
British assault was delivered on the given 
date. 


Records the construction of the mosque 
known as Masjid Muazzam by Jamiat 
ul-Quraish Bakar Qasab Sahiban in the 
given year. 


Refers to the construction of the madrasa 
Zinatul Islam under the management of 
Masjid Muazzam in the given year. 


Records the date of 
construction of the Eidgah-e-Akbari in the 
given yearlt frther mentions the name of 
an institution as  Ahl-e-Sunnat-al-Jamat 
Masjid-e-Akbri being the owner of this 
Eidgah and management by  Neelasandra 
Muslim Welfare Association. 


Do. Also indicates the date of re- 
construction of the wall of Eidgah in the 
given year. 


Contains religious text (First Creed only) 
and also records the name of Ejidgah-e- 
Akbari. 
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Place of Find or Deposit 


Do. Do. Slab fixed above the Central 
Arch. (Do). 


Do. - Muslim graveyard near Eidgah- 
e-Akbari. Headstone of a grave no. l 
(Do). 


Do. - Do. Headstone of a grave по. 
2. (Do) 


59 | Do. - Бо. Do №. 3 (Do) 


DHARWAD DISTRICT 
DHARWAD TAHSIL 


Language 


1928 AD. 
May 21 


1) АН. 1368 
Rabr I 19, 
Wednesday 
2) 1969 A.D. 


January 19 


Persian 
_ & Arabic, 
Nasta'liq 


Urdu, 
Nasta'Tiq 


Arabic & 
Persian, 
Мама Па 


Arabic 
& Urdu, 
Маза Па 


ВетагК$ 


Fragmentary. Refers to some one ‘Ibadullah 
Jalil and Qadi Muhammad ‘Abdullah-al-Hu- 
sain Khalil 


Records the demise of Mohiuddin Bi wife 
of ‘Abdul Quddüs, son of Late ‘Abdur 
Rahim on the given date. 


Contains religious text (Bismillah & First 
Creed) in characters of about the 18% 
century A.D, and also records the death of 
Hadrat Dada Sayyid Hayat Shah Chishti 
RH. who was a great saint and disciple of 
Sadiq Hadrat Murshid Kamil on the given 
date. Also mentions he was а follower 
of great Aulia, Sayyid Jalalud Din Shah 
Chishti ЕН. 


Contains religious text (Quran Chapter LV 
verse 26). Records the demise of Mahbub- 
un-Nisa, daughter of ‘Abdul Karim Sahib 
who was the Мијамг of Astana Qadria, 
Neelasandra. 
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62 


63 


Dharwad. - Sayyid Dulha Bakhsh grave- 
yard in Mohalla Kunti Headstone of 
a grave. 


Do. - Jannat Nagar - Muslim graveyard. 


Headstone of a grave No. L 


Do. - Do. Do. No. 2 


Do. - Do. Do. No. 3. 


Do. - Do. Do. No. 4. 


AH. 1307, 
Muharram, 
Thursday, = 

1889 A.D, 
August 28, 
Wednesday 


АН. 1269 = 
1852 AD, 
October, 5 
- 1853 AD, 
October 3 


AH. 1293 = 
1876 A.D, 
January 28 
- 1877 AD, 
January 16 


АН. 1297 = 
1879 AD, 
December 15 
- 1880 AD, 
December 4 


AH1300 
Jumada 1, 22, 
= 1883 AD, 

March 31 


Kannada, 


Nasta‘liq & 


Kannada 


Arabic & 
Persian, 
Мама Па 


Arabic 
& Urdu, 
Nasta'liq 


Urdu, 
Nasta‘liq 


Arabic 
& Urdu, 
Nasta'liq 


Sahib son of Shaikh Husain Sahib a 
resident of Nuri Peth on the given date. 


Contains the first creed of Islam and a 
religious text (Quran, Chapter X, verse 
62) It further records the demise of saint 


Sayyid Aminud Din Shah Qadri Rh. alias 


Chakudi Wale Pir on the given date. 


Contains Bismillah and first creed of Islam. 
It further records the death of Subedar 
Shaikh Budhan Qadri Kambal Posh in the 
given year. 


It records that this grave belongs to a 
person Allah Rakhe, who hailed from Kutch 
and died in the given year. It further 
requests the Muslims to pray for his 
salvation. 


Contains Bismillah and first creed of 
Islam. It further records that an Islamic 
preacher (name not clear) belonging to Qadriya 
order of Sufism died on the given date. It 
also contains a text of Quran, (Chapter XI, 
verse 115). 
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№. 


67 


Do. - Do. Do. No. 5. 


Do. - Do. Do. No. 6. (photograph). 


Do. - Do. Do. No. 7. (Do). 


Do - Do. Do Мо. 8. 


HUBLI TAHSIL 


AH. 1309 
Jumada 1 
= 1891 AD, 
December 3 
-1892 A.D, 


January, 1 


AH. 1309 

Rajab 10, 

Wednesday 
= 1892 AD, 
February 9, 
Wednesday 


AH. 1309 
Dhulqa'da 13, 
Thursday = 

1892 A.D, 

June 9, 

Thursday 


АН. 1314 
Ramadan 25 
= 1897 AD, 
February 27 


Do. 


Persian 
& Hindi 
Nasta‘liq & 
Devanagari 


Persian, 
Nasta'liq 


C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


Remarks 


Contains Bismillah and first creed of Islam 
and text of Quran (Chapter XI verse 115). 


It further records that ‘Abdul Nabi Sahib : 


Qadri a follower of Shaikh ‘Abdul Qadir 
Jilani died on the given date. 


Bilingual Records the death of Janab 
Budhan Khan, son of Rahmat Khan 
Saudagar on the given date. 


Do. Registers the demise of Janab Sikan- 
dar Khan son of Rahmat Khan Saudagar 
on the given date. 


Records the death of Нај: Hakim Shihabu'd 
Din Sahib on the given date. 


AHdVIDId NVIGNI 


69 


70 


72 


73 


74 


Hubli, - Tomb of Sayyid М 
Mohammad Shah Qadri Rh. in Mohalla 
Ayodhya Nagar, Old Hubli. On the 
facade. (photograph), 


Do. - Do. 


Do. - Thorvihakkal Badi Qabrastan. 
Head stone of a grave No. 1. 


Do. - Do. Do. No. 2. 


Do. - Do. Do. No. 3 


Do. - Do. Do. No. 4. 


A.H. 1036 
Muharram 7, 
= 1626 AD, 
September 18 


AH. 1079 
Rabi П 9 
= 1668 A.D, 
September 6 


1] AH 1317 
Литада 1 12 
2) 1899 A.D, 
= 1899 AD, 
September 18 


1915 A.D, 
December 3 


1) AH. 1352, 
Muharram 
Wednesday 
21. 2) 1933 
A.D, Мау 
17. = 1933 
АР, Мау 16 
Tuesday 


1] АН. 1358, 
Safar 26. 
2) 1939 АР, 
April 17 


Contains Bismillah and records the demise 
of a Sufi saint Sayyid Nur Mohammad 
Shah Qadri Rh. On the given date. 


Contains Bismillah and records the demise 
of a Sufi saint Sayyid Mohammad Ahmad 
Shah Qadri Rh. on the given date. 


Contains Bismillah and first creed of Islam. 
It further records the death of a lady Man 
Sahiba, wife of Мићша Din Sahib on the 
given date. 


Registers the demise of a lady (name not 
mentioned) mother of an artisan Muhmmad 
Ibrahim on the given date. 


Contains first creed of Islam. It further 
records the death of wife of Tahsin (name 
of lady not clear) on the given date. 


Religious text (ie, Kalima), 
Muhammad Khan, son of Munawwar Khan 
Haji Kadagkar is reported to be deceased 
on the given date. 


61-8107 МОЛ ТЯОачя TWANNV 


SII 


75 


76 


T] 


78 


C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - Do. Do. No. 5. 


MYSURU DISTRICT 
MYSURU TALUKA 


Mysuru. - Bada Qabrastan in the Mandi 
Mohalla near Sunni Chowk. Headstone 
of grave No. 1 (photograph). 


Do. - Do. Headstone of grave No. 2. 
(Do). 


Do. - Do. Do. No. 3. (Do). 


jms | кы] в 


Language 
and Alphabet 
1) AH. 1358 Do. 
Ramadan 16 
2) 1939 AD, 
= 1939 AD, 
October 30 


1) АН. 252 Arabic & 

Rabr 1 Persian, 
Saturday 14 Nasta'liq 
2) 1836 AD. 


A.H.1300 Arabic & 


Jumada I, Persian, crude 


Thursday 11 Nasta'liq 
= 1883 AD. 

March 20, 

Tuesday 


AH1349 Arabic 
Jumada I], & Urdu, 
Tuesday 19 Nasta'liq 
= 1930 AD. 

November 11, 

Tuesday 


Remarks 


Religious text (ie, Kalima) It further 
records the death of Bibi Sahiba, wife of 
Qasim Dastagir on the given date. 


Reads Ya hayyu Ya Qayyum (it signifies 
the attributes of everlasting life and self 
existing life which expresses two aspects of 
the one Ше). Records the death of Yàq'üb 
Ayyub Seth on the given date. 


Contains religious text (First Creed only) 
and also refers to the death of Qasim Bi 
on the given date. 


Contains religious text (Quran Chapter 


XXIX verse 57). 


Records the demise of 


Sayyid Shah Zahirullah Husaini Qadri in 


the given year. 


оп 


AHdVYDIdH NVIGNI 


79 


81 


82 


83 


Do. - Qabrastan Bada Makan (Umiya 
Makan), Ashoka Road, Tipu Circle. 
Headstone of grave No. 1 (Do). 


Do. - Do. Headstone of grave No2 
(Do). 


Do. - Do. Do. No. 3 (Do). 


Do. - Do. Do. No. 4 (Do). 


NORTH KANNADA DISTRICT 
KARWAR TAHSIL 


Kadwad. - Kadwad Muslim graveyard. 
Head stone of a grave No. L 


A.H.1300, 
Safar 21 
Thursday = 
1883 A.D. 
December 22 
Saturday 


AH. 1316 
Dhulqa'da 23, 
Thursday = 

1899 A.D. 

April 4, 

Tuesday 


1) АН. 1359 
Jumada I, 
7 Friday 

2) 1940 AD. 
June 14 


1) АН. 1377 
Кабг П 21 
Thursday 
2) 1957 AD, 
November 14 


1) АН. 1325) 
Muharram 1 
2)1907 A.D, 
February 14 


Arabic & 
Urdu, Naskh 
& Nasta'liq 


Arabic & 
Urdu, Thulth 
& Nasta'liq 


Arabic & 
Urdu, Naskh 
& Nasta'liq 


Persian, 
Мазга па 


Arabic & 
Persian, 
Nasta'liq 


Contains religious text (Qur'an Chapter LV 
verse 26) and also First Creed. It further 
registers to the demise of Qadi Sayyid 
Rasul Sahib Nurullah on the given date. 


Registers the date of passing away of 
Khadija Bi alias Piyart Bi wife of Sayyid 
‘Abdul Rahman who was the owner of Star 
Studio, Mysore. 


Contains religious text (First Creed and 
Chapter LV Verse 26). Records the 
demise of Hakim ‘Abdullah Sahib son of 
late Hakim Ghulam Rasul Sahib known as 
Rasul Sahib in the given year. 


Refers to the demise of Mahmud Khan 
Ghori who was a school inspector son of 
Pir Khan Ghori in the given year. 


Registers the demise of Shaikh Ahmad alias 
Chhabu son of Shamsud Din in the given 
date. 


6r8I0C МОЛ .L3Od WI TWANNV 


Ш 


С. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


84 | Do. - Do. Do. №. 2 


85 | Do. - Do. Do. No. 3. 


86 (ро. - Do. Do. No. 4. 


87 |Do - Do. Do. No. 5. 


88 |Sadüshivgad. - Sadashivgad Muslim 
Qabrastan. Headstone of a grave №. 1. 


1915 A.D, 
October 8 


1) AH. 1337, 
Muharram, 28 
2198 A.D, 
November 3 


1) АН. 1338, 
Ramadan 
18, = 1920 

AD, June 5. 

2) АН. 1330, 

Ramadan 24 

= 192 AD, 

September 6 

3) АН. 1325 

Rajab 16. = 
1970 AD, 
August 25 


1919 A.D, 


December 18 


1903 AD, 
June 10 


Language 


Urdu, 
Nasta'liq 


Do. 


Arabic & 
Persian, 
Nasta‘liq 


Remarks 


Records the death of Ahmad Khan son of 
Qasim Khan who was a pensioner in Police 
department was died in the given date. 


First creed of Islam. It registers the demise 
of ‘Abdul Qadir Muhammad in the given 
date. 


Religious Text (ie. invocation). It mentions 
that Khan, son of Ism‘ail Khan passed away 
in the first date and was born on the sec- 
ond date. Further the third date refers to 
the death of his Grandfather Karim Khan. 


First creed of Islam. Maryam Bı, wife of 
Shaikh ‘Abdul Qadir, resident of Kadwad is 
stated to be deceased whose date of demise 
is mentioned in the given year. 


First creed of [Бат (te, Kalima) It 
mentions that ‘Abdur Rahman son of 
Malik passed away in the given date. 


81 


АНАУЗОЧЯ NVIGNI 


91 


93 


94 


1906 AD, 
May 15 


1907 A.D, 
May 12. 


1912 AD, 
March 20. 


1) AH. 1335, 
Rabr П 16. 
2) 1917 A.D, 
February 9. 


ђ АН. 
1336, Dhu 
Hijja 22, 

2) 1918 AD, 
September 29 


АН. 1338 
Sha‘ban 6 = 
1920 AD, 
April 25 


DAH, 1339 
Safar, 12 
2)1920 АН, 
October, 25 


Religious text (ie, Kalima) It records the 
death of Muhammad Rahman Khan, son of 
‘Abdur Rahman Khan who was expired in 
the given date. 


First creed of Islam (ie, Kalima). It registers 
the demise of 'Aisha Bi wife of 'Abdur 
Rahman Khàn who passed away in the 
given date. 


Religious text (ie, Kalima) It states that 
Rashida was a daughter of Ka'batullah 
Khan who died in the given date. 


Religious text (ie, Kalima). It mentions that 
‘Abdullah Khan, resident of Sadashivgad 
was expired on the given date. 


Bismillah & First creed of Islam (ie, 
Kalima) It records the death of 
Muhammad Suleman, son of Muhammad 
Husain who died on the given date. 


First creed of Islam (ie, Kalima) Ismail 


| Khan son of Muhammad Khan Гоћап! is 


stated to be deceased whose date of death 
is recorded in the given date. 


Religious text (ie, Kalima). It registers the 
date of demise of Habiba Bi, wife of 
Shaikh ‘АП alias Raja Sahib on the given 
date. 
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6I1 


100 


Place of Find or Deposit 


Do. - Do. Do. No. 9. 


Do. - Do. Do. No. 10. 


Do. - Do. Do. No. IL 


Do. - Do. Do. No. 12. 


Do. - Do. Do. No. 13. 


MAHARASHTRA 
MUMBAI DISTRICT 
MUMBAI TAHSIL 


С. - 


ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


1) АН. 1344 
Shawwal 
Saturday 15 
2)1925 A.D, 
May 9 


1925 A.D, 
October 9 
Friday 


1925 A.D, 
December 3 
Wednesday 


AH. 1344 
Ramadan 10. 
= 1926 AD, 

March, 24 


D) АН. 
1348 Safar 
Friday 5. 

2) 1929 AD, 

July 12 


Language 


Do. 


Remarks 


Contains Bismillah and first creed of Islam. 
It further records the death of Uthman 
Khan, son of Muhammad Khan on the 
given date. 


Contains Bismillah and records the demise 
of a lady named Sharifa Bi, wife of ‘Abdul 
Majid Khan on the given date. 


Contains Bismillah and first creed of Islam. 
It registers the death of ‘Abdul Majid Khan, 
son of Ibrahim Khan on the given date. 


Contains first creed of Islam and further 
registers the death of a lady Hajiran Bi, 
daughter of Sayyid Budan Ramadan on the 
given date. 


Contains Bismillah and first creed of Islam. 
It further registers the demise of a lady 
named Maimuna alias Papa Bi, wife of 
‘Abu Khan on the given date. 


ОСТ 


AHdVUVIdd NVIGNI 


101 


102 


103 


104 


105 


Jogeshwari (East) - 
Ism‘ail yusuf College Slab fixed on the 
main entrance (right side) (photograph). 


Do. - Do. (Left Side) (Do). 


Do. - Do. Slab fixed on the Southern 
part of a grave. (Do). 


Mumbai - Slab kept in the museum 
of Heras Institute of Indian History and 
Culture. (Do). 


Do. - Anjuman Islamic school, slab fixed 
on the main entrance of Karimi Library 
(Right side) (Do). 


Mosque Inside 


British 


Queen 
Victoria 


AH. 1354 = 
1935 A.D, 
April 5 - 
1936 A.D, 
March 23 


1936 A.D. 


1] АН. 1366 
2) 1923 - 
1930 AD. 

3) 1930-1947 

AD. 


1) 1890 A.D, 
31 March 
2) 1893 A.D, 
27 
February 


English, 
Roman 


Arabic & 
Urdu Prose, 
Nasta'liq 


Arabic Verse, 
Thulth 


English, 
Roman 


States that the mosque of Marhum Nakhuda 
Muhammad ‘АП Baig Rogay was built by 
the trustees ie, Khan Bahadur Muhammed 
Ismail Sahib curtay, Maulavi Haji ‘Abdur 
Rahman Sahib and Mahmud Miya Okaiye 
in the given year. 


Same as Above. 


Gives the academic biographical details of 
Muhammad Fazl-ur-Rahman. 


Contains Quranic text (Chapter IX verse 18 
and Part of verse 19.) In characters of about 
18^ century A.D. 


States that the building was erected on the 
land granted by Govt. of Bombay Presi- 
dency during the period of Queen Victoria 
from the subscription raised by Muslims. 
It further mentions the laying foundation 
by Lord Ray Bahadur the then Governor 
of Bombay on the first date and opening 
school on the second date. 
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га 


SL 
No. 


106 


108 


109 


C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - Do. Do. (Left side). (Do). 


PUNJAB 
AMRITSAR DISTRICT 
AMRITSAR TAHSIL 


Amritsar. - Fawwarah Chowk near 
the Golden temple. Slab fixed on the 
Fawwarah. (Photograph). 


Do. - Rabbani Mosque in Hall Bazar. 
Slab fixed on the main entrance. (Do). 


Do. - Do. Above the central gate. (Do). 


Do. 


Maharaja 
Ranjit Singh 


1) AH 1307 
Sha‘ban 9 
2) AH 1310 
Sha‘ban 10 
3) 1890 A.D 
March 31 
4) 1893 AD 
February 27 


1) 1780 AD. 
2) 1839 AD. 


АН. 1289 & 
chronogram 
= 1872 AD, 
March 1 - 
1873 A.D, 
February 28 


АН. 1289 = 
1872 A.D, 
March Il - 
1873 A.D, 
February 28 


ynast Language 


Persian prose, 
Nasta‘liq 


Urdu, 
Nasta'liq 


Arabic & 
Persian verse, 
Thulth & 
Nasta'liq 


Arabic 
& Persian, 
Thulth & 
Nastal'iq 


Remarks 


Same as above. 


Refers to the name of Maharaja Ranjit 
Singh, one of the rulers of Maharaja of 
Sikh dynasty and records his birth on the 
first date and his death in the second one. 


Registers the construction of a Rabbani 
Mosque by Mohammad Jan in the given 
year. 


Starts with first creed of Islam. It further 
assigns the construction of the Rabbani 
Mosque by Mohammad Jan in the given 
year. 


Cc 


AHdVMDIdH NVIGNI 


110 


114 


116 


17 


18 


Do. - Do. Over the central mihrab. (Do). 


Do. - Khairud Din Mosque in the hall 
bazaar. On the main entrance. (Do). 


Do. - Do. Slab on the central gate. (Do). 


Do. - Do. Above the central gate (right 
side). (Do). 


Do. Do. Do. Above the second gate. 
(Do). 


Do. - Do. Do. Above the third gate. 
(Do.) 


Do. - Do. Do. On the left side of the 
central gate. (Do). 


Do. - Do. Do. Above the second gate. 
(Do). 


Do. - Do. Do. Above the third gate. 
(Do). 


АН. 1294 & 
chronogram 
= 1877 AD, 
January 16 
- 1878 AD, 


January 4 


Do. 


Arabic, Thulth 


Arabic & 
Persian verse, 
Thulth & 
Naskh 


Do. 


Arabic, Thulth 


Contains religious text ie. (Опгап Chapter 
XXII, verse 77) and Hadith (ie, tradition of 
Prophet Muhammad). In characters of about 
19% century A.D. 


Contains religious text and first creed of 
Islam. It registers the construction of a 
Mosque by Khairud Din in the given year. 
It is written and scribed by Shafi. 


Same as above. 


Contains Quranic text (Chapter XXII, verse 
No. 77) In characters of about 19" century 
AD. 


Quran (Chapter XLIIL verse No. 36). Do. 


Quran (Chapter XXXIII, verse No. 41 - 42). 
Do. 


Religious text (ie, Quran Chapter XXIII, 
verse No. 1 & 2) Do. 


Quranic text (Chapter LXXIL verse No. 
18). Do. 


Quranic text (Chapter VI, verse No. 104). 
Do. 
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ЕСТ 


19 


120 


121 


С. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd. 


Place of Find or Deposit 


PATIALA DISTRICT 
BHUNERI TAHSIL 


Gharam. - Dargah of Sayyid Miran 
Bhik Sahib. On the western wall of 
inner side of the tomb. (Photograph) 


Do. - Do. Do. (Do) 


Do. - Do. Do. (Do) 


Do. - On the eastern wall of Dargah. 
(Do) 


Dynasty 


Mughal 


Mughal 


Aurangzeb 
‘Alamgir 


Aurangzeb 


AH. 1077 & 
Chronogram 
= 1666 AD, 
June 24 - 
1667 A.D, 
June 12 


АН. 1298 = 
1880 A.D, 
December 

4 - 1881 AD, 

November 22 


AH. 1353, 
Jumada, IL 20 
= 1934 AD, 
September 30 


Language 
and Alphabet 


Persian verse, 
Nasta'liq 


Arabic & 
Persian prose 
& verse, 
Мача па & 
Thulth 


Persian verse, 
Nasta'liq 


Urdu prose, 
Nasta'liq 


Remarks 


Registers the construction of a mosque 
by Saif Khan a well known governor 
who served under Aurangzeb. It also 
mentions the name of Mughal Emperor 
Shah Jahan father of Aurangzeb in the 
text. 


Contains first creed of Islàm and attributes 
of Allah, further run in a Quranic text 
(Le, Chapter CXII, verse 1 & 4) Further 
it describes that the text was calligraphed 
by someone Shihabu’d-Din Khan Qadri of 
town Shaikh Durwaish dist. Jalandhar in the 
given year. 


Purport not clear. It probably refers to the 
name & reign of Shah ‘Alamgir, son of 
Shah Jahan. 


Records the demise of Ghulam Bhik, son 
of Miya Muhammad Sadr-ud Din Shah 
who was a Sajjada Nashin of the same 
Dargah passed away on the given date. 
The text was scribed by Mohammad Shah 
Shahabadi servant of Hadrat Haji Jamal 
Shah Sahib of Patiali. 


Ра 


AHdVDIdH NVIGNI 


123 | Do. - On the entrance of a Ваой (well) 


124 


126 


attached. to the compound of Dargah 
Shah Fazal. 


PATIALA TAHSIL 


Patiala - Shahi Samadhan т 
mohalla ‘Adalat Bazar. Plates fixed on 


the facade of the tomb of Maharaja 
Alla Singh. Nol (Photograph). 


Do. - Do. Fixed on a band of a grave. 
No. 2 (Do). 


Do. - Do. Do. No. 3. (Do). 


Maharaja 
of Princely 
State of 
Patiala 


Do. 


Do. 


Maharaja 
Alla Singh 


Amar Singh 
Bahadur 


Rajerajgan 
Sahib Singh 
Mahinder 
Singh 


АН. 1248 & 
chronogram 
= 1832 AD, 
May 31 - 1833 
A.D, May 20 


Samvat 1822 
= 1765-66 
AD. 


1) Samvat 


` 1805 Ashad 


Ба. 7 = 1748 

A.D, July 6 

2) Samvat 

1838 Phalguna 

ba. 8 = 1781 

A.D, March 
17 


1773 A.D, 
September 16 
2) Samvat 
1869 Chaitra 
ba. 9 Naomi 
April 25 


Persian & 
English prose, 
Nastaliq & 
Roman 


Urdu prose, 
Мама Па 


Registers the construction of а well in the 
given year. This inscription also registers 
а chronogram as Chashma-e Faizi (1249). 


Bilingual. It registers the date of demise 
of Maharaja Alla Singh in the given year. 


1 Records his birth on the first date and his 


death on the second one. 


Records the date of the birth and the 
date of the death of Maharaja Sahib Singh 
Mahinder on the given date. 


61-8107 AOA LAOdAA ЛУПММУ 


127 


129 


С. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - Do. Do. No. 4. (Do). 


Do. - Do. Do. No. 5. (Do). 


Do. - Do. Do. No. 6. (Do). 


Do. - Plates fixed on the band of main 
entrance. No. 7. (Do). 


SAMANA TAHSIL 


Dynasty 


Mahara ја- 
e-Rajgan 
Karam Singh 


Maharaja 
-e- Rajgan 
Narender 
Singh 


Mahara ja- 

e-Rajgan 

Mohinder 
Singh 


Maharaja 
Rajender 
Singh 


1) Samvat 
1902 Parlok 
Poh ba 9 2) 
1845 AD, 23 

December 


1) 1824 
November 26 
2) 1862 
November 13 


1) 1852 A.D, 

16 September 

2) 1876 AD, 
12 April 


Samvat 1953 
= 1892-93 AD. 


Language 


and Alphabet 


Persian Prose, 
Nasta'liq 


Persian, 
Nasta'liq 


Persian verse, 
Nasta'liq. 


Remarks 


Records the date of demise of Maharaja 
Karam Singh on the given date. 


Refers to the date of birth and date of 
demise of Maharaja Narendar Singh on 
the given dates Further mentions that he 
was knight grand commander of the most 
exalted order of the star of India. 


States about the date of birth and date of 
demise of Maharaja Mohinder Singh on the 
given dates It further mentions his services 
as Knight Grand Commander of the most 
exalted order of the star of India. 


Records the construction of a gateway 
and garden of a Royal cremation (Shahi 
Samadhan) during the reign of the Maharaja 
Rajender Singh of Patiala princely states in 
the given year. This cremation ground has 
some graves of the other Maharajas and 
their family members also. 


9C1 


АНАУЯУ«АяЯ NVIGNI 


131 


132 


135 


Bahadurgarh. -  Slabs fixed on the 
facade of the main gate of the 
Bahadurgarh fort. (Photograph). 


Do. - Do. Six slabs on the facade of 
Jami Mosque in the same fort. (Do). 


Samana -  Rauda of Hadrat Imam 
Mash-had ‘Ali. Slab on the northern 
wall of the tomb. (Do). 


Do. - Giyarah Pir walt Masjid in sarai 
patti mohalla Above the facade. (Do). 


Do. - Samana Jami Mosque. Above the 
facade. (Now covered by roof). 


Mughal 


‘Alamgir 
Aurangzeb 


Akbar 


Jahangir 


AH. 1067 & 
chronogram 
= 1656 AD, 
October 10 
- 1657 AD, 
September 28 


AH. 1077 & 

chronogram 

= 1666 A.D. 
June 24 - 

1667 A.D, 
June 12 


1) АН. 967. 
Ramadan 
= 1560 
A.D. May 
2) Regnal 
year 4 


АН. 1024 
= 1615 ALD. 
January 21 
- 1616 AD, 


January 9 


Persian prose, 
Nasta‘liq 


Persian verse, 
Nasta‘liq 


Arabic & 
Urdu verse, 
Nasta‘liq 


Assigns the inhabitation of Saifabad (now 
Bahadurgarh) to Saif Khan a well known 
governor of Aurangzeb in the given year. 
It has a chronogram in ‘Abad Namid Saif 
Khan Saifabad. (Pub. Muslim inscriptions 
in the Punjab, Haryana and HP. P5-6. 1985). 


Assigns the construction of a mosque by 
Saif Khan a well known governor under 
Aurangzeb, in the given year. (Pub. /bid, 
No. 124). 


States that the Rauda of Hadrat Imam 
Mash-had ‘Ali, son of Hadrat ‘Ali Reza 
was constructed by  Ajru'd-Din, son of 


Bakshshullah Khan in the given year cor- . 


responding to fourth regnal year of Akbar 
the emperor. 


Refers to the erection of a mosque to 
Amir Amanullah during the reign of 
Sikandar and renovation by Siddique, son 


lof ‘Abdullah in the reign of Jahangir. 


Composed and written by Badrud-Din. 


Assigns the construction of a mosque 
by ‘Abdul Hakim ‘Abdullah Ya'qub. 
The date of the construction has been 
covered by the roof newly constructed. 
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LTI 


С. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Concld., 


Place of Find or Deposit Dynasty 
RAJASTHAN 
JAIPUR DISTRICT 
JAIPUR TAHSIL 
Jaipur - Shastri Nagar Muslim 


graveyard Head-Stone of a grave No. L 


Do. - Do. Do. No. 2. 


Ро. - Do. Do. №. 3. (Photograph). 


Do - Tomb of Shaikh Mohammad Qadir 
Bakhsh in the Premises of Shastri Nagar 
graveyard. On front wall of the tomb. 
(Do). 


AH. 1324 
Jumada II 
25, Thursday 
= 1906 АО. 
August 16, 
Thursday 


AH. 1357 
Safar 29 
Saturday = 
1938 A.D, 
May 1, 
Saturday 


AH. 1366 
Dhul Hijja 
4, Monday 


= 1947 АО, 


October 19, 
Monday 


AH. 1357, 


Muharram 26 
= 1938 AD, 


March 28 


Language 
and Alphabet 


Urdu, 
Мама liq 


ВетагК$ 


Records the death of а 4 years old girl 
Maryam, daughter of Wazir Muhammad 
and grand daughter of Нал Shamsud Din 
on the given date. It also requests the 
passers by to pray for her salvation. 


Records the demise of Deya Ahmed, the 
Successor of ‘Abdus Shakur who passed 
away at the age of 3 years and 11 months. 


Records the death of a lady (name not 
mentioned) who is the mother of ‘Uthman 
Beg, Yasin Beg, Ya‘qub Beg, and Saeed Beg 
of Jaipur. 


Records the death of a pious man Shai- 
kh Muhammad Qadir Bakhsh Нау Sahib 
Chishti Qadri on the given date. His tomb 
was built by his servant Nayyar Khan 
Chishti. 


АНЧ4УЧО АЯ NVIGNI 


140 | Do. - Panch Nim Dargah Qabrastan in 
Mohalla Badanpura. Loose slab kept in 
a room inside the Qabrastan. 


TONK DISTRICT 
TONK TAHSIL 


141 |Tonk - Motibagh Qabrastan. Headstone 
of grave No. L 


142 | Do. - Do. Do. №. 2. 


143 | Do. - Do. Do. №. 3 


144 | Do. - Do. Do. No. 4. (Photograph). 


AH. 1345 
(chronogram) 
= 1926 AD, 
July 12 - 1927 
AD, June 30 


АН. 1245 = 
1829 A.D, 
July 3 - 1830 
A.D, June 21 


АН. 1312 
Sha‘ban 6 
(chronogram) 
= 1895 AD, 
February 2 


AH. 1318, 
Jumada | 25, 
Thursday = 

1900 A.D, 
August 27, 

Thursday 


AH. 1327 
Safar 4, 
Saturday = 
1909 AD, 
February 25 
Saturday 


Persian, 
Мазга Па 


Persian 
& Urdu, 
Nasta'Tiq 


Urdu, 
Nasta'liq 


Persian, 
Nasta'liq 


Records the demise of Khurshid ‘АП Sahib 
in the given year. Composed by Deya. 


Records the death of Khan-e-Khanan in his 
young age on the given year. Composed 
by Asad. 


Mentions the demise of Hafiz 'Abdul Latif 
Khan Sahib, The successor of the vice presi- 
dent of Nawwab of the Tonk on the given 
date. It further records that Kanwar Ji 
Sohrab Л Nazir, the owner of the Parsi 
Jubilee Theater Company installed it to the 
memory of his friend. Scribed by Munshi 
Neyamatullah, an employee of the said 
company and composed by Asad. 


Records the demise of Firoz Jang Fakhr-ul 
Mulk who was the Nayab of Nawwab of 
Tonk. He died on the given date. 


Records the death of Nawwab Mohammad 
Damani Begum Sahiba on the given date. 
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146 


147 


C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2018-19 - Concld., 


Place of Find or Deposit Dynasty Bog rer Remarks 


Do. - Tomb of Maulana Irfan Sahib. AH. 1364 Urdu & Records the demise of a religious leader 
Head stone of his grave. (Do) Rabr П 2, Arabic, Muhammad ‘Irfan Sahib on the given date. 
Sunday = Мама Па 
1945 AD, 
March 17, 


Sunday 


Do. - Hedayatullah Khan ki Haweli 


АН. 1300 = Persian Records the construction of a palace in the 


near Gol Haweli Above the main gate 1882 A.D, & Arabic, |given year. It also contains the religious text 
on the panel No. 1. (Do) November Nasta‘liq & | (Quran Chapter XXI, verse 87). 
12- 1883 AD, Naskh 


November 1 


Do. Do. Do. No. 2. (Do). AH. 1303 = Persian & 


Records the construction of a palace by its 


1885 A.D, Arabic, owner Asfandyar Khan in the given year. 
October 10 Nasta'Tiq It further suggests not being an arrogant as 
- 1886 A.D, everything is perishable. 
September 29 


AHdVYDIdH NVIGNI 


1/2019 


2/2019 


3/2019 


4/2019 


5/2019 


6/2019 


7/2019 


8/2019 


9/2019 


ANNUAL REPORT FOR 2018-19 


D. LIST OF PHOTOGRAPHS 2018-19. 


Cuttack, 
Cuttack Tahsil, 

Cuttack District, 
Odisha. 


Photographs of the copper plate 
received from Prof. SK. Acharya 
Findspot : Not Known. 


Нетауац, 
Madakasira Taluk, 
Anantapur District, 
Andhra Pradesh. 


On a pillar kept in the ASI site 
museum. (Acc. No. 40). 


Kodavaluru, 
Kodavaluru Mandalam, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


On a stone pillar near the temple tank. 


On a slab planted under the tree in | 
the prakara of the Kailasanatha temple. 


Vegur, 
Kovur Mandalam, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Punabakkam, 
Pellakur Mandalam, 
Nellore District, 

Andhra Prdesh. 


On a slab kept at the water outlet of 
a tank in the village. 


On a boulder lying at the foot hill, to 
the north of the village. 


Chaganam, 
Sydapuram Mandalam, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Begusarai, 
Begusarai Tahsil, 
Begusarai District, 
Bihar. 


Pedestal of a broken image of 
Buddha in the КР. Jayaswal 
Archaeological museum. Acc No. & 
Findspot Rampur,  Matihani block 
Begusarai district, Bihar. (Photograph). 


Pedestal of а broken image in 
the same museum Acc. No L 
Findspot Naulagarh, Birpur block, 
Begusarai district, Bihar. 

Terracotta sealing retrieved from the 
archaeological excavation at  Birpur 
market (now preserved in the Dept. of 
АЈНС. & Archaeology С.О. College) 
Findspot: Birpur, Birpur block, Begusarai 
district, Bihar. (Photograph). 


Di 
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10/2019 


11/2019 


12/2019 


13/2019 


14/2019 


15/2019 


16/2019 


17/2019 


18/2019 
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Arma, 

Surajgarha Tahsil, 
Lakhisarai District, 
Bihar. 


On the pedestal of a broken image of 
Buddha in bhimisparsamudra in the 
same place. (Photograph). 


Terracotta sealing from the excavation 
site. Acc. No. 39. (Photograph). 


Uren, 
Surajgarha Tahsil, 

Lakhisarai District, 
Bihar. 


On the image of Anantanatha tirtham- 
kara in devakulika (No. 1) of the 
Parsvanatha temple. 


Kumbhariya, 
Danta Tahsil, 
Banaskantha District, 
Gujarat. 


Do. On the pedestal of an image of 
Ajitanatha firthamkara in devakulika 


(No. 5) of the same temple. 


On the pedestal of an image of 
Pundarika firtharkara іп  devakulika 
(No. 11) of the same temple. 


Engraved on two slabs, kept in front of 
Anjaneya temple. 


Hesaraghatta, 

Bengaluru North Taluk, 
Bengaluru Urban District, 
Karnataka. 


Hebbala, 

Bengaluru South Taluk, 
Bengaluru Urban District, 
Karnataka. 


On a hero-stone kept near the Basavanna 
temple. 


Koduvalli, 
Chikkamagaluru Taluk, 
Chikkamagaluru District, 
Karnataka. 


On a slab kept to the right side of 
Mallésvara temple. №. 2. 


Heralaghatta, 

Kadur Taluk, 
Chikkamagaluru District, 
Karnataka. 


Slab kept in front of the Somesvara 
temple. 
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19/209 | Nuggehalli, 
Chennarayapattana Taluk, 
Hassan District, 
Karnataka. 


20/2019 


21/2019 | Kembalu, 
Chennarayapattana Taluk, 
Hassan District, 
Karnataka. 


22/2019 | Sravanabelagola, 
Chennarayapattana Taluk, 
Hassan District, 
Karnataka 


23/2019 | Do. 


24/2019 


25/2019 


26/2019 


27/2019 


28/2019 


29/2019 


30/2019 


Slab erected in the prakara of the 
Lakshminarasimha temple. 


Slab built into the wall of navaranga 
mandapa in the Sadasiva temple 


Slab setup near the temple of Mallesvara. 


On the rock boulder to the right of 
Parsvanatha basadi in Chikkabetta. No. 
L 


Do. No. 38 


On the pillar named Kuge brahmadevara 
kambha. 


On а pillar kept in Dakshina 
mahanavami mandapa. 


Slab set up infront of the Sasana 
basadi. No. 82. 


On a pillar kept in the mandapa to the 
south of Chamundaraya basadi. No. 1. 


On a boulder at the north western 
corner of the Chandranatha basadi. 


Stone setup to the right of the same 
basadi. Do. No. 3. 


On a stone by the side of the same 
basadi No. 162. 
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36/2019 


37/2019 


38/2019 


39/2019 
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Sravanabelagola, 


Chennarayapattana Taluk, 


Hassan District, 
Karnataka. 


Makodu, 
Periyapattana Taluk, 
Mysuru District, 
Karnataka. 


Malurapatna, 
Chennapatna Taluk, 
Ramanagara District, 
Karnataka. 


Viragaudanakoppa, 
Chennapatna Taluk, 
Ramanagara District, 
Karnataka. 


Gharava, 

Datia Tahsil, 
Datia District, 
Madhya Pradesh. 


Gwalior, 
Gwalior Tahsil, 
Gwalior District, 
Madhya Pradesh. 


Avdaiyarkovil, 
Avdaiyarkovil Taluk, 
Pudukottai District, 
Tamil Nadu. 


Kilaikkurichi, 
Iluppur Taluk, 
Pudukottai District, 
Tamil Nadu. 


On a third pillar in the same place. 
No. 3. 


On the pedestal of the image of 
Parévanataha firthankara, kept in the 
grabhagriha of the Par$vanatha basadi. 


On the left wall of the shrine in 
Arike$vara temple. 


Herostone installed in а shrine 
(vira-gudi) in the garden of Chikka |. 
Mogegauda. 


Slab fixed into the wall of а well. 
(Photograph). 


Slab preserved in Archaeological Museum, 
Findspot : Not Known. Acc- 1378 


On the western side, first prakara wall 
in the Atmanathasvami temple. 


On the right side, 2% gopura of the 
same temple. 


On the tripattakumudha, west wall of the 
central shrine of the Somesvaramudaiya- 
nayanar temple. 


40/2019 


41/2019 


42/2019 


43/2019 


44/2019 


45/2019 


46/2019 


47/2019 


48/2019 


ANNUAL REPORT FOR 2018-19 


.D. LIST OF PHOTOGRAPHS 2018-19, - Contd., 


Maraneri, 
Thanjavur Taluk, 
Thanjavur District, 
Tamil Nadu. 


Chellankuppam, 
Kilpennatham Taluk, 
Thiruvannamalai District, 
Tamil Nadu. 


Kattumalaiyanur, 
Kilpennathur Taluk, 
Thiruvannamalai District, 
Tamil Nadu. 


Rayandapuram, 
Thandarayanpettai Taluk, 
Thiruvannamalai District, 
Tamil Nadu. 


Porkunam, 
Thiruvannamalai Taluk, 
Thiruvannamalai District, 
Tamil Nadu. 


Sorakolathur, 
Thiruvannamalai Taluk, 
Thiruvannamalai District, 
Tamil Nadu. 


Devasthanam (Pettaivaitalai), 
Kulittalai Taluk, 
Thiruchirappalli District, 
Tamil Nadu. 


Marudankinaru, 
Sankarakovil Taluk, 
Tirunelveli District, 
Tamil Nadu. 


Melanilithanallur, 
Sankarakovil Taluk, 
Tirunelveli District, 
Tamil Nadu. 


On a loose stone kept in the Siva 
temple. 


Stone block in the dilapidated temple. 


Hero stone-planted to the back side of 
the government school 


On a rock boulder near the Siva temple 


Slab planted next to the government 
provisional store. 


Herostone planted at the road side 
with in the village. 


On the west, inner wall of the bridge 
in the channel 


On a stone found inside the rain-fed 
tank (kanmai). 


On a sluice (kadaimadai, near Perumal 
temple) found in the rain-fed tank 
(капта). 
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Zamin-Ilandaikulam, 
Sankarakovil Taluk, 
Tirunelveli District, 
Tamil Nadu. 


Alankulam, 
Tiruvengadam Taluk, 
Tirunelveli District, 
Tamil Nadu. 


Hyderabad, 
Hyderabad Taluk, 
Hyderabad District, 
Telangana. 


Phanigiri, 

Tirumalagiri Mandalam, 
Suryapet District, 
Telangana. 


Kannauj, 
Kannauj Tahsil, 
Kannauj District, 
Uttar Pradesh. 


On a sluice found in the rain-fed tank 
(kanmai). 


On a stone found in the rain-fed tank. 


Loose stone kept їп the store 
room of Khajana building. 
Findspot : Not known. 


Slab found in excavation site. 


Terracotta sealing preserved in Kannauj 
museum. No. 2. 
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Somésvara III inscription from Нетауан (No. В. 4) 


РГАТЕ П 


Telugu inscription from Vanthatipalli (No. В. 18) 


РГАТЕ Ш 


Chalukya Chola inscription from Kodavaluru (No. B. 22) 


PLATE IV 


Buddhist inscription from Begusarai (No. B. 45) 


РГАТЕ У 


(6/-99 "d ON) WIN uro. 5бицвә$ 


PLATE VI 


Two Jain inscription from Kumbhariya (No. B. 87 and 100) 


РГАТЕ УП 
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PLATE VIII 


Heralaghatta inscription of Narasimha Ш (No. B. 155) 
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PLATE XII 


Pallava inscription from Sorakolathür (No. В. 371) 
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SStavahana inscription from Phanigiri (No. B. 424) 
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PLATE XVII 
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